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以 下 是 我 们 在 这 40 课 中 学 到 的 104 个 动词 的 动 基 、 简 单词 义 、 语 干 、 根 类 。 根 据 其 语 干 和 根 246 
类 可 以 在 下 面 几 页 中 查 明 它们 是 怎么 变化 的 。 双 弱 动 词 要 查看 两 个 根 类 的 变化 表 。 如 果 根 类 
或 动词 带 星 号 “*”， 就 表明 该 动词 的 变化 和 本 附录 中 列 出 的 根 类 变化 表 有 较 大 的 出 入 。 第 三 
册 还 将 列 出 更 详细 的 各 语 干 、 各 根 类 的 强 弱 动词 变化 表 。 在 该 册 出 版 以 前 ， 读 者 可 以 从 溪水 
网 站 下 载 这 些 动词 表 。 










































































































































































了 23 耕种 卡 一 喉 站 ?由 活 卡 一 喉 噶 四 三 黑 门 3 以 愿意 卡 一 阿 三 黑 
了 TIJ 离弃 卡 一 只 六 用 缺 乏 。 卡 一 喉 * (状态 ) anXRA\aD 受 卡 一 阿 * 二 喉 
73% 上 卡 一 喉 三 黑 D] 月 炊 虎 。 卡 一 喉 三 黑 73 以 吃 卡 一 阿 
Tj 多 让 卡 一 喉 多 T》 知道 卡 一 幼 直 三 喉 7D 信 说 卡 一 阿 
六 回答 。 卡 一 喉 三 黑 T2? 生 卡 一 幼 杜 3] 史明 卡 一 阿 二 双 
站 切入 造 , 做 ” 卡 一 只 三 黑 信 六 出 卡 一 幼林 三 阿 (Ria) 久 3 来 , 进 ” 卡 二 否 三 阿 
门 ]99 转 (向 ) 卡 三 黑 民 ]) 惧怕 卡 一 幼 相 由 三 阿 (状态 ) 站 33 中 插 三 时 
3 旬 行 , 作 ” 卡 二 喉 T3? 下 卡 一 幼 放 93 混合 卡 二 双 
TDng9 开 卡 三 喉 划 ]》 得 为 业 。” 卡 一 幼 有 站 3 习 建造 卡 三 黑 
PDX 疾 卡 二 喉 3] 节 ) 住 , 坐 ” 卡 一 幼 桂 信 ]3 创造 卡 三 阿 
站 六 玩 更 皮 二 只 1 划 ， 洱 党 卡 一 幼 克 三 和 努 (状态 ) 外 称 贷 。 皮 二 喉 
只 区 学 哀 叫 。 卡 三 喉 了 习 ]3 切 卡 三 卉 aa 强大 ， 卡 强 根 
节 T 记 为 对 卡 强 根 和 3D3 写 卡 强 根 (2?9) 29 欢喜 卡 二 期 
划 本 认定 为 圣 ” 皮 强 根 132 做 配 。 卡 三 努 333 从 卡 强 根 
(D3PP) 口 起 来 卡 二 夫 切 37 穿 。 。 卡 强 根 # VRna MI?3 人 站 带 来 希 二 耕三 阿 
人 ] 记 买 , 得 卡 三 黑 TD9 学 卡 强 根 vnT， DT 了 iD 称 谢 。 希 一 幼 三 黑 
R3 记 叫 , 念 卡 三 阿 TP9 拿 卡特 丈 -- 努 = 吧 。 VT9?T?91 生 希 一 幼 
INR3] 看 卡 二 喉 三 黑 站 由 为 党 掉 。。 卡 二 喉 三 黑 my 站 是 ， 有。 卡 一 蜂 mg 由 三 黑 
Dy9] 收养 卡 二 喉 三 黑 9 妆 卖 卡 强 根 切 ?37 门 使 守 上 。 希 强 根 
(in)Y3 盟 卡 二 夫 R3 和 9 充满 卡 三 阿 (状态 ) 人 2 中 走 ， 去“ 卡 特殊 一 幼 # 
( 口 ?让 ) 口 共 放 。 卡 二 期 外 2 六 作 王 。 卡 强 根 2 站 赞美 皮 二 双全 由 
站 六 节 快乐 卡 三 喉 信 习 站 技 到 卡 三 阿 7 站 受 赞美 ” 普 二 双 W 由 
03 节 浇 卡 强 根 (了 1 为 ) 也 为 死 卡 二 夫 中 29 轨 门 立 为 王 ” 希 强 根 
六 划 求 , 问 ” 卡 二 只 3 摸 。 。 卡 一 盆 三 喉 外 2 轨 站 被 立 为 王 侯 强 根 
(3 世 ) 3 节 上 癌 卡 二 夫 (D3]) D] 打 吨 。 卡 二 夫 划 ? 了 总站 分 别 为 圣 希 强 根 
3 站 打破 卡 强 根 (3) D] 远 卡 二 夫 )9 条 卡 一 只 
3 芒 打 碎 。 皮 强 根 3a] 被 关 。 尼 强 根 Vy1 风 ? 阅 欢呼 希 二 夫 三 只 
3 了 节 被 打 碎 。 普 强 根 站 9] 尼 三 喉 们 ?站 划 几 航天 希 二 喉 呈 四 
33 节 谣 卡 强 根 相 及 芭 ] 举 起 。 卡 一 努 三 阿 亲 门 划 赔 被 席 灭 。 候 二 喉 呈 四 
们 2 切 差 站 。 卡 三 喉 93 节 ] 被 虎 。 尼 强 根 让 2 人 人 站 走 来 走 去 特 一 只 
多 和 区 帮 卡 三 喉 ?3V)] 起 得 尼 三 只 了 多 门 四 站 考 口 。。 特 一 忠 一 双人 几 
JW 看 守 。。 卡 强 根 av)] 被 打破 尼 强 根 32 急 困 个 被 告 。 特 二 双 吧 由 
() 牙 ) 区 中 卡 二 其 1 给 ， 放 ， 卡 一 努 三 努 4 站 尺 ] 了 和 互相 看 ” 特 一 喉 三 黑 
站 习 节 喝 卡 三 黑 38 关 卡 强 根 站 ay 献 ( 络 卡 三 喉 
引 妆 吕 扶 持 卡 强 根 ”57 记念 卡 强 根 





















































这 一 页 是 卡 干 规则 动词 全 表 ， 从 下 一 页 开始 是 卡 干 各 根 类 动词 的 简 表 ， 包 括 最 主要 的 形式 ， 其 他 形 
式 举一反三 就 可 以 知道 ， 从 258 页 开始 ， 是 七 干 规则 动词 的 简 表 ， 以 9Dj 为 “虚拟 ”词根 。 


人 
尼 全 敌 二 下 























ji 也 8 




















na DVR TDPYR 全 
nb 也 nn InnV\ IDV) TD 5 节余 
na 了 1 也 DVD IANA 
”5 也 Nan ”DU) DV) nj 切 凶 
nbD 攻 Ron TDP 节 了 TDV njP 节 好 
口 门 及 也 mn 这 

了 ij 雪 ni nj) 节 ] TD 节 ] 3 为 节 我 们 
口 站 为 苍 DRK 1 节 1 口 杂 ] 为 节 。 你们 
mi) 雪 RN ! 六 地 六 耻 中 197 节 区 人 
Dj 区 Do 1j， 1 全 六 节 。 他们 
miDj 必 六 节 中 DID 站 她 们 

四 

iD 地 TD 节 

py 

9 、 国 交 
np 区 避 7P 忆 PVR LA 
TD 区 mn 们 )2 忆 7nVYm MD 芒 4 
DLA AN 门人 AAA 
npD 节 Rn 让 六 节 7TPV1 Po 他 
np 区 xm mp 7nVY mnj 区 ) 和 旬 
D?15D 切 mnig 

Ti1pD 切 mnik 1 六 节 TDV)1 3 和 切 ) 我 们 
中 1 六 切 。DRX D39) 妆 1) 东 站 1 口 如 六 1 你 人 
Ti1p 节 KR 1395 世 ma7DVn1 DJ 你 人 
D?DU bm D]jP 习 1 9 为 节 ] 他 作 
Tinip 妆 间 站 pmpDVn) 她 们 














93 131 33 23 0] 世 135 2 为 3 东 20n3 3 电 :其 他 同类 动词 卡 二 二 强 栋 
一 
分 全 未 。 之 





np np 人 PVR LA 

5 也 nn In 已 \1TD 节 TDV 耻 ] 

ni 了 1P 字 7DV AN 

nj 艺 Nan TD TD npD 节 

TD 也 Nm DVI 了 DVD njp 节 

了 让 轨 芯 \ 吕 9 轨 也 mni Inapv TD 切 ] 1 力 习 

Di DR 03) 他 1nDV DDD) 节 

mi)D 了 inR !m17D 节 DID AM 

Dj 了 bn 1) 节 ， 1 轨 节 ， 1 为 节 
mi)j5 节 1n17TD 切 中 DT 六 节 中 

四 国 人 这 

ip TD \TDVU 7DV31 jl 

np \ TD 六 世 DVR] 人 AAA 


33 东 a7 TB SEETTEE 
[ 


@@ 林 ， 完 





ny8 \T65 由 TD TD9&8 ?TD9 

T597 nn 1!nTD2\!TD7 TD7 了 了 TD 7 

DT57 了 1D7P? 7? DTD? 

TD7 Nan TDP?， TDP7， 7T)D9 

ny 及 xm ITp5n TD9 nTpy 

TiTP7\D?T7 mnig nT)D71 T)571 7 六? 

DTJ7 DRR 1!1T)D? 1T 力 7 刀 DT)5D7 

Ti 人 7 RS !ma75? Day 1D7TD? 

DT mm 1TD9， 1TD95， 1TD9 
miT57 和 1n]7T 为 7 中 DT 肪 ? 习 

四 四 电 

Tipy TDP72\TD7 TD 2791 TDP9?1 


mp? \TiP? TD? Tn?R1 277Tp9) 





249 


(后 两 个 动词 无 一 喉 特 征 ) + *?m xD nb5y ny h 切 》: 双 弱 mn aty nm T33 


仿 


mnTDy\TD2 8R 


TDy nnR 
DTDy》 KR 
了 TD Nin 


mnTPy Ron 


TiTPDy \D?TPD》 mniR 
口 )T7> DD 了 RNX 
TiTPDy》 1RX 
DTDy on 
TiTDy>y 站 


四 国 


Tipy 
nT1pDy \7T1Dy 


分 


mn75R\73R 


7I3R mnRR 
mn75R DR 
25N Nin 


mn275R Ron 


Ti73XA\D?23R mni 
D?29R DR 
mi23R MTRR 
D?29R bm 
mi23R 和 


昌国 
758 
nz2152X8 \ 7215 


全 


人 


!nTDy \!TDy 


!7T)Dy 
TDPy) 
TPy 刀 
了 Tj2 
11T)y 
!m]TDy 
1T)2， 
DTPy 


TDy2 \TPy 
7 了 入 少 


+R *anR nag& : 双 弱 7 


全 


nz25X 


!n759X8 \175R 


1773R 
759N， 
752XND 
nz?29N3 
1179X 
1mna22g& 
29M， 
3728 明 
7I5RI7 \75R 
73 


林 


TDYR 
TDPy 站 

7 了 六 忆 刀 
TD2) 
TDPy 站 
TDPy 
1TDP2 
DT 方 避 
1 了 和 乡 ? 
DTDy 


乡 


TP231 
TP3) 


水 
79XND 
779XD 

7I9XN? 
79XND 
79N] 
173XD 

n]175XD 
129X， 
n]175XND 


92XN3?1 


2381 





eg 


?了 了 六 > 
站 T 思 > 
嫉 TP》 

TDP 


TD2) 
mnTD3] 





一 


53 
了 习 73X 
了 ?75 
23X 
?3X 
938 
DD ?3X 
] 加 ?3X 
1735& 


电 


238] 
7238] 


〈 注 : 实际 上 表 中 的 》33 也 是 双 弱 动词 ) 


Ty 四 @@ 
2 力 

Ty 和 1 

2 力 

Ty 和 1 

了 Ti \ 口 ?3 四 
口 )》 四 

Tiy3 

口 ?》 四 

Ti) 


四 


ny) \ 9 


分 


may \aV， 
3]V)) 

Dayv， 

3]V)) 

nav， 
TiaVy\D?3v)， 
口 3 蕊 ， 

niav， 

口 3)， 

niav， 


四 


naavy \aa? 


DRX 
JR 
NI 
RD 


DRX 
联 久 
N3D 
RN 
1mjX 
DR 


] 了 X 


(特殊 一 努 ) 仆 记 及 节 ] ( 另 见 257 页 ) 1 : 双 弱 


全 


ID3 和 这 
1ny23 1 y3 
1 ?23 站 

?3 3， 

3 23 
ny 3 
1 133 可 
!m]3 Day 3 
1273 1273 

33 站 23 
铀 
7532 \(23) 了 2 2331 
?23 23] 


NS? 2T) : 双 弱 (特殊 一 幼 ) 习 2 人 T2?7 T]) 


人 @ 


navViR 人 
!naV\!3 节 2 可 
173V ?3 节 刀 

ay ao 

13V 科 2 了 
Day] 2 

!13V) 12 节 刁 
!n]3 节 Da3 节 可 

1 区 ) 12 切 ? 

na 了 aa 
人 
nayo \na 芭 ao 

?人 2 节 aVR 





S 


?站 333 
ny5 
了 ny33 

73 
ny 
333 

DJ 

] 了 253 

23] 


电 


>231 
六 2 





一 


?也 3 节 ) 
Dayy 
may 

av 
hat 
3 也 ， 
Da 
inaty 
1 史 


电 


ao 
7 


250 


mV \VT， 
5， 

了 区 了 

5， 

了 区 了 


251 


总 ， \ D?V7)， 
Di 
nivT， 
口 ?V)， 
nivT， 


被 


nn \V， 


TI7XRVUN\VIXVU 
7XVU) 

TRY 

7XVU) 

TI7XNV 
12XNVN\D?2X 芝 
D?2XV 

了 72 尺 节 
D?2X 忆 

了 172X 节 


四 


2XW\ DR 节 


DR 
PR 
Nin 
XI 


DT 
DR 


RN 


nRRN 

了 PR 
Nin 
NO 


Da 
DJ 
RN 
Dn 


四] 


四 


DRVU) 


全 


DVR 
InV NIV 
Do 
nm 

节 ]) 了 
ny 
TV 
Im 
1 7 
Da? 
ny 7 no 
TV 


an nnD ny] hnR] : 双 弱 229 pyx pnyx 


全 


人 
!D2RW NI 区 
1D2X 节 
27， 

2&RV 
?RS 芒 
17X 节 
39Rr 
17XY 节 )， 
mn]?XV 
7IRVU7 NIRVU 
28 节 


X]) 全 : 双 弱 


外 
必 ]? 
?7 
J， 
必 ]? 
也 ?7 
1 站 ? 站 
na 了 
1 让 ?? 
na 


全 


31 
VDR1 


区 
2RVD 
22&VD 
27RV， 
2&VD 
27RWU] 
SO 
n]?X 节 站 
1 区 
n]7X 节 站 
令 


DR 
7RVUR1 





mm 
nV， 
J 芯 ?) 
几 )， 
Dy 
TV7 门 ? 
DVD ， 
也 ， 
了) 


电 


1 
?也 必 77 


一 





?9 及 节 
了 ?7RY 
Di2Xy 

7 节 
De 过 


9R 
D 了 7?X 节 
2X 节 
17X 节 


电 


28W 
站?& 节 ] 


全 


nb \DP 
口 9 

六 

口 

np 
TiDP\D?DP 
口 ? 六 忆 


niDpp 


D)?jP 
Tip 


被 


miRa \D?Ra 
DR3 
TiR 
DR3 
TiRa 


电 


DDN 
PR 
Nin 
XI 


Da 
DR 


]RX 


DR 
PR 
Nin 
XI 


maX 

DR 

] 队 广 

Dn 

站 
独 


RN12 


ns 人 


InDP3PX 
!njD3P\!D3P 
!? 六 7 

口 P， 

口 P 习 

njp3DP3 

!3)D3P 

Im39 
1)D37P， 
?1P 世 


D1P2\D3P 
?六 7 


全 


DRiaXR 
InXRia \IRia 
1 人 

XK3， 

IR3 
DRi353 
Ri 
!DIX3 
Ri5， 
In 
Ria72 \ Xi 
3 


DPX 

口 17 沁 
?为 ] 放 世 
口 1 

口 17 沁 
DP7 
1)37 避 
D)7 六 1P 习 
1)37P， 
Da?P1P 圈 


Di 
DipPR 


未 


Ri 
Ri 
)Ri 刀 
Ri2? 
Xi 
Ri353 
1Ri 
DR132 中 
1Ri5? 
DR132 中 


Ra)1 
Riag1 


? 耻 为 
DDD 
了 PP 

DP 
nj 

?5 

口 刀 六 忆 

] 了 六 

1 六 记 


电 


DP] 
mnPP 





ee 


Ra 
Ra 
TRa 

Ra 
Ra 
Ra 

DDXR3 

TOXa 

1R3 


R31 
) 嫉 R31 





252 





253 


全 


D 为 芭 \ 癌 也  R 


口 世 PRRK 
nb 区 了 
口 包 ”Nin 


nbP 世  x 


mi 妆 VD?jp 芭 ni 


口 ?为 芭 DRX 
TAN 人 > 


D?j 节 on 
了 17 亡 站 


四 国 


nz773\7273 8 


793 nnR 
n773 
93 Nmn 


n273 RD 


miz73\ 癌 273 mnik 


D?273 DRR 
miz73  TRR 
D?273 。 D 
miz73 和 


昌国 


2773 


2123\ 2123 


全 


Dj) 蕊 RN 
!njD) 也 \!D) 节 
1) 为 ?也 

口 切 ) 

D 芭 ] 

ij) 世 ] 
13DD) 也 

1m35 世 

1 站 ?这 ? 
map 世 了 


-2 \(D] 芝 ) 口 ) 节 
(7 六) 芝 ) ?六 ?也 


全 


na 
!n23\1!73 
!773 

72， 

175 刀 
?33 
!173 
!3 纺 
173， 

3 23 习 
737\73 


73 9 节 

口 ) 蕊 久 
口 ? 蕊 刀 
?为 ? 切 器 
口 ) 切 ， 
口 ) 蕊 刀 
口 ) 蕊 ] 
六? 世 如 
Dj 世相 
1 六 ?也 ， 
D3p 切 了 
D 芒 1 
D) 忆 RN 


卡 干 。 二 期 


| 
JUL 


) 问 也 
了 也 
口 世 
Dj 世 





力也 
DDD 世 
AN 
1 了 切 


电 


Dt) 
六 Pt 


2 人 


7 
7 中 
?5 了 
73， 
7 中 
733 
17 耻 
na7233 
173)? 
na?233 
5aR1 


?173 
了 173 
Ti23 
2723 
n993 
1352 
Di>3 
ii?3 
1733 


电 


7231 
) 人 123 


223 nP? 2T? : 双 弱 np 区 may m2 妆 ?DO 节 人 








nnDo9\DiTo9 8 ne nn9X nmD9 

nno9 nn  !nnn9\!nng 门 站 9 了 DnDg9 

nnDo 3RK 1 站 站 ?mn9 了 nnDg9 

DDN9 Nm nD9， nD9， nD9 

nnD9 Nm nn9D nn9D nmng9 

Tinn9\Dnno9 mnik nnng91 TDg9] 站 了 9 

D?mn9 DRK nng 1nD9 了 DTmD9 

ninn9 BR Imann9 mann9 站 mnD9 

Dnn9 on 1ning9， 1nDn9， 1nD9 
ninn9 和 nmD9 刀 nanmDnon 

四 国 艰 所 

nin9 nn97 \DDg9 门 9?1 TDn9) 

nnin9 \ning Cnn9) mn9 na ?站 和 器 多 

NU N]) RNY Ra : 双 弱 N2p NYDP Na G”， 

TRTP @ 7 人 ,@@ XRDP 

RN]P ng InR]PAVIR3P R3D DR3]P 

TRTP KR DR3P XRD DR]P 

R3]P RNn XRD]D， XRDP， XRD]P 

RNRTP xm RD 了 R]D DR3P 

TiNRTP\DRTP mnig DR]DP1 RD3 RD 

D?RTP on INR?P RD DDXR3P 

miIRTP TRY ImaR3P naRap RaP 

DRTP mm RDP， RDP? 1R9P 
TiRTP DR9]D DR]DD 

昌国 这 

Ri NnP2\XRIP RN]P21 MN3P1 


nnTPARNTDP 人 1 RS RD) 


nn nag n9?y》 nn 区 》nna ny3 nR] mn mn : 双 弱 nl n33 n19 na3 


分 


nn 也 \nn 也 8 
mn 也 nnR 
mn 也 DRR 
nn 也 Nin 
nn 也 82 
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TiTVN\TD?TV nnag 
口 ) 站 迪 DRXK 
iT 也  TRR 
Do on 
Tim 站 

旬 ， @ 

站 7 刀 节 \ 7 耻 节 


mn]322\1327 8 
137 nn 

nl]7 DRK 

1327 Mn 

nm]37 Rn 


miIz7\D?737 mi 
D7]27 DRR 
nilaz7 1RR 
D?777 ”Do 
nilz7 站 


四 四 
1ia? 
n]1127\ Ta7 


全 


站 了 区 尺 
- \InD 雪 
1 了 区 
区 
站 节 忆 
DY 
1 
1mna 节 
Im)， 
Pop 
国 
们 切磋 节 
(站 了 切 ) ?7 们 1 了 习 


1 了 ( 另 见 257 页 )* 们 ] : 双 弱 


人 @ 


Da? 
!mnaa2\! 和 7? 
1733? 

1 

门 ? 刀 
n]373 
!9333? 
1niaay? 
137? 
Da? 也 
国 
92\T 门 ? 
(32) ?739 


| 


世人 信 
np 
?no 
了 
nnVn 
站 
1 
Do 
1 
Do 


了 mV 
DVR1 


全 


让? 
门 ?也 
73? 
让 7， 
门 ?7 
记 73 
?也 
nia? 了 
137， 
nia? 
Ta281 





> 
元 


?7 人) 们 节 
DT 区 
了 ?了 区 
ma 邮 
ny 世 
?了 节 
DID 过 
]D? 了 节 
1 了 


电 


nn 
7 人 





ee 


7 
137? 
Da33? 

13? 
n]33? 
1339 

Da3a? 
1D313? 
133? 


T 


全 


mn]5 \Tn]35 
mn]5 

TD]3 

mn]5 

TD]3 
Tin]75\D?n]9 
D?mn75 

minn]9 

D?mn75 

minn9 


被 


nnin9 \Tin3 


(我 们 学 过 的 又 车 型 状态 动词 都 不 规则 , 所 以 下 面 我 们 以 虚拟 词根 "OP 为 示例 ) 1 东 ) R]) : 双 弱 9n 





仿 


nz2op \2op 
79P 

n?97? 

79P 

n?97? 
mi2oP\D?2o7 
D?29P 
mi2zop 
D?29P 
mi2zop 


四 


DR 
PR 
Nin 
XRD 


1 
DR 
] 了 及 
Dn 


门 


四 


ni3 


DRK 
了 R 


1 六 
口 了 及 
及 
Dn 


门 


四 


21DP 


全 


na 
!nn]3 \I!Tmn3 
1Dn]3 

0 

人 四 
na1 
!1nn3 
1mam3 

外 贞 风 忆 
3 


局 
TD27\Tn3 
站 3 


全 


Dn9DPX 
- \!12o7 
1079P 
79P? 
ID 了 


Im?9P3 
1!29P 
!n3?DP 
1129DD， 
?73 


\ 属 ， 
2oPp2\2oP 
"27DP 


昌 名， 


TDXR 
TD 
3135 
TD)， 
TD 
TD51 
1n735 
nmn5 
1 15)? 
maI3 


全 


TD5?1 
ma8l 


29PR 
ID 了 
?2UP 了 
7op， 
7IDD 了 


7IDP] 
12DD 站 
nl7DDpDn 
120D， 
nl7DDpDn 


全 


79P?1 
29P8I 


?也 3 


na1 
3] 


卡 干 " 状态 又 村 


JL 


?7DP 
D7DP 
D7DP 

79P 
n?9P 
7P 
DD?2p 
in?DP 
179P 


由 


29D1 
7DP] 
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TI]T] \1T1 


因 动 词 ] 特别 不 规则 ， 所 以 将 其 变化 表单 独 列 在 这 里 


全 


Ian& 








水 


六 


ES 





? 联 站 ] 





1 
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nnR 


ID NI 


站 站 


na 





TDi 


站 久 


! 7 妨 


让 们 耻 


站 站 1 





1 


NT 


! 1 站) 


也 ) 


门 3 





TIDi 


RD 


! 站 刀 


站 站 


Da] 





站 i 们 )\ 口 7 站 ] 


Di 


man 


门 1 


1 站] 





口 7 站 1 


DR 


1 了 


1 人 


口 凡 划 ] 





niT 
D7]) 


RS 


D0 


1Da 了 
1 了 ， 


站 3 站 
1 妆 ? 





niT 


和 


@@ 


Tini 


!DjiD 


mnD? \(TT])ID 


Di 站 


全 


?1 


1 
1] 


所 


1 





2 


SR] 


TD] 





全 


nz?9P\2o7 
29P 

mn2?9P 

29P 

n2?9P 
mizoPp\D?70P 
pgp 

mi2vop 

DVP 

mni2vop 


被 


nz2oP \21op 


仿 


n?9Ppl\29P) 
297] 

n?9P) 

797] 

n?9P) 
niz-\D?2oD]1 
D29P] 
mi29P3 
D29P] 
mi29P3 


DRR 

了 PR 
Nin 
XI 


1 
DRXR 
]RX 
Dn 


说 


四 


21DP 


(三 喉 ) 门 习 9] (三 吧 ) 23V)] :不 规则 )a9] ”3 9 切 ] 


DRX 
了 X 
NI 
RN 


TI]X 
DRX 
] 了 久 


00 


(op ,opn) 9opn 


全 


n2DPX 
!nzop \!2oP 
0279P 

7ODP， 

ID 了 
nop] 
1!120P 
1nl7Dp 
120D， 
nj7DPpDn 


7op2\7op 
2DP 


全 


n2?9BR 
!n20-\!29PD 
12DPD 

79P) 

IPB 

n?9 间 1 
!120DD 
!n3?9pn 
179 记 ? 
Da7ODP 了 
2bpn?\29pn 
79P 


动词 变化 


未 


7DPR 
7DPpD 
?2UDP 耻 
7ODP， 
7DPD 
70P1 
127D 站 
nl7DDpDn 
12DD， 
nl7DPpD 


全 


7DP3?1 
7OPRI 


林 ， 


79B& 
79PD 
71P 站 
79DP， 
29PD 


29P] 
1279PD 
nj]7DPD 
179P)， 
na2DBDn 


全 


7I9PB3?1 
IDBR1 


一 


7DP 
nn75Pp 
D7Dp 
7IDP 
n29P 
7P 
DD7?op 
in?o7 
120P 


电 


29D1 
7DP] 


人 








9 吕 D] 
了 ?7DDP3 
7 

2oP] 
n29D] 


1171P] 
DD?oD] 
iD7?07] 
12D] 


电 


29P]l 
7DD]1 
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n?9PP \ 29Dh 
ID 力 

站 7 电 D 

ID 

了 ?7 电 D 
mi-\D?59P) 
D?29D 
Di79Pb 
D?29D 六 
Ti29DD 


nnK 
也 尺 
NT 
RD 


Ps 
DRXK 
六 
Dn 


站 


(29Dp) 79P 


mn?9pP \29D 入 
279 为 

mn?9p 

279 为 

mn?p 
mi-\D?59Dp 
D?21D 六 
Ti29Dpj 
D2 包 D 
Ti29DpD 


站 只 尺 
也 久 
NT 
RN 
TIX 
DRXR 


RS 


全 


n2OPR 


!n29P\!29P 


1079P 
79P) 
79P 
n?9D3 
!129P 
!n179P 
179D， 
nl179D] 
属 ， 
7I9p?\79P 
29P 


(二 喉 ) 避 ] (二 喉 ) 训 站 六 :不 规则 节 TP av 72 


林 


2I9PX 
79D 
22 中 
7I9D? 
79D 
79D] 
179DJ 
nl79D] 
17D， 
nl79D] 


全 


79D71 
729PXR1 


2720 ”3 地 


林 ， 


?9P8 
?9P 
9 
?ep， 
?8Pn 
op] 
9 
may8p3 
8， 
may8pa 


29P7?) 
29P8N] 





?如 7 已 
D7bp 
mn79p 
79P 
n?9p 
117P 
DD7?o9p 
in?9p? 
12t97 


电 


29D] 
739P) 


普 干 。 规则 


忆 = 
JUL 


?如 7 世 避 
7?P 
?9P 
79P 
n?9D 
17 包 D 
DD79P 
iD79P 
17197 


这 


29P) 
279P 








(二 喉 三 时)mR3DnD :不 规则 22?9Dnn 12nDnn 22nDnD ED 


nz \79pnP  " 改 n?9PIX 78p& ?79DDn 
9pnp nn !n59-\!o9Dpnn 79pDn ?pnn 
mn?9pnPD 了 529pnn ”29pnn mm?9pnn 
29pnP Rnn 179PD， 79PJ) 29pIn 
n?8pnp xm 29PID 29pD mn?9pnn 





mi-\D?29PDPD mn 这 De?9PD] 79pn] 79PDD 

D?29PTD DRK 7279pnn 129pnn  DDn?o9pnn 

mi29Pn 六 TRY !n17bpnn na?9pnn 刘 ?9pmn 

D??9pnp mm 79pm 29pm 3129pmn 
ni29pnpD 加 ma?9pnn na78PDa 
人 

78pnn -mn?\79pn 279pnm 79pDnl 

"79pnD 79pnR1l 79pnD) 


T2in RN?30 yn nTin :不 规则 Timn 节 n 节 ) 了 pn 地?370 和 2 ”和 二 本 了 








no9-\oopp D2?DPX 站 78 

本 20pD mg IDo7D-\!99DD 2?0p D?7Dpn 

noopb KR !72?DDpD 72? 口 让 ?9 

ooppD Ran 172DP， 77DD? 7279DDD 

n279PpD xm 29pPD 729 nn?79pn 

Ti-\D?9?9pj mn 这 n27P1 29P3 1 78P 

D?95?DDp 六 bn 1!32?DDD 12? 吕 了 可 DD?2Pn 

nipyopD InR lna?vpn na?8pn 加 ?9Ppn 

Do79PpD om 29P 3270P 31279Pn 
nigyopb na79pD ma72PD 

因 和 这 

oopD opDo\5yoD 5op21 2DPm 

25?DD 2oPX1 770pD) 

(二 喉 ) 轨 站 D :不 规则 25 G ES 

npp\oopD @ , 因 站 ?的 

no5Dpp KR - 279D3 证 

52opjD Nan IDP， 279D， 2oPn 

npDppD No 7I9P 720P n?9PD 

nib-\D?9opDpD mnik 727 78 

DoopjD bn - 29 DD?oPpn 

nipvppb Rnk na??p3 各 ?797 

口 )9 有 姓 Dn 12DD， 12DP， 179D 
ni2opp nl75D ma? 

独 | 作 电 


2opR1 77opnl 





 〈 八 ) 


个 翻译 练习 
这 是 生 全 全 树 吗 ? 
不 ， 它 是 分 别 善 恶 树 。 
0 


这 个 地 方 是 圣洁 的 。 


好 人 是 洁净 的 ， 恶 人 是 不 洁净 的 。 


冠 绥 和 介 缓 : 填空 练习 





那 女 人 站 划 久 D 全 
那 众 城 门 口 四 3 节 吕 2 
那 尘 土 93 3 
那 树 站 有 
那 水 口 ?六 2 
对 犹大 DTn?2 1 
在 上 主 ( 里 ) )TR3 ?22 
像 我 们 1 人 为 3 313 
在 那 黑暗 WwWna 4 
像 我 们 的 上 帝 “1377MR3 4 
对 我 的 上 帝 ) 亲 ?人 2 二 
到 亚 兰 D]XR2 ?2 
在 我 的 帐 作 ?2 站 Ra 3 
对 她 的 儿子 137 344 
在 那 晚 上 33?3 4 


了 1o 


个 。 图画 选 择 题 


下 天 下 二 企 


第 二 十 二 课 


9 


了 (六 ) 


R (七 ) 


10 


了 新 的 e 


局 
羽 
那 地 
局 
那 新 的 9 





对 那 众 石头 
对 一 些 石头 
家 她 的 船 
在 那 众 歌 
家 那 所 有 


家 那 果 子 
对 流 便 

委 耶 米 玛 
在 那 尘 土 





as 了 


附录 二 


练习 

















) (五 ) 了 (四 ) 14(CG=) RNCE) 34 
于 是 那 先 知 拿 了 一 些 白色 的 小 石头 。 
你 要 从 这 个 不 洁净 的 房屋 出 来 ! 
太阳 是 红 的， 而 天 空 也 是 红 的 。 
我 们 的 王 赐 给 了 我 们 一 块 非常 好 的 地 。 
(我 ) 母 亲 啊 ， 这 水 为 什么 是 黑色 的 ? 
90。 开 王 9 鸭 
D?]D 和 7 。 那 房屋 3 
?RD 。 。 那 生 命 DDa 
DVTnD 。 。 那 众 母 马 niob1on 
屈 TD 1 。 那 开始 TVNR]D 
D)?]3 信 7 6 对 那 蛇 na> 
DR2 7 在 / 控 他 的 形 像 “173 
DD 妆 3 s 对 我 们 的 儿子 13337 
口 ? 节 2 。 在 一 园子 (里 ) 133 
7I93 10 。 像 上 主 7TX3 
7 国 。 网 三 书 天 993 
1aaR]2 ?7 。 对 那 书卷 )982 
DjD?j2 。 在 一 帐 竹 2R3 
933 9。 在 那 帐 竹 2DR3 
nDna 思 :2 全 下 站 9 
7 6 315 14 7 了 Ts MN 1 






-) 
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@@ 介词 六 





第 二 十 三 课 


: 填空 练习 


从 约 配 997?7 
从 一 河 Da 
从 那 河 ”nan 为 \ nan 六 
从 那 河 Dan\ Dan 
从 一 ( 男 ) 人 功 ?六 
从 永远 口 217) 为 
从 雅 完 /希腊 2 
铬 动词 析 译 

翻译 动 基 词 析 动词 
你 要 唱 1 7V) 卡 售 2-e ?7 节 
我 明了 | 站 区 地 卡 冯 本 77 区 
她 起 来 了 口 1]P 卡 3-e mbpPp 
> 他 们 侍奉 了 | 了 3 | 卡 包 3+o 1T3251 
他 充满 了 X 2 六 | 卡 守 3-o N2 六 
我 们 受 ( 了 ) “| DR | 卡 室 1+e 93DR 
> 地 看 了 | R] | 卡 a3-。 RN 了 1 
你 们 放 了 D) 节 | 卡 冯 2+o 口 刀 力 世 
你 们 要 找到 ! | 你 六 为 | 卡 合 ?+e 站 RS 


你 要 知道 ! 


JE 


第 二 十 四 课 


四 动词 析 译 


翻译 
念 们 放 了 
> 他 们 进 了 | 
你 们 要 充满 | 
> 好 做 了 


动 基 词 析 


口 ? 芝 ) | 卡 完 3+@ 


Ri | 卡 久 3+o 
9 六 卡 命 2+o 


na | 上 32-。 


了 2D 卡 完 1-@ 


2 了 


动词 

1 六 也 
1K322 
1R 3 力 
也 71 
329 


10 


11 


12 


13 


14 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


10 


从 利 亚 
从 米 迦 蒜 
从 开始 
从 那 树 
从 一 山 
从 那 众 山 
从 巴比伦 


翻译 
她 做 了 
翁 们 建 了 
> 他 看 见 了 
你 们 要 写 ! 
你 们 要 起 来 ! 
> 他 笑 了 
他 睡 了 
你 断 了 
你 要 走 ! 
> 他 们 是 /有 | 








翻译 
你 问 了 
你 们 摸 了 
她 喝 了 
他 教 拜 了 
你 要 才 拜 ! 





练习 答案 


2 六 
23) 力 
T) 记 R]D 


?YYy 且 1 


六 


D)nnpa \ DID 


本 


2 


ny | 
Ta 


词 析 
卡 完 3 一 @ 
卡 完 3+@ 
人 
卡 命 2+O 
卡 命 2+O 


| 卡 灸 3-o 


卡 完 3-O 
EEC 
瑟 2 
| 卡 久 3+O 


733 


动词 

站 习习 忆 
1 民 
RD? 
13m3 
1DP 
Pnx?1 
1， 
站 3 芝 


mm 


动词 
了 7?R 节 
DD?23 
na 地 
了 22 
7T37 


10 


练习 答案 
翻译 动 基 词 析 单词 翻译 动 基 词 析 单词 
你 7 了 | R]P | 卡 2-e JR]P 146 你 们 要 笑 ! | DS | 卡 全 2+o ?PS 和 
他 7 | mn]3 | 卡 E3-o mn]3 和 人 信 关 7 | PS | 卡 3re pnY 2 
炊 切 了 TD]3 | 卡 完 2-e 人 ]3 1 > 他 住 了 2 忌 ， | 卡 包 3-o av? 13 
炼 们 做 了 D 芝 | 卡 完 2+@ ?也 久生。 坎 们 要 全 | np9 | 卡 旬 2+8 nanP 2 
你 要 转 ( 面 )! | 门 ]9 | 卡 人 2-o 9 2 你 络 7 | 1D] | 卡 2-o 站 站 ] 56 
25 第 二 十 五 课 
个 翻译 和 分 析 
词 析 / 基本 形 翻译 
mn 卡 分 -9 D33 (看 哪 ) 他 在 圈 ， 因 为 他 不 知道 他 的 母亲 在 哪里 。 1 
iT 归于 形 +e 阅 让 站 划 站 你 们 在 这 些 黑 石头 上 [正在 ] 写 什么 ? 2 
为 :站 冠 /名 +o 。 口 ? 们 娄 癌 。 陡 和 华 看 着 一 切 活 人 ， 也 [看 着 ] 一 切 死人 。 
YR 阴 -> 和 “DYS9 尺 > 他 对 亚 伯 兰 说 :“ 你 要 离开 你 本 地 ”， 他 就 去 往 迦 南 地 。 4 
TD 齐 卡 命 ?+ 3 和 名。 > 那 守卫 叫 了 城 里 的 人 [说 ]:“( 你 们 要 ) 开 城 门 吧 了 5 
DID 15 介 阳 -> DB 六 该 隐 的 骆驼 比 他 兄弟 亚 伯 的 [ 公 ] 马 小 。 6 
?DT ?7 1 sh 阳 -2-o ?2773 (看 哪 ) 我 将 这 个 地 方 赐 给 你 和 (给 ) 你 的 后 裔 直到 永远 。 了 
门 站 了 节 。 卡 分 -e 站 轨 也 我 * 所 喝 的 热 水 [很 ] 好 ! 8 
TB 有 。 卡 9-o> “人 芒 鸭 在 全 地 上 没有 行善 的 ，[ 连 ] 一 个 也 没有 。 9 
92j 卡 9+0 站 737 罗 他 们 在 这 地 (上 ) 作 王 ， 从 ( 那 ) 河 直到 (那些 ) 山 [地 ]。 10 
26 第 二 十 六 课 
个 动词 析 译 
翻译 动 基 词 析 动词 翻译 动 基 词 析 动词 
念 介 唱 了 9]) 切 | 卡 3tf@ 1] 划 妇 天 着 /者 -o | 们 ] 吕 | 卡 人 -9 np : 
唱 着 /者 + 人) 节 卡 人 +o 站 节 如 你 要 京 叫 PS 卡 f2-o PS 
卖 着 /者 te | 3 妆 | 卡 te 阅 让 3D 1 正 找 到 -ee | NSD | 卡 ?-e TRYD 
> 她 直 7 | 32 | 卡 入 3-e 9 月 1] 4 严 着 /者 + | 站 33 | 卡 4+o 。 口 )3i ， 
知道 着 /者 -o | 人 了 ) | 卡 分 -o 2T 2 她 # 厅 7 | Ria | 卡 s-e  TR3 s 
> 他 们 政 了 | 们 ]3 | 卡 名 3+o 5?1 46 未 着 /者 -e | Ri | 卡 ?-e。 DRa s* 
你 们 要 坐 ! | 3 节 ) | 卡 fzro 1 攻 玫 休学 7 | TD9 | 卡 22-o 站 TD 7 
我 &7 | 站 33 | 卡 i-e 7?33 2 。 体 加 答 7 | 交 | 卡 2-o 如 入 
们 要 看 ! | 们 发] | 卡 多 23+e 。 站 3?] 加 地 四 答 了 | 交 | 卡门 阅 芍 
拿 着 /者 -| 站 D9 | 卡 9-e JP 2 > 他 上 断 了 7 | 3 节 | 卡 &3-o Ta?1 32 
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图。 图画 问答 “下 而 提供 了 一 种 或 几 种 可 能 答案 ) 


答案 


265 


27 第 二 十 七 课 


侨 阅读 理解 
.3 1 miDi 有 切 11 
.nn?aDn nnp2 niDi5 忆 节 3 
.ITR np 也 1n? 归 23 二 
.UVT 14 
.IDR YY Di P] 5 


.amibi5 ya Dj Y 

.IT 让 21P3 npyY 口中 3 3 

.UPn 39 

.nn Tioiob 妆 > 划 PD Dn? 也 ) ny 20 


28 | 第 二 十 八 课 
人 @@ 看 根 干 猜 词义 


16 希 10 17 希 9 6 普 8 20 皮 7 2 特 6 7 尼 5 


12 候 20 19 特 19 15 卡 18 18 特 17 3 当 16 8 尼 15 


9 和 希 4 


生计 14 


练习 答案 


.07]37 137 Rn + 
.To9 mipnx Do 
.nRSp nino anT \、 人 .ino an7 PRSD 

.2 2 ?127 ?3 n33 RNPan] ,mn D37 了 ，4 

.(D12D-2y) n7 ay D?2mn52 DD , 改 7 

.DRYTRVIRY ny NIn nyY] ,Rn 1 必 7 

.KRYDnmR nn\n23R Rn KRT nn nn 

.INRYTR Ti min ?9 DVR2 DRTP RN? 。 

.7 DT 东 ] D 世 Da 3 D? 共 》X21 mnDn Dn 。 

.TDnipP NMnMnipn Nin .2 29 ?DR Rn1 79D aiD :7 PnP Rn 7 筷 1 


.51 1 
.DB1D 17 9?D X7 


.2 ?nmnioro np 了 


.D?2)93 712 3 有 
JnDR nWR np? 
.anTmioiD ya 4 ITnR DR Da DDn2 3m X7 
.na y3 攻 Dn7 3 > 
.007 ?mn mibi5 节 7 切 。 
.Nn 站 mnXRna RaR 。 
.yiDi59 nn]P K7 32 


3 


| 13 


5 希 2? 


4 尼 折 


10 候 1: 


14 皮 并 


余 动词 析 译 


翻译 
住 着 /者 


> 她 们 是 
摸 着 /者 @ 


奶 铅 夺 避 于 onnn | 


他 分 别 为 圣 了 | 切 TD | 皮 23-o 切 TD 嫩 他 受 了 商 半 | 7I9D 普 3-o 7220 1? 
> 他 $7 “| 3D3 | 卡 &3-o 339 1 他 打 太 了 | 3 切 | 皮 3-o 3a 攻 。 
他 被 打破 了 “| 3W] | 尼 守 3?-o 93aW] t 他 起 来 了 | 口 P | 卡 妆 3-o DP 。 
的 下 者 -9 | 们 3 | 卡 人 -Oo> DY 2 起 未 着 -o | 癌 ]P | 卡 人 -9 DP 3 
29 第 二 十 九 课 
@@ 被 动 分 词 练习 《这 里 没有 列 出 模板 ) 
ny yo om oo mpl woT| 
9 
nn 地 | ny2p 攻 no 也， no58 ny np na mn27? | 
口 ?7 刀 东 | 口 ?2 为 地 口 )91 荔 D?515& D?》3) 口 ?73P 13 攻 DT 
Tin 妆 miD1pD 妆 | Dig9i 芭 mio58 mi mi ni 攻 mi2T 
@@ 翻译 和 分 析 
词 析 / 基本 形 翻译 
9 阳 -> 9 避 。 那 先知 所 做 的 一 切 ， 不 [都 ]( 被 ) 写 在 巴 录 的 书 上 吗 ? 1 
7JU 卡 分 0 口 ?3 鸭 牙 不 听从 王 的 话 之 人 [都 ] 是 受 咒 诅 的 。 2 
2) 阅 修 完 2-o 。。 相 2 委 癌 。 扫 罗 被 立 为 王 在 全 以 色 列 之 上 。 3 
吕 D +D?] 切 数 =o3+o  DD? 节 > 他 们 俩 起 来 ， 到 雅 完 去 ， 就 在 那里 买 了 一 般 船 。 4 
9] 门 。 卡 被 +e@ 们 139 吕 。 俄 巴 底 亚 正在 衰 串 ， 因 为 他 的 家 (/ 房 子 ) 被 贷 了 ， 
他 的 田地 被 烧 [ 了 ]， 而 且 他 所 有 的 羊 [都 ] 被 杀 [ 了 ] 。 
站] 切 。 阴 + 呈 复 ] 口 7]W 。 拔 示 巴 七 岁 ， 而 她 弟弟 还 没有 满 一 岁 。 
怖 ?TD 希 3-o 划 )TPpD 王 在 耶路撒冷 将 耶和华 的 殿 分 别 为 圣 。 
人 + 站 六 。 阴 -- 集 -of 引 科 人 3 你 在 城 里 [ 必 ] 蒙 福 ， 在 田间 也 [ 必 ] 蒙 福 ， 你 的 地 所 产 
的 才 你 地 土 之 果 ) 和 牲畜 所 下 的 示 你 性 D 之 有 果 ) [都 必 ] 蒙 福 。 
X3X 阳 + [ 喇 旬 了 们 iaS 流 便 向 他 父亲 起 普 ， 说 :“ 万 军 (y 丰 定 ) 之 耶和华 活着 !” 8 
J》 站 习 “ 介 中 阴 一 妆 3 习 。 那 时 她 们 有 十 三 匹 母 马 ， 而 它们 现在 怎么 全 死 了 呢 ? 3 


动 基 


| am | 卡 9 

他 衬 告 了 |5289mD | | 特 完 3-O 

他 被 毁灭 了 nn | 修 守 3 o 
| m? 站 | 卡 名 3+e 


词 析 


23 卡 分 


特 完 3+@ 




















动词 翻译 动 基 词 析 动词 


Ta 划 ) 1 他 使 字 了 | 节 ? 妆 7 站 | 希 3-9 节 )390 1 
799mnDm 12 你 们 给 7 | 1D] | 卡 z+to DDD] 
mn 13 他 玩 妥 了 Ps [本 o pn : 
?7D1 1 你 们 要 听 ! | yy) 划 卡 全 2+0 32 人 节 


my 和 4 你 要 装 美 1 79 门 皮 命 2 727 门 5 


129DnD 1 他 老 了 葡 | yav 尼 守 3-o ya 。 
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30 第 三 十 课 


@@ 。 数 词 练习 


一 267 750 年 名 344 年 E 555 忆 465 
263 肘 六 982 年 经 315 225 
330 肘 各 101 年 时 911 8 202 
849 肘 3 478 年 扒 309 年 9 517 
402 肘 2 600 年 15 602 年 10 167 


略语 境 练习 :“ 向 山 举 目 ” 
.nyn nn mbip 
.naR TiRD yanR1nDR Do 。 .hnDR TiRj 立 W mnDDR D7 荔 2 9 节 
.naR TiRD WII nDR Dyat .DR TiRD ya mnDR DYVin 
.DR TiRD yao mnBXR DIDpDn s .nnR TiRD ID DR 口 荔 21 y 节 站 
.nDXR TiRn nn 。 .naR TiRn ywni nDR DJPV3 nyDp 节 
.DR D) 刀 RD DDNR : .nDXR niRpn nipv naR DyanR1 VD 


31 第 三 十 一 课 


@@ 综合 选择 题 : 复习 词汇 
io ELEIs Ea7 Fas as Il EE> 本 > 加 
| 20 4 19 卫 18 本 17 了 16 3 15 加 14 习 | 13 中 12 本 


32 第 三 十 二 课 
@@ 综合 选择 题 : 复习 词汇 

翻译 动 基  。 词 析 单词 翻译 动 基 词 析 单 
区 妇 首 给 | 人] | 卡 直 对 2 Dan 。 将 看 字 | 六 节 | 卡 未 3+o 人 


售 


姑 将 做 工 | 了 3 入 | 卡 直 2-e 7?T33 了 7 。 苞 将 秋 | 了 DY | 卡 上 8 PPDYD 
而 他 将 写 | 了 站 3 | 连 卡 趟 -9237 8 我 关 看 | 站 以 ] | 卡 二 -e RN 


RS 
需 


您 将 模 | 3 | 卡 在 -8 3 。 交合 “| Ti | 卡 未 2+o 1nDp 了 
他 将 做 / 造 “站 节 罗 卡 示 3-o 。 切 2) 10 我 们 将 关 ， 3 日 卡 丰 + 9351 





翻译 动 基 
> 他 行 了 
而 他 将 行 
她 放 了 
放 着 /者 -e 
你 要 学 1 


@@ 翻译 练习 
DTXRR TS 
79] 芭 ?my 
DDnn VN] 
Pnx? miaX 
口 妇 -73 玉芝 


图 动词 形式 练习 
735)21 
TD72?1 
73DD1 
2m3931 
站 31 
四 DT 
门 ?1 
DRIVDKRT1 
1 NS2 
1Dao1\D3]2 


注 ， 可 以 用 Rn， 也 可 以 用 刘 D 。 


@@ 动词 总 复习 


在 帮 一 


咱 二 


16 


17 


18 


19 


20 


词 析 


7 | 卡 撤 3- 
7 | 连 卡 未 3 一 73971 7 
口 ) 节 | 卡 守 3-。e 
D) 世 | 卡 9。 
TDP? | 卡 命 2-o 


单词 
73931 1 


六 过 18 
了 站) 为 雪 19 
TD7 20 


十 三 课 


卢 


1 


nin-mia 
1aN 7? 了? 12 


轨 RW iDR 3 
YRD ?3 14 


1Tmioib 2 


”5D NT 
T557 NT 
naiD X7 
TD 3 
nT5 NT 
17n NT 
T1327 XN7 
TIDR nin 
DY] DD 
D?9] 口 3 


第 三 十 四 课 


翻译 
你 充满 了 
2 


练习 答案 


动 基 词 析 


R2 妨 | 卡 完 2-o 


我 们 将 打破 ”av | 卡 未 1+@ 
他 被 打破 了 ”3a 荔 ] | 尼 守 3-o 


他 被 打 碎 了 | 


3 芝 


| 普 完 3 一 


DJTR 22D “。 


DR7? ?mV 7 
ha mw 
吕 2 节 1 7? 习 3 。 
na ?9 了 10 


75j? 

TD52? 
Ta 
In3， 
TD3) 

门 吕 ? 

得 2 
PND 

TY VS， 
DVD?]? 


TPR 
TD7 了 -2X 
3 2R 
nm 2 

站 3 2X 

站 DR 
37 了 2 
门 疙 NT 2 

MY 了 NMXD- 2 
DVD 2X 


单词 
DR5 
ny33? 
71av] 
na] 
3 过 


口 ?0 ?六 


2P22 2 
门 1 站 ?六 忆 
98n 37 
my 切 ] 


75) 
TD7 
站 4 
3m3 
T3 
和 门 
7]37 
站 六 
1 
1D9 


我 们 已 经 学 过 69 个 卡 干 动词 ， 按 根 类 分 的 动词 基 对 见 下 一 页 ， 各 根 类 详细 动词 变化 表 ， 见 246-261 页 。 








11 


12 


13 


14 


15 


8 


9 


10 


268 


\ 一 一 


vv 一 


= 下 一 


一 


未 啊 强 根 动 词 


TD77 - TD? : 
TP? - VTP 
ET 
aav) - 33 东 | 


三 弱 动 词 
三 吃 


nn9 - nn9 
>pv -yp 
nz -nz 妆 
2T - 2T) 
np - nz? 
2 2 


三 阿 


RN]p?- N]P 
Na - NI3 
NXP -RNYD 
Rap? -RD 
Na?- Ra : 
RS -RN 
RN] - NT) : 
Ra- No 


三 黑 


一 一 克 云 


ny -nntwg 
na2- na3 
na9- 39 
2 - mn33 | 
mp - np 
nm- mn 
了 二 > 
nR? - mnR] 
nn 


nnjpy - mm 为 
n 世 2 - mh 世 》 
na - P]y 
n22)? - 9y 


vv 


ax 


T2jP? -了 2 用 
75P? - 713) 
们 芭 ) - 9] 世 
3]13? - 333 


二 弱 动 词 
二 吃 


8 -RU 
pn - PnY 
P2- P2Y 
229? - 229 | 
mn- nR] 
n27- mn23 
nnp?- nnp 
2n8- 2n8 


Eee 
二 


择 夫 


DiP?- DP 
NT 1 
au - 3 
D1) - TD] : 
Di 7?- D] | 
Tip?- Tb : 


三 否 


Xa- Ra 


二 期 


bi) - Do 
mV 
227- 2 


下 


= 一 寺 HLH 
三 塔 


mn， - n]3 


习 答 案 


se 


强 根 动词 ， 

一 般 强 根 动词 
po OU 
To- 9 
2n27- 103 
au- 
弱 根 动词 

一 弱 动词 

一 吃 | 
Tp2 - TD2 
Ta22 - 723 | 
mmD- 5 
n 世 2 -mn 芭 》 
na22- Day 
n2?22- n?2 
mm 
nm -mn 
未 学 过 -OP 
- 阿 
273N? - 79R 
DDN - DR | 
an82- an8 
未 学 过 -DR 
iD - iD 
22- 2 
Ri- NO 


(2) 特殊 -- 舅 名 - np? 


一 幼 

未 车 
区- 3 区 
T]?7- T]， 
T27 - 7T2) | 


下- 急 122 20 


727 - 2 | 
RS NS 

未 期 
va- 
证 
RN- RN 


个 翻译 练习 


是 我 们 主 ( 人 ) 麦 基 洗 德 把 他 们 派 来 的 。 
我 们 将 骑 你 们 的 这 些 飞快 的 马 逃 跑 。 


[它们 ] 不 是 我 们 的 马 ，( 它 们 ) 是 我 们 主 ( 人 ) 的 马 。 


以 色 列 的 子孙 得 了 什么 为 业 ? 


他 们 得 了 迦 南 地 为 业 ， 从 地 中 海 到 这 条 河 。 


35 第 三 十 五 课 





@@ 翻译 练习 〈 小 号 码 为 课文 第 七 段 行 数 ) 


并 向 它们 献 妹 呢 。 又 说 : 

“ 愿 耶 和 华 把 我 们 的 名 号 从 天 下 涂抹 掉 
她 说 : “你 不 要 这 样 说 ， 也 不 要 既 ! 
那 人 不 再 开 了 ， 他 躺 下 来 就 睡 了 。 

这 些 事 以 后 ， 那 人 便 早 上 起 来 ， 

出 了 (从 ) 他 的 家 [ 门 ]， 转 向 了 南方 ， 
就 往 埃及 去 了 ， 在 那里 居住 。 

他 在 埃及 河 边 建 了 一 间 房 子 ， 

他 (之 间 ) 和 那 地 方 的 居民 (之 间 ) 立 了 约 
于 是 在 那里 还 活 了 多 年 ， 然 后 就 死 了 。 








47 
1 ” 48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 


吕 


56 


叙述 式 : 29 次 ” 祈 愿 式 : 1 次 尾 落 形 ; 12 次 


@@ 动词 析 译 


翻译 动 基 词 析 


兹 骨 才 折 | y 六 节 | 卡 未 轩 2 站 3 六 当中 


愿 他 涂抹 | 站 站 为 | 卡 六 3-o 
你 们 跑 了 | 9 | 卡 完 2+o 
> 他 们 举 起 了 | XI] 卡 扎 3+O 
差 直 着 -0 。， 门 9 节 卡 人 -9 


动词 

6 

njD)? > 

口 习 >] 

1R 切 1 。 

门 7 10 
过 


我 的 ( 众 ) 牙 秀 在 哪里 ? 
2 也 许 你 把 它们 放 在 你 的 桌子 上 。 
我 的 [一 颗 ] 牙 齿 在 哪里 ? 
我 [原来 ] 不 知道 你 只 有 一 颗 牙 齿 。 


起 谁 把 这 些 人 派 到 这 里 (来 ) 了 ? 


有 一 个 犹大 支派 的 人 有 两 个 儿子 。 
(有 一 天 ) 他 上 到 一 座 小 山 的 山顶 上 ， 
看 见 他 的 儿子 们 正在 向 众 巴 力 献 (一 些 ) 祭 ( 物 )。 


他 就 哀 叫 并 叫 他 们 ， 说 : 


“ 哀 哉 ， 我 的 儿子 们 哪 ! 你 们 不 要 行 耶和华 眼中 
[看 为 的 ] 这 大 恶 !1” 但 他 们 不 听 他 的 声音 (= 话 )。 


于 是 他 从 那 山 上 下 来 ， 跑 到 城 里 去 买 酒 ， 


回 到 他 家 里 [之 后 ]， 就 坐 下 喝 [ 酒 ] 并 [ 痛 ] 民 。 
他 的 麦 子 说 : “你 为 什么 在 腑 呢 ?” 
他 回答 说 :“ 我 的 心 (被 ) 破 碎 了 ， 

因为 我 们 的 儿子 们 正在 跟随 别 神 ， 


翻译 动 基 
> 他 转 ( 面 了 | 门生 
我 们 将 严 | D33 
愿 他 活 “| mn 





词 析 
卡 撤 3 一 O 
卡 未 1+@ 
卡 祈 3-O 
| 卡 未 3-8 
卡 未 3 一 


动词 
1951 
n333 
? 门 ? 
站 ?站 
na 


36 


37 


38 


39 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


36 第 三 十 六 课 


外 翻译 练习 小 号 码 为 课文 第 六 段 行 数 ) 








只 [有 要] 三 舍 客 勒 。 到 (你 们 要 ) 来 啊 ， 到 这 里 来 ， 买 好 东西 ! 
可 见 【天 ) 多 央 允 和 提 有 < 你 有 什么 ? 
| 时 我 有 (一 些 ) 杯 子 和 一 把 如 ，( 我 ) 有 只 小 鸽子 。 
你 说 什么 呀 ? 二 十 五 舍 客 勒 ? 8 (我 ) 也 有 一 件 黑 衣服 : 你 看 ，( 这 衣服 ) 多 漂亮 嘛 ! 
我 十 五 含 客 勒 把 它 买 下 来 。 2 你 也 卖 奴 仆 吗 ? 
欠 大 和 5 3 58 不 ， 我 没有 奴仆 。 
0 三 入 会 黎 引 5 那 这 个 少年 人 是 谁 呢 ? 
(这 里 ) [给 你 ] 钱 。 3 他 是 我 小 弟弟 ， 我 不 卖 他 ! 
这 忆 是 你 的 。 3 这 个 大 杯子 [要 ] 多 少 舍 客 勒 银子 ? 
来 啊 ，( 你 们 ) 大 家 来 啊 ， 买 漂亮 的 东西 ……: 68 六 售 客 勒 。 它 来 自 雅 完 。 
而 鲍 子 [要 ] 多 少 会 客 勒 呢 ? 


@@ 。 图画 问 答 
信 30 口 9 站 s 5 7 尽 6 Js5 ) 14 为 3: 局 : 9 
》 20 忆 19 训 18 ] 3 口 16 了 5 T 44 1 343 习 142 P 


37 第 三 十 七 课 


人 @@ 附属 式 ; 统计 练习 

课文 第 七 段 一 共 出 现 了 16 次 附属 式 : mn T] ,TiR]3 ,TPR2, nDPDR3, 97, mi?7， 

了 记 y7, mn 记 2y2,， PR, niNR]3 ,7DR2,， 332, 2pV3 ,Ri ,yyPV9 , TPR? 
式 中 3 个 带 有 代 级 : DR3 ,miR33， 2) 六 3 . 












































从 形式 的 角度 来 数 : 没有 规则 附属 式 ，16 个 附属 式 都 是 不 规则 的 。 

其 中 不 规则 未 啊 附 属 式 有 两 个 ; 33W? 2x (了 3 节 )， 一 喉 附 属 式 两 个 困 j 世 多 7 2x (站 站 光 双 弱 动词 ); 
- 阿 附属 式 5 个 ; 站 3] 轨 发 3 ，TD 久 7 4x (为 尺 )， 一 幼 附属 式 1 个 : 加 了 ] (了 3? )， 没 有 一 努 附 属 式 ; 
二 空 附属 式 1 个 : 人 〈 信 记 )， 三 喉 附 属 式 2 个 ， 记 办 归根 六 切 3 (3 信 蔓 )， 三 黑 附属 式 5 个 ; 
TiR]3, DiR]3 CnR] min2 Cn? )， 了 j 世 罗 7 2x (站 节 罗 双 弱 动词 ， 这 里 再 列 一 次 )。 












































































































































从 意义 和 用 法 的 角度 来 数 : 
没有 单独 当 动 名 词 使 用 的 ， 也 没有 和 其 他 动词 搭配 的 《有 和 轨 尽 ,多 六 节 相连 的 ， 但 都 是 表示 目的 的 ); 
表 目的 的 有 5 个 : 3 划 9 2x， 亲 让 站， 圈 j 世 》7 2x; 进一步 解说 前 面 所 提 到 的 有 4 个 : 了 六 久 2 4x; 
| 于 时 间 从 名 有 7 个 : nT3 ,miR]3 ,mn]DX3 ,DiR]3 ,iDPu9 ， Ri，yPv3 . 
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练习 答案 

加 翻译 练习 〈 本 段 以 创 39:1-19 为 根据 ,但 不 完全 一 致 !) 

约 瑟 在 一 些 以 实 玛 利 人 手 里 下 到 埃及 以 后 ， | [有 ] 一 个 埃及 人 把 他 从 他 们 手 里 买 [下 来 ] 了 。 | 4 
约 瑟 就 在 他 (= 那 人 的 ) 家 工作 。 | 于 是 当 他 主人 见 在 他 所 做 的 一 切 事 上 耶和华 都 与 他 同 在 ， | 8 
约 瑟 就 在 他 眼前 蒙 恩 ， 他 主人 把 所 拥有 的 一 切 都 交 在 他 手 里 。 | 约 瑟 原 是 一 个 英俊 的 人 ， | 2 
而 这 些 事 以 后 ， 他 主人 的 妻子 举目 向 约 瑟 [ 送 情 ]， | [对 他 ] 说 :“ 与 我 同 宸 吧 !” | Ce 
约 瑟 回 答 说 :“ 你 不 要 这 样 说 ! 我 不 [能 ] 行 这 大 恶 ” | [虽然 ]( 当 ) 她 天 天 对 约 瑟 说 这 一 类 的 话 ， | 人 
他 却 不 听从 她 ，[ 不 j 与 她 同窗 (/ 躺 在 地 旁边 )， 也 [不 ] 与 她 在 一 起 。 | 有 一 天 ，( 当 ) 约 瑟 进 到 屋 里 | 38 
来 办 他 主人 说 (/ 阶 只 ) 他 要 办 的 一 切 ， | 家 里 的 人 没有 一 个 (在 那里 ) 在 屋 里 ， | 人 
他 主人 的 妻子 就 抓 住 他 的 衣服 ， 说 :“ 与 我 同窗 吧 !” | 他 丢 ( 弃 ) 了 他 的 衣服 在 她 手 里 ，… so< 
… 就 逃跑 (并 ) 出 (到 外 面 ) 去 。 | 当 她 看 见 他 把 他 的 衣服 丢 ( 弃 ) 在 她 手 里 并 已 逃跑 到 外 面 去 的 时 候 ， | 5 
她 就 叫 了 (向 ) 她 家 [里 ] 的 人 [来 ]， 对 他 们 说 (说 ): | “你 们 看 ， 我 丈夫 给 我 们 带 来 (/ 带 进 ) 的 … 8 99 

这 个 希 伯 来 奴仆 ， 他 来 (/ 进 ) 到 我 [这 里 ]， 为 了 要 与 我 同 察 ， | 我 就 大 声 喊叫 ， | 5 8 
而 当 他 听见 我 (已 经 ) 喊 叫 (了 )， 他 就 丢 ( 弃 ) 他 的 衣服 在 我 劳 边 ， 逃 跑 ( 并 ) 出 (到 外 面 ) 去 了 。 | 岂 
她 把 他 的 衣服 放 在 她 [ 身 ] 边 ， 直 到 他 主人 回 到 (他 /自己 ) 家 里 。 | 她 又 如 此 如 此 (/[ 用 ] 同 桩 的话) … 8 83 
… 对 他 说 ， 于 是 当 他 主人 听见 他 麦子 “| 对 他 说 的 话 (说 ):“ 你 的 奴仆 如 此 如 此 对 待 我 (/ 对 我 做 了 …: 5 
… 这 样 的 事 )”， | 他 就 发 起 了 ， 误 叫 说 :“ 哎 ! [你 这 ] 恶 仆 ! 你 这 是 干 了 什么 啊 ? 你 有 福 了 !” | 0 
@@ 动词 析 译 

翻译 动 基 词 析 动词 翻译 动 基 词 析 动词 
你 们 要 充满 ! | 及 9 和 | 卡 命 2+O 9M9 和 9 二 为 了 笑 /来 笑 | 人 站 六 | 介 卡 属 pns? : 
他 起 了 坦 | 3 | 尼 #3-o ya] 2 。 业 / 信 au 卡 局 Da 区 。 
为 要 记念 ， 9 31 介 卡 必 5919 1 妇 你 要 去 | | 让 卡 f2-o 轩 mn39 : 
当 他 们 听见 时 涌 为 邹 【 介 卡 属 3+o DjPW3 1 我 的 写 | 3D3 卡 i-oe ?an32 :4 
他 被 敬 关 了 | 99 门 | 普 完 3-o I9 间 匠 。 妥 SL | 2D3 | 卡 f2-e ?3n3 s 
你 们 将 吃 | 539 久 | 卡 丰 2+o 。 109 1 克 857T | 3n3 | 卡 Eate an3 。 
的 出 的 人 to | RS? | 卡 9+o> RS 我 人 的 出 | RS | 卡 Eite DRY 
姑 看 风 了 | NT | 卡 交 2-e JR] 138 为 了 建 /未 建 | 3 | 人 卡 ni39 s 
> 我 离 刘 7 | 1J | 卡 @1-e STR 19 看守 | 5 归 | 卡 Eksm 
我 给 了 / 放 了 | 人] | 卡 冠 1-e@ 站] 20 被 看 宁 的 -9 | 9] 扩 节 | 卡 壤 -o 1D 节 3 
38 第 三 十 八 课 

外 翻译 和 统计 练习 

课文 第 七 段 中 的 不 定式 形式 …… 独立 式 (不 定式 独立 形 ) 有 3 个 :75 人 , nip , niD . 











附属 式 (不 定式 附属 形 ) 有 4 个 : TDR2, ?23 尽 ，D373 信 ,279R . 














练习 答案 


耶和华 上 帝 对 那 人 说 (说 ):“( 从 ) 园 子 [中 ]( 的 ) 一 切 树 [的 果子 ]， 你 [完全 ] 可 以 吃 ，| 但 (从 ) 分 别 善 恶 … 249 
… 树 [的 果子 ] 你 不 可 以 吃 (从 它 [的 果子 ])， | 因为 [ 当 ] 你 吃 (从 它 [ 的 果子 ]) 的 上 日子， 你 一 定 (会 ) 死 。。 | ”40 41 
蛇 对 女人 说 : | “难道 上 沉 真 的 说 过 ，( 从 ) 园 子 [中 ]( 的 ) 所 有 树 [ 的 果子 ]， 你 们 [都 ] 不 可 吃 吗 ?” | 人 
女人 对 蛇 说 : | “( 从 ) 园 子 [中 ]( 的 ) 树 [上 ] 的 果子 ， 我 们 [都 ] 可 以 吃 ， 只 有 (从 ) 在 园子 中 间 的 … 4 
… 那 棵 树 [上 ] 的 果子 ， 上 帝 说 过 : | “你 们 不 可 (从 它 ) 吃 ， 也 不 可 摸 (于 ) 它 ， 免 得 你 们 死 。” | 45 .45 
蛇 对 女人 说 :“ 你 们 一 定 不 会 死 (/ 你 们 不 一 定 会 死 )! 因为 上 帝 知 道 ， (在 )j 称 何 ( 厌 它 ) 帮 的 日 于 (中 骸 二 4748 
和 … 你 们 会 像 上 帝 [ 一 样 能 ] 知 道 善 和 恶 (的 )。。 | 耶 和 华 上 沉 叫 了 (向 ) 那 人 ， 对 他 说 :“ 你 在 哪里 ?” | 光 罗 
[ 那 人 ]( 他 ) 说 :“ 你 的 声音 我 在 园子 中 听见 了 ，( 我 ) 就 害怕 。” | [ 那 和 华 上 沉 ]( 他 ) 说 :“ 你 是 否 吃 了 … 2 
…( 从 ) 我 (所 ) 说 过 不 可 (从 它 ) 吃 的 那 棵 树 [上 的 果子 呢 ]? | 那 人 说 :“ 你 所 赐 给 我 、[ 让 她 ] 与 我 … 2 
… 在 一 起 的 女人 (/ 麦 子 ，| 是 她 给 了 我 (从 ) 那 树 [ 上 的 果子 ]，[ 这 样 ] 我 才 吃 了 。 | 那 和 华 上 沉 … 5 
… 对 女人 说 :“ 这 [是 ] 做 了 什么 [ 事 啊 ]?”| 女人 说 :“ 蛇 对 我 说 了 谎言 ，[ 这 样 ] 我 才 吃 了 。 | 493 
耶和华 上 沉 对 蛇 说 :“ 因 为 你 做 了 这 [ 事 ]， 你 [ 必 ] 受 咒 诅 ， | 比 所 有 的 牲畜 和 所 有 田野 的 走兽 [更 其 ]… 56-57 
…(/( 从 )[ 在 ] 所 有 的 牲畜 和 所 有 田野 的 走兽 [中 ])， 而 且 你 必 终 身 ( 山 你 生命 的 所 有 上 日子) 吃 土 。 1 号 


人 @ 改 错 练习 
翻译 


你 要 从 这 里 走 到 你 ( 众 ) 祖 先 之 地 ，( 于 是 ) 要 在 那里 (从 )[ 在 ] 你 父 家 的 
女子 [当中 ] 为 你 自己 娶 一 个 妻子 ，( 于 是 ) 地 就 将 成 为 你 的 妻子 。 


那些 以 实 玛 利 人 从 那 山 (上 ) 下 来 了 ， 一 边 下 一 边 笑 。 


底 拿 问 了 她 的 兄弟 利 未 说 :“ 你 怕 一 个 人 在 黑暗 里 睡 吗 ?” 





利 未 回答 :“ 我 (从 )[ 在 ] 黑暗 面前 和 (从 ) 任 何 [其 他 ] 事 情 面前 [都 ] 不 害怕 。 


那 人 看 见 洪流 (/ 洪 水 ) 的 水 正在 整个 地 上 、 在 他 房子 周围 上 涨 ， 
就 对 他 的 家 人 和 众 仆 人 说 :“ 我 们 有 祸 了 ! 我 们 必定 死 !“ 


当 约 瑟 看 见 他 的 小 弟弟 ， 他 就 在 [他 的 ] 心 中 器 了 。 


法 老 从 他 的 宝座 上 起 来 、 从 他 的 家 (出 ) 到 外 面 去 了 ， 到 河 边 ， 
于 是 就 上 了 一 只 小 船 。 


明天 ， 我 们 将 在 这 座 妹 坛 上 向 耶和华 我 们 的 上 帝 献 上 (一 个 ) 妹 物 ， 
也 要 唱 一 些 新 歌 给 (/ 颁 扬 ) 他 伟大 之 名 。 


上 帝 把 (他 的 ) 虹 放 在 天 空中 为 要 记念 他 的 约 ， 
[就 是 ] 他 (在 他 ) 和 地 上 所 有 血肉 (之 间 ) 所 立 的 约 。 


把 你 的 马 丢弃 在 ( 像 ) 这 样 的 地 方 不 好 。 


如 果 你 们 不 离开 (= 从 ) 这 恶 王 (面前 ) 逃 走 ， 
他 一 定 会 在 (第 ) 四 月 (在 属 那 月 ) 的 [第 ] 一 日 杀 你 们 。 


应 改 为 蕴 误 
站 局 同 ] nm 


地 要 成 为 …… 要 用 三 单 阴 
DVR DVD 
前 后 的 动词 和 形容 词 是 阳性 的 
T27? 罗 
“ 怕 ”后面 要 附属 式 ( 立 属 ) 
TD] mn3D* 4 
没有 这 样 不 [ 完 」 不 | 未] 的 形式 
TiR33 TiR3]3 
“ 当 …… 的 时 候 ” 要 用 附属 式 


XY21 XY7] 
“而 他 将 出 去 ”不合 上 下 文 
1 他 ] 9 共 ] > 
“而 我 们 喝 了 ”不 合 上 下 文 


DD 区 3 mn)PPWD 
“在 天 空中 "而 非 “ 往 天 空 ” 
7y 1 
“不 好 ”动词 用 附属 式 

Da ?2739 


要 么 | 哈哈 |， 要 么 [不 哈 ] 
这 里 应 用 | 哈哈】」]! 


练习 答案 


39 第 三 十 九 课 
人 @@ 统计 练习 


创 世 记 11: 1-9 中 有 鼓励 式 动 词 6 个 。 们 ]37] (第 3 节 )、D9] 节 ](]) (第 3 节 )、D33 (第 4 节 )、 
站 区](?) (第 4 节 ， 和 未 完成 式 形 式 一 样 )、 站 TI] (第 7 节 )、 站 931(?) (第 7 节 )， 









































候 填空 练习 


22D 9 30(C2) 8 36 7 了 33(2) 6 26 5 33 人 GD 4 B2 3 20 2 30 0) 





@@ 。 转 写 “还 原 ” 练习 课文 第 六 段 可 以 直接 看 创 1:1-5， 以 下 小 号 码 为 课文 第 七 段 的 行 数 ) 








你 们 要 知道 耶和华 是 上 帝 ! !D?T7R N3n mn? ?3 17 了 
他 是 … 那 自 有 永 有 的 、 天 的 创造 加 ?为 节 Ria nnR  WR mnR) mn7DR .RN3n 
天 和 地 的 上 沉 、 以 色 列 的 上 帝 、 )7 愉 3] 荔 7 六 RDYT2R1 口 ? 六 地 DT 7 区 
上 主 、 全 地 的 主 、 万 主 之 主 、 站 DTRDTR 让 RD231TiTR 7TR 
万 军 之 那 和 华 、 真 神 、 活 神 、 那 名 、 DVD on 2R DR DT2R miRaY nm， 
超 乎 万 神 之 上 的 大 王 、 我 们 的 上 站 7 休 2 多 ?全 7&“23-2 多 71T3 本 2 六 
我 的 光 、 我 的 牧 者 。 .2 1R 


@@ 。 转 写 单词 对 


砖头 “做 夸 1a?7 hn]37 T 6 。 撤 莱 亚 伯 兰 DR ?区 1 
放 拿 mp D 世 癌 7 红 的 和 白 的 1a?7 DTXR 中 
那里 ”这 里 n9 D 芝 了 s | 兰 类 畜 类 npna Po?n 
往 北 往 西 nj mi9 尽 门 。 第 一 的 最 后 的 TDR TimR] ， 
为 了 听 为 了 看 了 iR]2 yPW2 TY 10 你 要 起 来 你 要 坐 下 ?3 二 ?PP ) 
@@ 动词 析 译 

翻译 动 基 词 析 动词 翻译 动 基 词 析 动词 
为 了 生 | T9? | 介 卡 必 nT?77 。 > 我 后 ， mpy? 卡 &1I-o ma] 
代 引 互相 看 | 门 以 TD | 特 完 3+e RD 7 我 要 哆 | | 站 | 卡 意 1-e 站 S9 人 


写 调 和 的 “| 993 | 卡 &to 。 D953 s 他 (的 让 刘 | QTy | 上 3-o 匀 和 y 
我 要 做 王 ! | 2 入 | 卡 蓝 :8 门 99 六 东 。 我 们 要 学 ! | 了 轨 ?9 | 卡 划 :+e 了)93 
比 我 的 ) 给 | 1] | 介 卡 局-@ ?如 轨 为 2。 他 将 调和 | 993 | 卡 未 3-o 73) 


下 





WO 
上 


QI 
避 


274 


练习 答案 


40 | 第 四 十 课 


侨 。 字 母 数 字 练 习 

















一 25 DD2)? 切 第 19 课 TD D?2nJ 和 诗 44 1m?VWR3]a 他 

RN? 33?V) 第 11 课 R] D?2DD 和 诗 51 7 ?UNR]a 创 10 
TD ?3372) 第 16 课 口 D?2n 了 诗 60 3a? TVWR3a 创 12 
T? 313)7V) 第 17 课 my D?2nPn 诗 78 1D mWR3a 创 15 
T5 32?W 第 24 课 T9 D?2nD 和 诗 84 5] mVWR3]a 创 20 
DnD2 ?3272) 第 25 课 立 D?2nD 诗 90 nnD TVWR]a 创 25 

D 12? 节 第 30 课 PP D??2nD 诗 100 nz TUWR3]a 创 35 
27 ?2?V) 第 32 课 T?P D?2nPn 许 117 nz mWNR]a 创 38 
12 12?W 第 36 课 DDPP D?9nB 诗 149 六 mWR]a 创 40 
为 "127V) 第 40 课 ]P D?2mJ 。 诗 150 TD mVWR]a 创 47 


多 动词 析 译 


翻译 动 基 词 析 动词 翻译 动 基 词 析 动词 
为 要 站 ( 住 | 了 了 轨 入 | 介 卡 必 TPy2 民 > 我 们 将 扶持 | 引 六 吕 | 卡 连 1+e 991 
我 要 快乐 | 门 为 节 | 卡 荔 1-@ 。 站 门人 节 以 纪 。。。 而 我 们 扶持 了 | 习 妆 器 卡 完 1+e 99 为 中 
> 他 涂抹 了 “| 站 站 为 | 卡 包 3-o 六 和 1 43 。。 差 过 着 /者 -o | 门 DW | 卡 分 -o no5v) 
而 愿 他 涂抹 | 仆 门 妇 | 连 卡 牢 3-o 站 j 妈 我 将 献上 你 ) | ma7 | 卡 示 -e mat& 
而 他 将 涂抹 | 们 门 鸭 | 连 卡 未 3-o 。 人 六 145。 > 好 回答 了 | my | 卡 &3-e。 1 
好 (的 ) 听 | y 轨 节 | 卡 必 3-e 有》j 节 48。 你 混 全 了 | 553 | 卡 定 2-o 站 入 3 
你 们 要 记念 ! | TY | 卡 命 2+o 931 客 交 | D] | 卡 和 Di 
他 被 烧 了 | 9] 切 ]| 尼 守 3-o 人] 切 ] 妇 被 建 的 -9 | 站 ]3 | 卡 被 79] 了 
我 们 将 烧 人] 节 卡 未 1+@ 9 切 ] 4 > 他 打 昂 了 口 1] 卡 入 3- D] 
顽 烧 DT 卡 儿 站 用 2 您 必 强大 933 | 卡 示 3=8 933 中 


4 了 : 亡 : 旋 











21 下 !Dyno 


(ia + -3) !Tia8?D3 
Dyu 


TiR 
TDX 
Tip \ P7? 
门 六 

n9D 


(33?729?? : 例 ) 入 
(733 尽 : 合 ) 从 


Pa) 电 3 

9i2 世 3 

TYTD) 忆 3 
mV X7 \) 雪 3 


四 .nn DSS RN 
口 力 由 和 Di 六 
mn7]79 

7723 

7]9， 

DR?iP 

?了 733 XX 口 门 六 下 
? .TYTTR DR]TP 到 


? XX 口 )32mi5 下 久 
3 


阳 - 次 


阴 + 闪 
阳 - “+ 四 
阳 - 六 


阳 ” 次 


娄 
呈 


娄 
女 


组 交 


组 交 


组 交 


句 交 
句 浆 
阴 ” 交 
阴 ” 交 
阴 ” 交 
阴 ” 交 
句 浆 
句 交 


句 交 


问 轩 


附录 三 ， 现代 词语 






祝 你 / 健 康 ! 〈 举 杯 时 ，4 “给 生命 沪 276 











祝 你 / 媳 口 好 ! 《吃饭 前 ， 了 “在 胃口 = 有 胃口 1 


好 吃 (四 =VDy9 党 / DYy 吕 味道 ) 


米 ， 饭 〈 音 译 外 来 词 ， 英 语 : rice， 法语: riz) 
面条 


蔬菜 《在 圣经 中 ，Pp3]， 是 集体 单数 名 词 ) 





茶 〈 音 译 外 来 词 ， 最 早 源 自 汉语 “ 茶 汪 英语 : tea， 德 语 : Tee) 


咖啡 〈 音 译 外 来 词 ， 英 语 : coffee ， 德 语 : Kaffee ) 


[d] “音译 外 来 地 名 、 人 名 的 新 字母 ，= 英语 j 的 音 ， 例 : 北京 ) 


[ 匡 ] “新 字母 ，= 英语 ch 的 音 ， 例 : 成 都 ) 





伞 





肉 “〈y“ 牛 的 内 ”四 9P3 大 牲口 , 牛 , 牛 群 <38>) 











鸡肉 “YY“ 飞 依 的 肉 ” 四 9 飞 类 ) 


猪肉 “4“ 猪 的 内 ”四 ?TD 猪 ， 利 11:7) 





符合 犹太 教 饮食 教规 的 ， 洁 净 的 / 不 洁净 的 











我 "要 茶 。(CnY] 回 喜悦 ， 空 要 , 想 要 ; SS 是 分 词 ) 


我 们 "要 水 。 (现代 希 语 中 卡 干 分 词 都 用 长 写法 ， 都 含 复 哦 ) 





汉语 〈 外 来 词 ， 甩 “ 欣 语 ” = V 英语 : Sino-) 


英语 〈 外 来 词 ， 中 “只 格 鲁 语 ” = V 英语 : English/Anglo-) 











语 〈 外 来 词 ， 也 “ 雅 盘 语 ”” = V 英语 : Japanese) 

















叶 语 《外 来 词 ， 凡 “ 即 黑 安 语 ” = V 英语 : Korean ) 


“XX” 希 语 怎么 说 ? 《这 


上 曙 
于 


电 ,“XX2> 是 某 中 文 单词 或 句子 ) 























这 个 希 语 怎么 说 / 这 个 希 语 叫 什么 ? 〈 指 某 东 


( “怎么 | (人 们 ) 叫 着 ， 把 -这 个 ， 用 和 希 语 ?”) 


下 时 ) 




















“XX ”怎么 写 (/ 拼 写 ) ? 〈“XX7” = 希 语 某 单 词 或 句子 ) 








俊 ? 


5 


1 


现代 词语 

















全 
2 ! 了 入 从 \? 们 轨 信 习 。 副 昌 真 的 四? / 真 的 ! cy “在 真理 
1ny5i\y 了 5 No9 7 名 鼎 我 "不 知道 ! (现代 希 语 中 ，? 加 y% 了 ? 必 9 =“ 我 曾经 不 知道 
人 全 
277 
27 !nPDBo9D 阴 交 (到 ) 休 息 时 间 (了 )! 








TipT VODmANnpJ 隔 /组 京 分 钟 /5 分 名 
Ti 站 mpD 节 \ ny 了 /组 训 小 时 时 间 /8 个 小 时 
D?V]X nanDA\na]D 副 国 /组 京 多 很 多 (-V39 多 的 <32>) / 很 多 人 




























































































































































































28 人 ?yj 切 ] 为 惯 妆 最 近 怎么 样 ? 《Y “什么 被 听见 ?” [ 尼 干 ] =-“ 有 什么 新 消息 ?”) 
ImiN9nmnny7 惯 交 见 ! “y “到 相 见 !” [ 特 干 动词 RDm 立 属 ]， 见 175 页 ) 
!? 了 惯 交 见 ! ( 音 详 外 来 词 ， 英 语 ; Byel) 
7D 形 -9 容易 〈 四 轻 的 , 飞快 的 ) 
mVP 形 -9 思 难 《四 严 记 的 , 艰难 的 顽 醒 的 ) 
29 | 人 
!DD 了 Da 惯 六 那 名 (= 耶和华 ) 是 应 当 称 颁 的 ! 《相当 于 “感谢 主 !”) 
!XNaD 9 惯 加 欢迎 你 ! “Y* 那 来 者 是 蒙 [上 帝 ] 视 福 的 !” =“ 愿 来 的 [ 俐 ] 蒙 福 1) 
!]73X 7 了 7 mmXRaD naia 名 六 欢迎 你 到 特拉维夫 !  “Y“ 愿 来 到 特拉维夫 的 [ 录 ] 蒙 福 !”) 
!93D?37 口 ? 尺 3 站 口 )31]3 名 欢迎 你 们 到 我 们 家 
!TD92 TiR3aD ni51]3 名 欢迎 你 们 到 中 国 ! 
(了 ) DD1D 阴 - 思 《 律 法 书 》《 托 拉 》 (nain 四 教导, 律 法 , = VnaiD 教师 ) 
(3) D?R?3] 阳 + 《先知 书 》 “4 “先知 们 [的 众 书卷 ]”) 
("D) 口 ?33 们 。 卡 帮 to 加 《 圣 文 集 》 “Y “ 被 写 的 [ 众 书卷 ]% 33 写 ) 
(2+09+ 人 了) 梓 3nD ia 纯 塔 纳 克 (= 律 . 先 ` 文 )， 希 伯 来 圣经 ， 旧 约 


T 


全 
30 ?nyUWnn 六 名 六 [现在 ] 几 点 ? 《J“ 那 时 间 是 什么 ??) 




















.7 忆 R nyVnD 句 阅 [现在 ] 4 点 。 《dy “ 那 时 间 是 4.。) 
.JSXn1VUVWnyWn 和 句 妆 [现在 ] 6 点 半 。 《4 “ 那 时 间 是 6 和 半 .”? 站 四 单 ) 
.7]]1 >aV) nyVnD 句 交 [现在 ] 7 点 一 刻 。 “4 “ 那 时 间 是 7 和 四 分 之 一 ” 
233 四 四 分 过 -= Vy33 尺 四 ) 























nyVnD 句 癌 [现在 ] 1 点 5 分 。 〈Y“ 那 时 间 是 1 和 5 分钟”) 


.nipy UPpnl mnDN 


T 


may DmV ny 
.nip 了 pn1 by] 

. 世 >》7 nipT ) 世 》ny 
.io Da nyW 


D?5 
!D?3iD D7nY 
my VONn 


1naio Dj 节 


4 


?了 
和 !nao DTin 


12 TiTR 

27 na3 
1TR 加 12 
,aa 7 
?ny 节 D 六 

Z 7733 iD XYDD 甲 


@@- 
站 癌 玫 


nV7TDna2iy \VTnDnaiy 


四 - 


下 


1 


9 D1D 
9 DID 
”9 mnD1D 
"2 TiDD 
\ 入 区 用 区 
\D39 而 5 冲 \Vn9 
2? 世 \DDz 芳 \13? 节 


组 交 
组 交 
惯 次 


句 闪 


冠 阴 ” 次 
句 次 


组 次 


组 交 
组 次 


组 次 


[现在 ]12 点 25 分 。 


[现在 ] 差 10 分 10 点 。 


[现在 ] 差 一 刻 3 点 。 


现代 词语 





( 炎 “ 那 时 间 是 12 和 25 分 钟 。”) 
注 : 在 现代 希 语 中 ，20 以 上 的 数 词 的 十 位 数 在 个 位 数 前 面 ， 
圣经 中 也 常 出 现 这 种 数 法 ， 见 92 页 ) 








( 炎 “ 那 时 间 是 10 分 钟 到 10 。”) 








CY“ 那 时 间 是 四 分 之 一 到 3 。”) 























全 
午 好 ! (4 “中 午 好 汪 双 数 名 词 要 加 复数 形容 词 ) 
犹太 新 年 “4 “ 那 岁 首 ) 
新 年 好 ! 
拉 比 “yy “我 的 大 人 ”= V33 多 的 , 大 的 ) 


多 


利 
利 


各 





夫 


乙 


以 


他 


新 


Sa 


谢 ! “nyTin 阴 四 称 谢 ， 感 恩 <402;， 闪 感谢 ,谢谢 !) 





未 先生 “〈“ 利 未 ”也 是 犹太 人 一 个 较 普遍 的 姓氏 ) 





未 夫人 /女士 /小 姐 “na33 阴 四 女 主人 ; 空 女士 , 小 姐 ) 








生 ， 您 好 ! 〈y “平安 , 我 主人 !2) 











人 /女士 /小 姐 ， 请 问 [ 现 在 ] 几 点 了 ? 
( 山 “ 原 谅 ， 女 主人 ， 时 间 是 什么 ? 汪 


























喜欢 甲 〈Jy“ 甲 在 乙 眼 中 找到 了 恩惠 汪 





色 列 ( 地 ) 





人“ 那 地 羡 


移民 到 以 色 列 了 。 





(yy“ 他 上 到 那 地 了 。?”) 








移民 〈 男 ) / 新 移民 《〈 女 ) 





的 马 《现代 希 语 中 也 可 以 加 代 绥 说 ?84D, 但 比较 少 这 样 用 ) 
的 众 马 《现代 希 语 中 很 少 说 ?1D ) 
的 母 马 


的 众 母 马 《无 论 阳 阴性 、 单 复数 ， 只 需要 后 面 加 ?9 牙 等 ) 





的 /你 的 / 的 /他 的 / 
的 / 我 们 的 / 你 们 的 7/ 








们 的 /他们 的 / 她 们 的 


36 个 到 ER 
(WTn 7p 切 7 
TiwR] D? 
7 口 ) 
9 二 D 
?7》7?3 口外 
?也 ?六 门口) 
"了 D 

= ayzDn D?， 

1?9 


也 忆 芭 ) 


7 属 +7 mnY-AnSiD 7 
属 +7 miY-\D7 Yi TDD 
属 +93 7 7 区 
属 + 7 Ji-\D?3?9Y TD 
属 + 9 mn21527\21527 7 区 
属 +7 ni27-\D?2152? 1\DD 


引 - 
EL 


mo0ITIDD \D]ITIDOD 
nio1TiDD \ Do01TIDD 


9 ?3%》 ”3TD TDRX 
?ma7 ma7Dp 了 


0 mn]a-maTp X7 7 
.n7TiD 站 3 
1-\D7- 7- 术 
(OnT 为 9) TT-\TDPip 7 芭 
DT 32 TY 
TYP 

Ti R-\D?R- TIR-VR]DPD 


阳 - 


下 





组 次 
组 交 
组 交 
组 次 
组 次 
组 交 


组 = 玩 阴 ” 钙 


回避 医 下 同上 王 前 医 革 站 本 | 
司 中 1 有喜 





村 








阴 ” 次 
阳 ”/ 阴 ” 阅 


阳 ”* / 阴 * 六 


名 六 
句 闪 


形 [ 复 唤 形 容 词 ] 次 


句 交 


副 六 


形 [ 复 唤 形 容 词 ] 次 


现代 词语 

















































































































谢 克 尔 〈 新 谢 友 尔 ) 《现代 以 色 列 货币 ， 四 含 客 勒 ) 
星期 天 “yy “第 一 日 

星 ( 灿 “ 第 二 日 ” 注意;“ 第 二 日 不 是 “星期 二 ”1) 
星 ( 灿 “ 第 三 日 

旺 人 炎 “ 第 四 日 ”7 

星期 四 “y4“ 第 五 日 7 

星期 五 〈JY “第 六 日 2 

星期 六 ， 安 县 日 ， 沙 巴特 
































( 太 ) 棒 /好 (了 )! (y “美丽 !”?9?\9; 阳 加 美丽 = VDng9?) 


我 想 / 要 + 动词 (nyX] 四 喜悦 ， 空 要 , 想 要 ) 





他 们 /她 们 想 / 要 + 动词 

我 必须 /应 该 + 动词 

他 们 /她 们 必须 /应 该 + 动词 
我 可 以 /能 + 动词 


他 们 /她 们 可 以 /能 + 动词 





大 学 〈 音 译 外 来 词 ， 意 大 利 语 : universita ， 英 语 : university) 


男 / 女 (大 ) 学 生 “音译 外 来 词 ， 英 语 : student ) 





众 男 / 女 ( 大 ) 学 生 《〈 本 名 词 的 变化 形式 很 像 复 叭 形容 词 ) 








你 [会 ] 说 希 伯 来 语 吗 ? (3 了 皮 四 说 [ 话 ]， 分词: ]3T)) 











你 [会 ] 说 希 伯 来 语 吗 ? 





我 "/e 不 [会 ] 说 现代 希 伯 来 语 。 

















现代 的 


(音译 外 来 词 ， 英 语 : modern“ 摩 登 ”) 


我 "人 /正在 学 (或 : 学 过 ) 一 点 圣经 希 伯 来 语 。 








-点 ， 稍 微 〈 四 [阿拉 米 语 单词 , 不 是 希 语 ] 部 分 ,但 2:42) 





圣经 的 〈XR3pjp 四 所 念 的 ， 集 会 , 卒 圣经 = VR3P 念 ) 





下 面 是 希 伯 来 学 方面 的 汉 英 分 类 术语 对 照 表 。 





附录 四 ， 汉 习 术语 

















其 中 包括 在 本 教程 第 一 


和 第 二 册 中 所 提 到 的 











术语 ， 以 及 其 他 常用 的 语言 学 和 语法 学 术语 。280-295 页 还 有 按 汉语 拼音 和 英语 字母 排序 的 





“ 希 伯 来 学 汉 英 -英汉 迷你 词典 ”。 


























































































































































































































字母 表 〈 任 何 语言 的 ) alphabet 
字母 表 〈 希 伯 来 语 的 ) aleph-beth 
比 布鲁斯 字 瑟 Byblos alphabet 
子 甘 letter 
字母 数字 letters used as numbers 
数值 〈 字 母 的 ~) numerical value (of letters) 
转 写 tramnsliteration 
希 语 字母 Hebrew Letters 
阿 7/ 人 : 阿 列 夫 aleph 
贝 7/ < 人 : 贝 特 beth 
塞 贝 / 全 : 塞音 贝 特 beth with dagesh 
探 贝 / 全 : 探 音 贝 特 beth without dagesh 
格 7/ < 人 : 格 梅 勒 gimel 
塞 格 / 人 : 塞音 格 梅 勒 gimel with dagesh 
探 格 / 人 : 探 音 格 梅 勒 gimel without dagesh 
达 “/ * 全 : 达 列 特 daleth 
塞 达 / 人 : 塞音 达 列 特 daleth with dagesh 
探 达 / 人 : 探 音 达 列 特 daleth without dagesh 
黑 /人 黑 he 
瓦 /人 瓦 夫 waw (vav) 
裁 /7/ s*: 栽 音 Zayin 
海 “7/ < 人 : 海 特 heth 
泰 ” / 人 : 泰 特 teth 
幼 /7/ <: 幼 德 yod 
喀 /人 : 喀 夫 kaph 
塞 喀 / 人 : 塞音 喀 夫 kaph with dagesh 
探 喀 / 全 : 探 音 喀 夫 kaph without dagesh 
尾 咯 / 全 : 词尾 喀 夫 final kaph 
拉 /7 全 : 拉 梅 德 lamed 
梅  / s 人 : 梅 佣 mem 
尾 梅 / 全 : 词尾 梅 姆 final mem 
努 “7/ < 人 : 努 罗 nun 
尾 努 / 全 : 词尾 努 恩 final nun 
散 。 / 全 : 撒 梅 灰 samech 
艾 /全 艾 音 ayin 
山 7/ 全: 侦 pe 
塞 佩 / 人 : 塞音 侦 pe with dagesh 
探 佩 / 全 : 探 音 侦 pe without dagesh 
尾 佩 / 全 : 词尾 俩 final pe 
喀 7/ 人: 代 tsade 
尾 哄 / 全 : 词尾 哄 final tsade 
[7/ 人 : 且 夫 qoph 





希 伯 来 学 分 类 术语 


二 吾 

希 伯 来 语 

亚 非 语系 

闪 含 语系 Ce: = 亚 非 语 系 
闪 米 特 语 族 / 笛 : 内 语 








Languages 


Hebrew 

Afro-Asiatic (language branch) 

) Hamito-Semitic (language branch) 
Semitic (language family) 








闪 米 特 语族 西北 语 3 
希 伯 来 语 
希 伯 来 学 
原 














始 希 伯 来 语 
十 希 伯 来 语 
圣经 希 伯 来 语 


3 来 语 




















/ 简 : 























盒 
希 伯 来 语 
希 


来 语 








/ 和 : 亚 兰 文 





























委 
文字 
文字 一般 
文字 
表意 文字 
象形 文字 《通称 ) 
象形 文字 〈 古 埃及 的 ) / 
埃及 圣 书 字 
区 文 字 
符 
音 文字 / 拼音 文字 
母 文字 




















涨 浅 











收 汉 





j 北 闪 语 North-West Semitic 

Hebrew (language) 
Hebraic Studies / Hebrew Studies 
Proto-Hebrew 


局 











Ancient Hebrew 
Biblical Hebrew 
Classical Hebrew 


希 伯 来 语 / 拉 比 希 伯 来 语 Mishnaic/Rabbinic Hebrew 


Medieval Hebrew 
Modern Hebrew 
Yiddish 

Aramaic 


Ancient Canaanite / Proto-Canaanite 


Phoenician 
Ugaritic 
Sumerian 
Akkadian 
Syriac 
Arabic 
Amharic 
Greek 
Latin 


Script 


Script 一 General 

Script / writing System 

ideographic script 

pictographic script 

hieroglyphic script 

Egyptian hieroglyphics/hieroglyphs 
cuneiform script 

ideogram / ideograph 

phonetic script 

alphabetic script 






280 





281 

















































































































复 只 7/ 簿 期 〈 希 : 黑 雷 克 - 幼 德 ) hireq-yod 
轻 嘱 7/ 简 : 丘 (着 哈 泰 夫 - 卡 梅 茨 ) hateph qamets 
短 哦 7/ 币 : 忽 《和 希 : 卡 梅 茨 。 哈 土 夫 ) qamets hatuph/qatan 
长 哦 /7 答 ' 抽 (和 希 : 霍 雷 姆 ) holem 
复 哦 / 笛 : 否 (和希 霍 雷 姆 - 拟 夫 ) holem-waw 
短 / 贡 : 督 〈 希 : 基 布 茨 ) qibbuts 
复 / 贡 : 夫 〈 希 : 舒 雷 到) shureq 
短 唉 黑 / 币 : 堆 segol-he 
长 唉 黑 / 科 ; tsere-he 
短 / 简 : segol-yod 
长 哦 黑 / 答 ， holem-he 
黑 / 简 : patach-he 

微 音 Shewa 
微 音 〈 希 示 瓦 ) shewa (sheva/schwal) 
静音 《= 无声 微 音 ) silent shewa 
双 音 “〈= 有声 微 音 /简单 微 音 ) vocal shewa / simple shewa 
和 急 音 《= 复合 微 音 ) composite shewa / hateph 
( 复 : hataphimy) 

元 音符 号 Vowel Symbols 
置 横 点 hateph patach symbol 
横 点 patach symbol 
(大 ) 丁点 qdamets (gadol) symbol 
丁点 -元 黑 qamets-he symbol 
三 hateph segol symbo 
三 点 segol symbol 
砚 点 tsere symbo 
















































































tsere-yod symbo 
hireq Symbol 
hireq-yod symbo 
hateph qamets Symbol 
qamets (hatuph/qatan) symbol 
holem symbo 
holem-waw symbo 
qibbuts symbo 
shureq symbol 

shewa symbol 
Segol-he symbo 
tsere-he Symbo 
Segol-yod symbo 
holem-he symbo 





patach-he symbo 









































字 中 点 等 Dagesh, etc. 
字 中 点 (着 : 达 盖 施 ) dagesh 
塞音 点 〈= 弱 字 中 点 ) weak dagesh / dagesh lene ( 拉 ) 
双 字 点 《〈= 强 字 中 点 ) strong dagesh / dagesh forte ( 拉 ) 
连接 点 《= 连接 的 双 字 点 ) conjunctive dagesh 
复 鸣 点 shureq dot 
辅音 点 《〈 希 : 马匹 友 ) mappiq 
词尾 辅 黑 he-mappiq 
拼写 Spelling 
短 写法 defective spelling 
长 写法 full spelling / plene ( 拉 ) spelling 
连接 号 《着 , 马 开 夫 ) maqqeph 
组 合 词 compound word (linked with maqqeph) 














《让 


惠 /人 : 惠 施 
思 /全 思 音 
施 7/ 全 施 音 
塔 /< 人 塔 夫 
塞 塔 / 人 : 塞音 塔 
探 塔 / 全 : 探 音 塔 让 


字母 种 类 





铺 音字 






































〈 希 : 贝 格 达 。 喀 佩 塔 ) 








《让 








简单 长 元 音 
简单 短 元 音 


但 人 
复合 元 音 





























呈 | 
下 
IN 
党 














元 音 点 

轻 啊 / 币 : 拘 
短 啊 / 币 : 搭 
长 啊 / 贡 : 又 
复 啊 / 币 : 发 
轻 唉 / 笛 : 切 
短 唉 / 贡 : 德 
长 唉 / 币 : 车 
复 唉 / 币 : 菲 
短 哮 / 笛 : 滴 


塞 - 探 字 

尾 形 字母 

(字母 的 ) 词尾 形式 
收音 字母 

元 音字 母 (和 基 : 读音 之 





母 ) 


resh 

Sin 

shin 

taw (tav) 

taw with dagesh 
taw without qdagesh 


Types of Letters 
consonantal letter 
begad kephat (letter) 
final letter 

final form (of letter) 
guttural letter 

Vowel letter / 


mater lectionis ( 拉 , 复 : matres lectiones) 














Consonants 
consonant 

stop / plosive 
fricative / spirant 
sibilant 

guttural / laryngeal 
glottal stop 

uvular 


Vowels 

Vowel 

half vowel / reduced vowel 
short vowel 

long vowel 

simpble long vowel 

Simple short Vowe 
composite Vowe 

(incl, vowel pointing and mater) 
composite long vowel 
composite short vowe 
unchangeably long vowe 
laryngeal vowel / guttural vowe 
palatal vowe 

labial vowel 

Central vowe 

ar-type vVowel 

e-type VOwWe 

i-type VOwe 

Oo-type VOwe 

U-type Vowe 





3a-type VOwWe 


Names of Vowels 


vowel pointing / nikud ( 希 ) 





〈 希 ; 哈 泰 夫 。 由 塔 赫 ) hateph patach 
〈 希 : 怕 塔 赫 ) patach 
( 希 : 卡 梅 茨 ) qamets (gadol) 
〈 希 : 卡 梅 茨 - 黑 ) qamets-he 
( 希 : 哈 泰 夫 。 斯 格 勒 ) hateph segol 
( 希 : 斯 格 勒 ) segol 
〈 希 : 采 雷 ) tsere 
〈 希 : 采 雷 - 幼 德 ) tsere-yod 
( 希 : 黑 雷 克 ) hireq 





免 双 〈= 免 去 双 字 点 ) 


合 免 《= 喉 音 免 双 ) 
本 双 喉 音 
连接 元 音 
捕 连 〈= 插 入 连接 元 音 ) 


傣 


> 
FI 


> 向 苇 








(= 补偿 延长 ) 











料 并 本 
外 本 从 沿 森 


(= 字母 努 同化 ) 
轻 音 同 化 ) 





和 





0 
个 
HA 

0 





音 异 化 ) 
(= 急 音 异化 ) 














波 了 芯 
Q 








重 绥 〈= 加 重 后 绥 ) 
轻 绥 〈= 加 轻 后 绥 ) 
加 静 〈= 加 上 静音 符号 
去 静 〈= 去 掉 静 音符 号 
) 
坟 














默 化 〈= 失去 辅音 性 
阿 默 = 字母 阿 默 化 
默 音 阿 
幼 默 (= 字母 幼 默 化 ) 
默 音 幼 
辅 消 〈= 和 辅音 消失 ) 
辅 成 = 辅音 换 成 其 他 辅音 ) 



































尾 落 (= 尾音 脱落 ) 
尾 落 形 

缩 约 

换 位 

音 变 〈= 不 明 音 变 ) 





停顿 
停顿 
停顿 形 


停顿 符号 
单词 
单词 一 般 


单词 / 词 
形式 
基本 形 
词典 形式 
规则 形式 

不 规则 形 子 

标 星 号 的 形式 
梧 
























































词尾 


词根 
词根 
根 音 
三 根 音 词根 





loss of doubling 


轻 免 《= 辅 轻 免 双 ) loss of doubling in consonant with shewa 


loss of doubling in a guttural 


virtually double / implicit doubling 


connecting Vowel 

insertion of connecting Vowel 
shortening 

lengthening 

compensatory lengthening 
assimilation 

assimilation of the nun 
assimilation of simple shewa 
before a composite Shewa 
dissimilation 

dissimilation of shewa 
dissimilation of composite 
shewa before a simple shewa 
addition of heavy suffixX 
addition of light suffix 
addition of a silent shewa 
deletion of a silent shewa 
quiescing 

quiescing of aleph 

quiescent aleph 

quiescing of yod 

quiescent yod 

ommission of consonant 
replacement of 

consonant by another 
apocope / apocopation 
apocopated form 
Contraction 

Imetathesis 

unexplained phonetic change 
(or not yet learned) 


Pause 


pause 
pausal form 
pausal Symbol 


Words 


Words 一 General 
word 
form 

frequency 

primary form /basic form 
lemma / dictionary form 
regular form 

irregular form 

asterisk form 

beginning of word / head 
end of word / ending 


Word Roots 
root 

radical 
triconsonantal root 



































四 


育 Pronunciation 
发 音 。 一 般 “Pronunciation 一 General 
发 音 / 读音 pronunciation 
语音 学 phonetics 
音标 phonetic transcription / phonetics 
国际 音标 IPA = International Phonetic Alphabet 
音节 Syllables 
音节 syllable 
音节 划分 syllabification 

音节 〈= 辅 元 音节 ) open syllable / CV syllable 
狼 音 节 〈= 辅 元 辅音 节 ) closed syllable / CVC syllable 
尾音 节 〈= 最 后 音节 ) final/last syllable / ultima ( 拉 ) 
亚 音节 (= 倒数 第 二 音节 ) second-to-last syllable / 














| 响 
吕 










































音 
重读 / 带 重 音 
重音 符号 
次 对 
重读 音节 
非 重读 音节 
近 音 节 《= 重音 前 第 一 音节 ) 
远 音 节 《= 重音 前 第 二 音节 ) 
尾 重音 
必 重 





上 昨 
轴 
1 




















音 变 / 语音 变化 

元 音 变化 

音 规 / 语音 规则 

驱 塞 = 塞音 点 被 驱逐 ) 
湾 入 短 啊 

潜入 《= 加 潜入 短 啊 ) 
重 移 〈= 重 音 后 移 ) 
前 移 音 前 移 ) 
弱化 
远 弱 〈= 远 音节 的 元 音 弱化 ) 





出 














中 





近 弱 (= 近 音节 的 元 音 弱化 ) 
\ 径 〈 喉 音 ~) 
权 


(= 喉 音 下 急 音 代替 轻 音 








阿 〈 喉 音 ~) ”preference 


爱 
转 啊 《= 喉 音 前 后 元 音 转 为 啊 





penultima ( 拉 ) 


Stress 

Stress / tone 

stressed 

Stress Symbol 

Primary stress / main stress 
Secondary Stress 
stressed/tonic syllable 
unstressed syllable 

pretonic syllable 
propretonic syllable 

Imil'el ( 希 ) / stress on Ultima 
mil'el word / oxytone 

Imilra ( 希 ) / stress on penultima 
Imilra word / paroxytone 


Phonetic Changes 
phonetic change/mutation 
vowel change/mutation 
phonetic rule 

absence of weak dagesh 
dueto preceding vowel 
liaison 

furtive patach 

insertion of furtive patach 
stress Shift to end of word 
retraction of stress 
reduction (of vowe]) 
reduction 

in propre tonic syllable 
reduction in pretonic syllable 


cannot take a vocal shewa (gutturals) 


) replacement of simple shewa 
by composite shewa 
(of gutturals) for a-type vowels 
) change to a-type vowel 
(because of guttural) 


前 转 〈= 喉 音 前 转 啊 ) change to a-type vowel before guttural 











(= 喉 音 后 转 啊 ) 
(= 成 为 双 字 母 ) 
并 双 〈= 合 并 为 双 字 母 ) 












































change to a-type vowel after guttural 


double / doubling 


combination of 


two same consonants into double consonant 


不 双 〈 喉 音 ~) 


cannot be doubled (gutturals) 
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语义 场 semantic field/domain / lexical field 
定义 definition 
直 尽 literal meaning 
有 4 wide(ned) meaning 
狭义 narrow(ed) meaning 
涵义 connotation 
转 义 denotation 
同义词 Synonym 
近义词 near-Synonym 
反义词 antonym 
下 义 词 hyponym 
上 义 词 hypernym / superordinate 
其 想 association 
翻译 translation 
直译 literal translation 
逐 词 直译 word-for-word translation 
下 下 文 context 
语 干 意义 Meaning of Stems 
主动 的 意义 active meaning 
被 动 的 意义 passive meaning 
关 身 的 意义 middle meaning 
反 身 的 意义 reflexive meaning 


上 


加 强 的 意义 
使 役 的 意义 


intensive meaning 


吕 


上 


causative meaning 


吕 





















































使 成 的 意义 factitive meaning 
宣告 的 意义 declarative meaning 
反复 的 意义 repetitive / iterative meaning 
相互 的 意义 reciprocal meaning 
施 事 agent 
形态 学 Morphology 
构词法 word formation 
变化 表 paradigm (table) 
模板 template (=paradigm) 
总 模板 basic template (=regular paradigm) 
词 形 变化 ( 表 ) declension (table) 
(动词 的 ) 词 形变 化 ( 表 ) conjugation (table) 
司 音 词 homonym 
司 形 词 homograph 
词类 part of speech 
分 析 (词类 ) parse 
词类 分 析 / 笠 : 词 析 parsing 
词汇 学 Lexicology 
词 项 lexical item 
词汇 vocabulary 
词 ? dictionary / lexicon 
汇编 concordance 
生词 new word 
词 源 学 Etymology 
词 源 (学 ) etymology 
民间 词 源 folk / popular etymology 
同 源 词 cognate word 
派生 词 derivative 
外 来 词 loan word 
( 受 ) 阿拉 米 语 (影响 的 ) 形式 Aramaism 
古语 archaism 





两 根 音 词 根 
第 一 根 音 / 告 ; 一 根 
第 二 根 音 / 向: 二 根 








biconsonantal root 
pe radical / initial radica 
ayin radical / middle radical 





第 三 根 音 / 和 区 : 三 根 lamed radical / final radical 
强 根 音 strong radica 
弱 根 音 weak radica 
强 根 strong root 
弱 根 weak root 
同根 词 words with same root 
根 类 Types of Roots 
根 类 root type 
单 弱 根 root with one weak radical 
双 弱 根 root with two weak radicals 
全 弱 根 root with three weak radicals 
一 弱 词 根 pe-weak root / initial weak root 
二 弱 词 根 ayin-weak root / middle weak root 
三 弱 词根 lamed-weak root / final weak root 
一 喉 词 根 pe-guttural root / initial guttural root 
一 阿 词根 pe-aleph root / initial aleph root 
一 努 词 根 pe-nun root / initial nun root 
一 幼 词根 pe-yod root / initial yod root 
一 幼 未 期 词根 pe-yod root with hireq imperfect 
一 幼 未 车 词根 pe-yod root with tsere imperfect 
一 瓦 词根 pe-waw root / initial waw root 
真一 幼 词根 “real”pe-yod verb (not pe-waw "in disguise”) 
二 喉 词 根 ayin-guttural root / middle guttural root 
二 空 词根 (= 二 瓦 幼 词根 ) hollow root / 








| 到 下 j 到 到 到 下 
并 并 并 开 磺 并 磺 允 珊 











同型 词 
元 缀 〈= 元 音 和 词缀 


ayin-waw/ayin-yod root / middle waw/yod root 


ayin-shureq foot 

ayin-holem root 

ayin-hireq root 

geminate root / double ayin root 
lamed-guttural root / final guttural root 
lamed-aleph root / final aleph root 
lamed-he root / final he root 
lamed-nun root / final nun root 
lamed-taw root / final taw root 


Word Patterns 

pattern / word pattern 

words with same pattermn 

) Vowels and affixes 




















前 辅 〈= 前 绥 最 后 辅音 ) first consonant before root 
前 元 〈= 前 绥 最 后 元 音 ) first vowel before 
root / prefix vowel 

一 元 〈= 第 一 根 音 下 /后 的 元 音 ) vowel under lst radical 
二 元 《= 第 二 根 音 下 /后 的 元 音 ) vowel under 2"d radical 
三 元 〈= 第 三 根 音 下 /后 的 元 音 ) Vvowel undery/after 
3rdradical 

主题 元 音 characteristic vowel / theme/thematic vowel 
后 辅 〈= 后 绥 第 一 辅音 ) first consonant after root 
后 元 〈= 后缀 第 一 辅音 后 的 元 音 ) Vvowel undery/after 





词义 
词义 


first consonant after root 


Word Meaning 
meaning 

word meaning 
Semantics 


短 唉 名 词 

阿 类 短 唉 名 词 / 名 
侨 类 短 唉 名 词 / 
仇 类 短 唉 名 词 / 答 : 
匠 类 短 唉 名 词 / 
专 有 名 词 

上 帝 之 名 

I 字 圣 名 

人 名 

男人 名 

女人 名 

族 类 名 

地 名 

别 神 名 

动词 

动词 
动词 基本 形 / 币 : 动 基 
行为 

状态 
状 和 


: 啊 德 


< 


怠 慎 
发 温 发 


或 或 
纵 


本 























行为 动词 
态 动 词 
车 型 状态 动词 
型 状态 动词 

















则 动 计 
阮 则 动词 
民 动 计 
根 动 词 
转动 词 
欧 (的 ) 
及 物 ( 的 ) 
区 动词 
不 及 物 动 词 


二 于 


这 章 益 站 着 只 芝 


人 
末 
芝 




















人 


七 二 《= 七 个 主要 语 干 ) 

















卡 干 〈 希 : 卡 勒 ) 

已 干 〈 希 : 尼 夫 阿 勒 ) 
皮 干 〈 希 : 皮 唉 勒 ) 
普 干 〈 希 , 普 阿 勒 ) 
峙 干 〈 和 着 : 希 特 帕 唉 勒 ) 
希 干 〈 郑 : 希 夫 伊 勒 ) 














侯 干 〈 希 : 侯 夫 阿 勒 ) 
小 语 二 





























动 词 (= 未 完成 式 中 二 
阿 动词 (= 未 完成 式 中 二 


segolate (noun) 

a-type segolate 

e-type segolate 

i-type segolate 

o-type segolate 

proper noun 

proper Name of God 
Tetragrammaton (the ~) /YHWH 
proper name of person 

proper name of man 

proper name of woman 

proper name of people 

proper name of place 

proper name of (pagan) divinity 


Verbs 


Verb 

basic form of verb 

action 

State 

action verb / fientive verb 

stative verb 

qatel stative verb 

qatol stative verb 

元 为 哦 的 动词 ) 
元 为 啊 的 动词 ) 


o-imperfect verb 
a-imperfect verb 
regular verb 
irregular verb 
Strong Verb 
weak verb 
denominative verb 
transitive 
intransitive 
transitive verb 
intransitive Verb 


Seven Main Stems 
stem / binyan ( 希 , 复 : binyanim) 
the seven main stems/binyanim 
Qal / Paal / G ( 德 : Grundstammy) 
Niphal (Niph'al/nifal) /N 

Piel (PireD) / D 

Pual (Pu'al) / Dp 

Hithpael (Hithpa'el) / HtD 
Hiphil (Hiph'il/hifpibD / H 
Hophal (Hoph'al/hof'al) / Hp 


Minor Stems 


雷 干 〈 着 : 坡 雷 勒 ) Polel 
希 施 干 〈 希 : 希 施 塔 非 勒 ) Hishtaphel 
竺 坡 干 〈 希 , 希 特 坡 雷 勒 ) Hithpolel 
卡 被 干 〈 希 : 卡 勒 被 动 ) Qal Passive 
坡 唉 干 〈 希 , 坡 唉 勒 ) Poel 
皮 勒 干 〈 希 : 皮 勒 佩 勒 ) Pilpel 
竺 由 干 〈 希 , 希 特 怕 勤 佩 勒 ) Hithpalpel 
普 拉 干 〈 希 : 普 拉 勒 ) Pulal 
坡 拉 干 〈 希 , 坡 拉 勒 ) Polal 
坡 阿 干 〈 希 , 坡 阿 勒 ) Poal 
余 特 干 〈 希 : 侯 特 由 阿 勒 ) Hothpaal 





古 体形 式 


修辞 学 
修辞 (学 ) 
修辞 手段 
比喻 

隐喻 

明 喻 

转 喻 

对 句法 
交错 配 列 法 


词缀 


词缀 。 一般 
词缀 纪 X 
组 卫生 纪 双 








中 绥 
后 绥 
且 丝 前 绥 


入 绥 词 
冠 缀 〈= 冠 词 前 绥 ) 


四 


archaic form 


Rhetoric 

rhetoric 

rhetorical figure 

figure of speech 
metaphor 

Simile 

Imetonymy 

parallelism 

chiasmus ( 腊 , 复 : chiasmi) 


Affixes 


Affixes 一 General 
affix / afformative 

prefix / preformative 

infix 

suffix / sufformative 


Prefixes 
prefix word 
article prefix 


介 绥 〈= 介 词 前 缀 ) prepositional prefix/ prefixed preposition 


介 冠 合 一 
连 缀 〈= 连 词 前 绥 ) 
续 绥 〈= 连 续 连 缀 ) 
问 绥 〈= 括 问 前 绥 ) 
系 绥 (= 关系 前 缀 ) 


后 缀 

重 后 绥 

轻 后 绥 

代 绥 〈= 代 词 后 绥 ) 

单 缀 〈= 单 数 名 词 代 绷 ) 
复 绥 〈= 复 数 名 词 代 绥 ) 

名 缀 〈= 名 词 代 绥 ) 

动 绥 〈= 动 词 代 缀 ) 

向 缀 〈= 指 向 后 绷 ) 


哎 

















虽 
如 绥 
词尾 加 音 














词类 


名 记 
名 词 

一 般 名 词 
阳性 名 词 
生 名 词 
计 为 阳性 名 词 
计 为 阴性 名 词 
生 名 词 
性 名 读 
阳 阴 名 词 
阴阳 名 词 
无 性 名 词 
阳 阴 名 鸡 


< 
局 








局 茵 了 














preposition and article in one 
conjunctive prefix / waw-conjunctive 


WwWaw-consecutive / waw- “conversive” 


interrogative brefiX 
relative prefix 


Suffixes 

heavy suffix 

light suffix 
pronominal suffix 
singular nominal suffix 
plural nominal suffix 
nominal suffix 

Verbal suffix 

he of direction / he locale ( 拉 ) 
paragogic he 
paragogic nun 
paragoge 


Parts of Speech 


Nouns 

noun 

common noun 

masculine noun 

feminine noun 

presumably masculine noun 
presumably feminine noun 
common gender noumn 


noun occuring in both genders 


noun usually masculine 
noun usually feminine 
noun with no gender 


masculine-feminine noun bair 


284 


285 


卉 词 

冠 词 

定 冠 词 〈= 冠 
确 泛 指 

确 指 


泛 指 


介词 
介词 

依附 介词 
单 缀 介词 


复 缀 介词 


数 词 

数 词 

基数 词 
序数 词 
附属 数 记 
前 同 数 词 
后 同 数 词 











其 他 词类 


吾 | 


副词 


连 讨 





小 品 计 
否定 词 
疑问 词 
感叹 词 


二 








宾 标 记 

















从 名 引导 词 
关系 词 


指示 词 
五 、 
] 划 法 


人 称 
人 称 
第 一 人 称 
第 二 人 称 
有 三人称 





半 




















Article 


article 

绥 ) definite article 
definiteness 

definite 


indefinite 


Prepositions 

preposition 

inseparable preposition 

preposition with singular pronominal suffix 
preposition with plural pronominal suffix 


Numerals 

numeral 

cardinal number 

ordinal number 

numeral in construct form 

numeral in apposition before main word 
numeral in apposition after main word 


Other Parts of Speech 


adverb 

conjunction 

particle 

particle/word of negation 
particle/word of interrogation 
exclamation (word of ~) / interjection 
Sign of the direct object / 

direct object marker / nota accusativi ( 拉 ) 
word introducing subordinate clause 
relative particle/word 

demonstrative 


Grammar 


Person 
person 

first person 
Second person 
third person 


Number 

number 

Singular 

dual 

plural 

collective singular 

individual plural 

individual dual 

plural of majesty / pluralis majestatis ( 拉 ) 
plural with form of opposite gender 
plural with forms of both genders 


Gender 
gender 
masculine 










































































怕 雷 干 〈 希 , 怕 雷 勤 ) Palel 
岂 阿 干 〈 希 : 佩 阿拉 勒 ) Pealal 
雷 干 〈 希 : 皮 雷 勒 ) Pilel 
己 特 干 〈 着 : 尼 特 帕 唉 勒 ) Nithpael 
坡 勒 干 〈 希 : 坡 勒 由 勒 ) Polpal 
担 夫 干 〈 希 : 提 夫 伊 勒 ) Tiphil 
干 分 类 Stem Classification 
简单 语 干 simple stems 
简单 主动 二 〈= 卡 王 ) simple active stem (= Qal) 
简单 被 动 干 〈= 尼 干 ) simple passive stem (=Niphal) 
如 强 语 干 intensive stems 
加 强 主动 二 〈= 皮 干 ) intensive active stem (=Pie]) 
加 强 被 动 干 〈= 普 干 ) intensive bassive stem (=Pual) 
加 强 反 身 干 〈= 特 干 ) intensive reflexive stem (= Hithpae]) 
例 役 语 干 causative stems 
生 役 主动 = 希 干 ) causative active stem (=Hiphil) 
和 更 役 被 动 干 〈= 修 干 ) causative passive stem (=Hophal) 
式 态 Hebrew Conjugations 
式 态 conjugation / tense/aspect 


九 式 〈= 九 个 式 态 ) nine main conjugations / tenses/aspects 


完成 式 perfect / suffix-tense / qatal 
未 完成 式 imperfect / prefix-tense / yiqtol 
意愿 未 完成 式 volitional imperfect 
鼓励 未 完成 式 imperfect with cohortative force 











令 未 完成 式 


imperfect with imperative force 






































命 
祈 愿 未 完成 式 imperfect with jussive force 
命令 式 imperative / qetol 
鼓励 式 cohortative 
祈 愿 式 jussive 
强调 式 〈= 强 调 命令 式 ) adhortative 
禁令 prohibition 
永远 的 禁令 prohibitive 
即刻 的 禁令 vetitive 
分 词 〈= 主 动 分 词 ) ”participle / active participle / qotel 
被 动 分 词 passive barticiple / qatul 
连续 式 perfect with waw-consecutive / 
weqatal (veqatal) / perfect consecutive 
叙述 式 imperfect with waw-consecutive / 
wayyiqtol (vayyiqtol) / imperfect consecutive 
不 定式 infinitive 
附属 式 〈= 不 定式 附属 形 ) infinitive construct / (li)qetol 
立 属 infinitive construct with preposition 9 / liqtol 
独立 式 〈= 不 定式 独立 形 ) infinitive absolute / qatol 
动 名词 gerund 
形容 词 Adjectives 
形容 词 adjective 





定语 形容 记 
谓语 形容 记 





动词 性 形容 记 











复 只 形 容 词 
代词 
代词 
人 称 代词 
指示 代词 
疑问 代词 





attributive adjective 
predicative adjective 
verbal adjective 

adjective with hireq ending 


Pronouns 
pronoun 

personal pronoumn 
demonstrative pronoun 


interrogative pronoun 


叙述 文 
叙述 文 
叙述 链 
话语 


话语 分 析 
茎 经 


希 伯 来 圣经 
希 伯 来 圣经 


塔 纳 克 《〈 律 、 先 、 文 ) (= 和希 伯 来 圣经 ) 





旧 约 《= 和 希 伯 来 圣经 ) 


律 法 书 



































































































































































































































Narrative 
narrative (text) 
narrative Sequence 
discourse 
discourse analysis 


The Bible 


The Hebrew Bible 
Hebrew Bible (the ~) 
Tanach ( 希 ) (the ~) 
Old Testament (the ~) 


Torah 

















律 法 书 〈 希 : 托 拉 ) Law (the ~) / Torah ( 希 ) 
摩西 五 经 (= 律 法 书 ) Pentateuch (the ~) 
刨 世 记 剖 Genesis (Gen./Gn) 
出 埃及 记 出 Exodus (Exo./Ex) 
利 未 记 利 Leviticus (Lev./LV) 
民 数 记 民 Numbers (Num.,/Nb) 
命 记 Deuteronomy (Deu./Dt) 
示 玛 (篇 )/“ 你 要 听 ”( 申 6:4) Shema (the ~) 
先知 书 ( 按 希 伯 来 圣经 传统 排序 ) Nevi'im 
先知 书 Prophets (the ~) / Neviim ( 希 ) 
前 先知 书 Early Prophets 
约 书 亚 记 书 ) Joshua (Jos,) 
士 师 记 陡 沁 Judges UJud./Ju./Jdg) 
撒母耳 记 上 ( 撒 上 ) 1Samuel (1 Sam./1S) 
撒母耳 记 撒 下 ) 2 Samuel (2 Sam./2 S) 
列 王 纪 上 王 上 ) 1Kings (1 Kgs/1K) 
列 王 纪 王 下 ] 2 Kings (2 Kgs/2K) 
后 先知 书 Latter Prophets 
义 赛 亚 书 赛 Isaiah (Isa./ISs) 
耶 利 米 书 耶 Jeremiah (er./Je) 
义 西 结 书 结 Ezechiel (FEze./Ez) 
可 西 阿 书 何 Hosea (Hos./Ho) 
约 班 书 理 Joel Uoe./Jo/J) 
阿 摩 司 书 摩 Amos (Amo./Am) 
俄 巴 底 亚 书 【 俄 Obadiah (Oba./oOb) 
约 拿 书 拿 Jonah (UJon./Jon) 
弥 迦 书 弥 Micah (Mic./Mc) 
那 鸿 书 鸿 Nahum (Nah./Nh) 
哈巴 谷 书 哈 Habakkuk (Hab./Hb) 
西 番 雅 书 番 Zephaniah (Zep./Zp) 
哈 该 书 该 Haggai (Hag./Hg) 
散 迦 利 亚 书 〔( 亚 Zechariah (Zec./Zc) 
忆 拉 基 书 。【 玛 Malachi (Mal./Ma) 
( 按 希 伯 来 圣经 传统 排序 ) Ketuvim 

Writings (the ~) / Ketuvim ( 希 ) 

诗 Psalms (Ps, /由 = 希腊 字母 [ 普 西 ]) 

艇 Proverbs (Pro./Prov./Pr) 

约 伯 记 伯 Job UJob/Jb) 
雅 歌 歌 Song of Songs / Song of Solomon / 
Canticles (SS./Sol./Cant./Cctb) 

路 得 记 得 Ruth (Rut./Ru) 
耶 利 米 哀 歌 〔 京 Lamentations (Lam.,/La) 














阴性 
通 性 
两 性 
无 性 








与 … 一 致 


属 - 有 关系 
属 -有 关系 


组 合式 〈= 属 -有 组 合式 ) 


独立 (的 ) 
独立 词 
独立 形 
独立 形 名 词 
附属 (的 ) 
附属 词 
附 届 仿 
附 国 ) 于 1 词 
同位 关系 
司 位 语 

主 词 

位 词 
































了 
































名 词 名 
无 动词 名 
形容 词句 
丰 口 
否定 名 
疑问 名 
否定 疑问 名 


句子 成 分 


= 五. 




















上 
区 


< 
了 


江天 
王 泊 洒 囊 下 了 


机 
4 


上 












































异形 〈= 有 有 异性 形式 的 ) 


四 


feminine 

common (gender) 

both genders 

having no gender / without gender 
having form of opposite gender 
agree with .…. 


Construct Relation 
Construct relation 

construct chain 

absolute (adj,) 

absolute word / word in absolute form 
absolute state/form 

absolute noun / nomen rectum ( 拉 ) 
construct (adj.) 

construct word / word in construct form 
construct state/form 

construct noun / nomen regens ( 拉 ) 


Apposition 
apposition 
main word 

word in apposition 


Sentences 


Sentence 

SyhntaX 

Sentence pattermn 

clause 

main/principal clause 
Subordinate/dependent clause 
relative clause 

phrase 

word group 

idiom 


Types of Sentences 
noun/nominal sentence 
Verbless sentence 

adjectival sentence 
assertive/declarative sentence 
negative Sentence 

interrogative Sentence 
negative-interrogative Sentence 


Sentence Components 
Subject 

predicate 

object 

direct object 

indirect object 

attribute 


Word Order 


Word order 

PSO (predicate-subject-object) word order 
SPO (subject-predicate-object) word order 
OPS (object-predicate-subject) word order 
emphasis 
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洗 
: 贡 
守 
J 


下 
到 
寻 
< 并 


慌 地 


| 交 下 泽 


2 





了 了 下 


机 谎 讨 
王 生 民 d 











寺 吕 中 


希 : 索 夫 。 帕 苏 克 ) 
希 : 西 鲁 克 ) 

符 〈 希 : 阿 特 纳 赫 ) 
重音 竖 符 〈 希 梅 太 格 ) 

E 塞 符 〈 希 : 拉 菲 ) 
闭 分 段 符 “〈= 字 母 
分 段 符 “〈= 字 母 佩 ) 


译本 与 版 本 


(希腊 文 ) 七 十 士 译本 





上 十 冰 汇 冰 了 徐 玫 由 
站 吕 




















吕 





> 
+t 丁 现 下达 


| 

TS 
达 
业 
宗 
汪 
部 











洽 
上 败 
吕 















































(拉丁 文 ) 通 俗 译本 
古 叙 利 亚 文 译本 
折 图 加 特 希 伯 来 圣经 / 笛 , 斯 希 














和 莲 希 伯 来 圣经 / 符 : 中 莲 本 


后 作 


为 经 / 次 经 


各 市 合 
妆 列 合 





国 


























世上 茸 恒 


几 洲 让 昌 
由 履 并 


Masoretic Accents 


本 


Imasoretic accents / teamim ( 希 ) 


accent 

conjunctive 
disjunctive 
conjunctive accent 


disjunctive/pausal accent 


Sof passuq 
silluq 
athnach 
meteg 
raphe 


撒 ) closed section divider (=letter samech) 
open section divider (=letter pe) 


Versions & Editions 


Septuagint / 工 XX 
Vulgate 

Syriac Version 
Biblia Hebraica 
Stuttgartensia / BHS 
Qoren Bible 


Later Works 
Apocrypha (the ~) 
Mishna 
Talmud 
Midrash 
Gemara 


主 
过 





潜 

世上 污 于 

< | 1 过 
CU 也 [ 
起 阔 浇 研 





村 器 
总 训 
看 让 类 
于 
守 宙 可 
下 























文本 / 篇 章 
经 文 
公认 文本 




















府 姆 兰 社团 
马 所 拉 文 本 
马 所 拉 学 者 

马 所 拉 ( 学 者 ) (的 ) 
鉴别 注释 

拭 拉 (- 律 法 书 ) 读经 篇 
铺 音 经 文 
列宁 格 勒 抄本 
罗 抄 本 
























































抄本 形 与 诵读 形 


Ecclesiastes / Qohelet (Ecc./Ec/Qoh) 
Esther (Est./Est) 

Daniel (Dan./Da) 

Ezra / Esdras (Ezr,./Esdr,) 

Nehemiah (Neh./Ne) 

1 Chronicles (1 Chron./1 Ch./1C) 

2 Chronicles (2 Chron./2 Ch./2C) 


Biblical Text 

text 

the biblical text 

received text / textus receptus ( 拉 ) 
codex ( 拉 , 复 : codices) / manuscript 
Scrol] 


Qumran 

Qumran Community 
Masoretic text / MT 
Masoretes (the ~) 

Imasoretic 

critical apparatus 

parashah ( 希 , 复 : parashot) 
consonantal/unpointed text 
codex Leningradensis ( 拉 ) 
codex Cairensis ( 拉 ) 


Ketiv and Qere 





抄本 形 〈 阿 : 可 替 ) Ketiv ( 阿 ) 
诵读 形 〈 阿 : 可 来 ) Qere ( 阿 ) 
抄 读 形 / 抄 辅 读 元 〈 阵 可 替 - 可 来 ) Ketiv-Qere 
永 抄 读 形 perpetual Ketiv-Qere / Qere perpetuum ( 拉 ) 


定语 _ attribute 

丢 ” 短 唉 幼 

动词 verb 

动词 变化 ”verb conjugation 

动词 基本 形 / 动 基 basic form 
of verb 

动词 性 名 词 verbal noun 

动词 性 形容 词 verbal adjective 

动 基 * 动词 基本 形 

动 缀 / 动词 代 缀 ”verbal suffix 

兜 * 短 哦 

督 短 鸣 

独立 式 / 不 定式 独立 形 
infinitive absolute / qatol 

独立 形 absolute state/form 

独立 形 名 词 nomen rectum ( 拉 ) 

读经 篇 〈 托 拉 / 律 法 书 的 ~) 
parashah ( 希 , 复 : parashot) 

读音 之 母 元 音字 母 

端 词 附属 形 

短 啊 / 搭 / 帕 塔 茜 ”patach 

短 啊 黑 / 呆 / 帕 塔 赫 - 黑 
patach-he 

短 唉 / 德 / 斯 格 勒 segol 

短 唉 黑 / 堆 / 斯 格 勒 - 黑 
segol-he 

短 唉 名 词 segolate (noun) 

短 啤 幼 / 丢 / 斯 格 勒 - 幼 德 
Segol-yod 

短促 母音 急 音 

短 哦 / 扳 / 卡 梅 茨 。 哈 土 夫 
qamets hatuph / 
qamets qatan 

短 鸣 / 督 / 基 布 茨 qibbuts 

短 写法 defective spelling 

短 只 / 滴 / 黑 雷 克 “hireq 

短语 phrase 

短 元 音 ，short vowel 


堆 * 短 唉 黑 
E 


俄 巴 底 亚 书 “0Obadiah (Oba./ob) 

呢 类 元 音 * 轻 音 

腾 音 * 喉 音 

唉 德 ” 唉 类 短 唉 名 词 

了 唉 类 短 唉 名 词 / 唉 德 e-type 
Segolate 

唉 类 元 音 e-type vowel 

二 和 否 词根 ayin-holem root 

二 夫 词 根 ayin-shured root 

二 根 * 第 二 根 音 

二 喉 词根 ayin-guttural root / 
middle guttural root 

二 空 词根 / 二 瓦 幼 词 根 
ayin-waw/ayin-yod root / 
hollow root 

二 期 词根 ayin-hireq root 

二 弱 词根 ayin-weak root / 
middle weak root 

二 塞 词根 ayin-/middle 
begadkephat root 

二 双 词 根 geminate root / 
double ayin root 

二 瓦 词根 ayin-waw 
root / middle waw root 


二 瓦 幼 动词 /词根 * 二 空 词根 














传道 书 “Ecclesiastes / Qohelet 
(Ecc./Ec/QohJ) 

创 世 记 Genesis (Gen./Gn) 

唇齿 音 labio-dental 

词典 dictionary / lexicon 

词典 形式 dictionary form / 
lemma 

词法 形态 学 

词 二 语 干 

词根 root 

词汇 / 词典 lexicon 

词类 part of speech 

词类 分 析 / 词 析 parsing 

词 首 beginning of word / head 

词尾 end of word / ending 

词尾 加 音 ，paragoge 

词尾 形式 (字母 的 ~>) final form 

of letter) 

词尾 字母 尾 ……. 

词 析 * 词类 分 析 

词 项 lexical item 

词 形变 化 ( 表 ) declension 

(table) / conjugation (table) 

词 型 ”word pattern 

of its vowels and affixes) 

性 词类 (part of speech) / 

* 性 (gender) 

词 序 语序 

词义 word meaning 

词 源 (学 ) etymology 

词缀 affix / afformative 

次 经 伪 经 

次 重音 secondary stress 


次 重音 竖 符 / 梅 太 格 meteg 


D 


搭 * 短 啊 

达 / 达 列 特 daleth 

达 盖 施 字 中 点 

达 列 特 * 达 

大 丁点 ”qamets gadol symbol 

呆 * 短 啊 黑 

代词 pronoun 

代名词 代词 

代 缓 / 代词 后 缀 ”pronominal 
Suffix 

单 弱 根 root with one weak 
radical 

单数 singular 

但 以 理 书 “Daniel (Dan./Da) 

倒数 第 二 音节 亚 音节 

德 短 唉 

滴 短 啤 

地 名 “proper name of place 

第 一 根 音 / 一 根 pe radical / 
initial radical 

第 一 人 称 first person 

第 二 根 音 / 二 根 ayin radical / 
middle radical 

第 二 人 称 second person 

第 三 根 音 / 三 根 
lamed radical / final radical 

第 三 人 称 third person 

丁点 qamets symbol 

定 冠 词 definite article 

定式 动词 finite verb 
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j 


宾 - 谓 -主语 序 OPS (object- 
predicate-subject) word order 

宾语 “object 

宾语 人 称 代词 object personal 
pronoun 

不 变 的 母音 恒 元 音 

不 定 * 泛 指 

不 定 词 不 定式 

不 定式 infinitive 

不 定式 独立 形 ” 独立 式 

不 定式 附属 形 ” 附属 式 

不 规则 (的 )  irregular 

不 规则 动词 irregular verb 

不 及 物 (的 ) intransitive 

不 明 音 变 / 音 变 unexplained 
phonetic change (or not yet 
learned) 

不 轻 ” cannot take vocal shewa 

不 双 ”cannot be doubled 


C 


受 / 哼 代 tsade 

擦 贝 / 控 音 贝 特 beth without 
dagesh 

控 达 / 控 音 达 列 特 daleth 
without dagesh 

擦 格 / 控 音 格 梅 勒 gimel 
without dagesh 

控 喀 / 控 音 喀 夫 ”kaph without 
dagesh 

擦 佩 / 控 音 佩 pe without 
dagesh 

控 塔 / 控 音 塔 夫 taw without 
dagesh 

控 音 fricative / spirant 

采 雷 长 唉 

采 雷 - 黑 * 长 唉 黑 

采 雷 - 幼 德 复 唉 

叉 * 长 啊 

叉车 型 状态 动词 qatel stative 
Verb 

叉 抽 型 状态 动词 qatol stative 
Verb 

插 连 / 插入 连接 元 音 
insertion of connecting vVowel 

长 啊 / 又 / 卡 梅 茨 

qamets / qamets gadol 

长 唉 / 车 / 采 雷 ， tsere 

长 唉 黑 / 吹 / 采 雷 - 黑 tsere-he 

长 哦 / 抽 / 霍 雷 姆 holem 

长 哦 黑 / 充 / 霍 雷 姆 - 黑 
holem-he 

长 写法 full spelling / plene 
spelling 

长 元 音 ， long vowel 

抄本 ”codex / manuscript 

抄本 形 / 可 替 ”Ketiv (加 

抄 读 形 / 可 替 - 可 来 
Ketiv-Qere ( 阿 ) 

车 长 唉 

陈述 句 肯定 名 

充 * 长 哦 黑 

重复 (doubling) w 双 化 

抽 长 哦 

了 吹 * 长 唉 黑 

出 埃及 记 “Exodus (Exo./Ex) 



































汉 贡 术语 


吉 288 


汉 英 部 分 


A 


阿 / 阿 列 夫 aleph 

阿 非 罗 -亚细亚 语系 亚 非 语系 
每 艾 ” 喉 音字 母 

德语 Akkadian 

阿拉 伯 语 ”Arabic 

阿拉 米 语 / 亚 兰 语 Aramaic 
阿拉 姆 语 阿拉 米 语 

阿 勒 颇 Aleppo 

阿 列 夫 阿 

阿 摩 司 书 Amos (Amo./Am) 
阿 默 / 字母 阿 默 化 quiescing 
of aleph 

阿 什 肯 纳 兹 (犹太 人 ) 
Ashkenazi(m) 

阿 特 纳 赫 半 节 人 字符 

啊 德 * 啊 类 短 唉 名 词 
啊 类 短 唉 名 词 / 啊 德 ar-type 
Segolate 

可 类 元 音 ， a-type vowel 
埃及 圣 书 字 hieroglyph(ic)s 
疾 德 ” 唉 类 短 唉 名 词 

疾 类 短 唉 名 词 / 唉 德 e-type 
Segolate 

疾 类 元 音 e-type vowel 

艾 / 艾 音 ayin 

艾 赛 尼 派 ”Essenes 

艾 音 * 艾 

爱 啊 〈 喉 音 ~) preference (of 
gutturals) for a-type vowels 


B 


巴比伦 Babylon 

巴比伦 语 “Babylonian 

半 节 人 字符 / 阿 特 纳 赫 
athnach 

半 元 音 * 轻 元 音 

爆破 音 塞音 

贝 / 贝 特 beth 

贝 格 达 。 喀 佩 塔 塞 - 擦 字母 

贝 特 * 贝 

被 动 (的 ) passive 

被 动 分 词 passive participle / 
qatul 

被 基 / 被 动 分 词 基本 形 ”base 
form of the passive participle 

本 - 耶 胡 达 〈1858-1922) 
Eliezer Ben-Yehuda 

比 布鲁斯 字母 ”Byblos alphabet 

比较 级 comparative degree 

比喻 figure of speech 

闭 音节 / 辅 元 辅音 节 closed 
syllable / CVC syllable 

变化 表 paradigm (table) 

标记 mark 

标 写 notation 

标 星 号 的 形式 asterisk form 

表意 文字 ideographic 
Script/writing 

表 音 文字 / 拼音 文字 ”phonetic 
Script/writing 

表 语 定语 

别 神 名 ”propername of divinity 

宾 格 accusative case 
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aleph 
乱 词 驱 塞 ”absence of weak 
dagesh at beginning of word 
昆 兰 库 姆 兰 


L 


拉 / 拉 梅 德 lamed 

拉 比 希 伯 来 语 * 密 西 拿 希 伯 来 语 

拉 地 诺 语 “Latino 

类 型 词 型 

历代 志 上 1 Chronicles 
(1 Chron./1 Ch./1C) 

历代 志 下 ”2 Chronicles 
(2 Chron./2 Ch./2C) 

属 / 介 缀 ”加 附属 式 

iqtol / infinitive construct 
with preposition 9 

利 未 记 Leviticus (Lev./Lv) 

例外 (形式 ) exception 

连词 conjunction 

连词 结构 ”syndeton 

连词 前 缀 连 级 

连接 词 ”连词 

连接 读音 符号 “conjunctive 
accent 

连接 点 / 连接 的 双 字 点 
conjunctive dagesh 

连接 号 / 马 开 夫 ”maqqeph 

连接 元 音 ， connecting vowel 

连续 连 缀 续 缀 

连续 式 ”perfect 
with waw-consecutive / 
weqatal (veqatal) / 
perfect consecutive 

连 缀 / 连词 前 缀 ”conjunctive 
prefix / waw-conjunctive 

两 形 复数 / 两 复 ”plural with 
forms of both genders 

两 性 名 词 noun occuring in 
both genders 

列宁 格 勒 抄本 codex 
Leningradensis ( 拉 ) 

列 王 纪 上 ”1 Kings (1Kgs/IK) 

列 王 纪 下 2 Kings (2 Kgs/2K) 

漏 写 〈 重 复 字母 或 单词 的 ~) 
haplography 

路 得 记 Ruth (Rut./Ru) 

律 法 书 / 托 拉 Law (the ~) / 
Torah ( 希 ) 


M 


马 符 * 马 所 拉 读 音符 号 

马 开 夫 连接 号 

马匹 克 * 辅音 点 

马 所 拉 (诠释 ) ”Masora ( 希 ) 

马 所 拉 读 音符 号 ”masoretic 
accents / teamim ( 希 ) 

马 

马 


FF 





册 | 


马 所 拉 诠 释 Masoretic 

apparatus 

马 所 拉 文 本 ”Masoretic text / 

MT 

马 所 拉 学 者 “Masoretes (the ~) 

玛 拉 基 书 “Malachi (Mal./Mal) 

冒 点 / 微 音符 号 shewa symbol 

梅 / 梅 姆 mem 

梅 太 格 次 重音 坚 符 

弥 迦 书 Micah (Mic./Mc) 

米 德 拉 西 ”Midrash 

密 西 拿 Mishna 

密 西 拿 希 伯 来 语 / 拉 比 希 伯 来 语 
Mishnaic Hebrew / Rabbinic 
Hebrew 

免 双 loss of doubling 

民 数 记 Numbers (Num./Nb) 

名 词 noun 

名 词句 noun sentence / 
nominal sentence 

名 词组 合式 组 合式 

名 转 (的 ) denominative 

名 转动 词 denominative verb 

名 缀 / 名 词 代 缀 ”nominal 


suffix 








基数 词 ”cardinal number 

及 物 (的 ) transitive 

级 degree 

急 异 / 急 音 异化 ”dissimilation 
of composite shewa before a 
simple shewa 

急 音 / 复合 微 音 ， composite 
shewa / hateph ( 复 : hataphimy) 

急 音 异 化 ” 急 异 希 

集合 词 ”集体 单数 

集体 单数 collective singular 

加 的 注解 gloss 

加 静 addition of a silent 
shewa 

加 轻 后 缀 * 轻 缀 

加 重 后 缀 * 重 缀 

简单 长 元 音 ， simple long vowel 

简单 微 音 轻 音 

间接 宾语 indirect object 

鉴别 注释 critical apparatus 

交错 配 列 法 ”chiasmnus 

节 尾 大 冒 符 / 索 夫 。 帕 苏 克 
Sof passudq 

节 尾 坚 符 / 西 鲁 克 silluq 

结尾 人 称 代 词 ” 代 缀 

介词 preposition 

介 系 词 ”介词 

介 缀 / 介词 前 缀 ”prepositional 
prefix / prefixed preposition 

近 根 词 word with similar 














or related root 
近 弱 / 近 音 节 的 元 音 弱化 
reduction in pretonic syllable 
近义词 near-synonym 
近 音 词 word with similar 
pronunciation 
近 音 节 / 重音 前 第 一 音节 
pretonic syllable 
静音 / 无 声 微 音 silent shewa 
九 式 / 九 个 式 态 nine 
main verbal conjugations 
tenses/aspects) 
旧 约 / 希 伯 来 圣经 / 塔 纳 克 
Old Testament / Hebrew 
Bible / Tanach ( 希 ) 
句 型 sentence pattern 
绝对 字形 独立 形 
君 尊 复数 plural of majesty 


K 


喀 / 喀 夫 kaph 

喀 梅 努 佩 哼 * 尾 形 字母 

卡 被 干 / 卡 勒 被 动 Qal Passive 

卡 干 / 卡 勒 Qal / Paal / 
simple active stem / 

G ( 德 : Grundstammy) 
卡 勒 w 卡 干 
卡 勒 被 动 卡 被 干 
卡 梅 茨 长 啊 
卡 梅 茨 (符号 ) w 丁点 
卡 梅 茨 。 哈 土 夫 短 哦 
卡 梅 茨 - 黑 复 啊 
开 分 段 符 〈 字 母 修 ) open 

section divider (letter pe) 
开罗 抄本 codex Cairensis 
开 音 节 / 辅 元 音节 

open Syllable / CV syllable 
科普 特 语 “Coptic 
可 来 诵读 形 Qere 
可 替 * 抄本 形 ”Ketiv 
可 替 - 可 来 抄 读 形 

Ketiv-Qere 
肯定 句 assertive / declarative 

(Sentence) 
即 / 即 夫 qoph 
即 莲 希 伯 来 圣经 / 且 莲 本 

Qoren Bible 
库 姆 兰 “Qumran 
库 姆 兰 古 卷 死海 古 卷 
库 姆 兰 社团 ”Qumran 

Community 
跨 阿 驱 塞 absence of weak 

dagesh after a quiescent 





耳 


到 | 























* 语 


感叹 词 interjection 

革 马 拉 “Gemara 

格 / 格 梅 勒 gimel 

格 case 

格 泽 尼 乌 斯 (1786-1842) 
Gesenius 

个 体 复数 individual plural 

个 体 双 数 individual dual 

根 词根 

根 类 root type 

根 -型 冲突 ”root-pattern 
conflict 

根 义 meaning of root 

根 音 ， radical 

公认 文本 received text / 
textus receptus ( 拉 ) 

构造 形 ” 附属 式 

古典 希 伯 来 语 Classical 
Hebrew 

古 迦 南 语 ”Ancient Canaanite / 
Proto-Canaanite 

古 希 伯 来 语 Ancient Hebrew 

古 叙 利 亚 语 Syriac 

鼓励 式 ”cohortative 

关系 词 relative particle/word 

关系 前 缀 系 缀 

冠 词 article 

冠 缀 / 冠 词 前 缀 。 article prefix 

规则 (的 ) regular 

规则 动词 regular verb 

国际 音标 “International 
Phonetic Alphabet / IPA 


H 


哈巴 谷 书 “Habakkuk (Hab./Hb) 

哈 该 书 Haggai (Hag./Hg) 

哈 泰 夫 。 卡 梅 茨 * 轻 哦 

哈 泰 夫 。 帕 塔 灰 轻 啊 

哈 泰 夫 。 斯 格 勒 轻 哦 

哈 泰 夫 音 * 急 音 

海 / 海 特 heth 

汉 席 拉 比 法 典 Code of 
Hammurabi 

何 西 阿 书 Hosea (Hos./Ho) 

he 

克 * 短 哮 hireq 

雷 克 - 幼 德 复 哮 ”hireq-yod 

恒 元 音 ， unchangeably long 
Vowel 

侯 夫 阿 勒 修 干 

侯 干 / 侯 夫 阿 勒 ”Hophal 
(Hoph'al/hof'al) / causative 
passive stem / Hp 

修 特 干 / 侯 特 帕 阿 勒 
Hothpaal 

喉 塞 音 glottal stop 

喉 音 guttural / laryngeal 

喉 音 前 帕 塔 灰 * 潜入 短 啊 

喉 音字 母 / 阿 黑 海 艾 guttural 
letter 

后 先知 书 “Latter Prophets 

后 转 / 后 面 转 啊 change to 
a-type vowel after guttural 

后 缀 suffix / sufformative 

呼 格 vocative case 

话语 分 析 discourse analysis 

换 位 ”metathesis 

汇编 “concordance 

惠 / 惠 施 resh 

霍 雷 姆 长 哦 

霍 雷 姆 - 黑 ” 长 哦 黑 

霍 雷 姆 - 瓦 夫 * 复 哦 


基本 形 primary form / basic 
form 

基本 语 干 (G) * 卡 干 

基 布 茨 短 鸣 




































二 幼 词根 ayin-yodroot / 
middle yod root 
二 元 / 第 二 根 音 下 /后 的 元 音 


Vvowel under second radical 


发 * 复 啊 

发 音 / 读音 ”pronunciation 

反 身 (的 ) reflexive 

反义词 antonym 

泛 指 (的 ) indefinite 

方 体 (字母 ) square script 

方向 后 缀 * 向 绥 

非特 定 * 泛 指 

菲 * 复 唉 

腓 尼 基 语 “Phoenician 

分 词 participle / 
active participle / qotel 

分 段 符 section divider 

分 基 / 分 词 基本 形 ”base form 
of the participle 

分 离 读音 符号 ”disjunctive 
accent / pausal accent 

分 析 * 词类 分 析 

否 * 复 哦 

否定 词 particle of negation / 
word of negation 

否定 名 “negative sentence 

否定 疑问 名 negative- 
interrogative Sentence 

夫 * 复 鸣 

符号 symbol 

辅 成 / 辅音 换 成 其 他 辅音 

replacement of consonant by 

another 

辅 黑 / 辅音 黑 ”consonant he 

辅 轻 免 双 轻 免 

辅 瓦 / 辅音 瓦 consonant waw 

辅 消 / 辅音 消失 ”ommission 

of consonant 

辅音 ”consonant 

辅音 点 / 马匹 克 “mappbiq 

















辅音 经 文 / 无 元 音 点 经 文 

consonantal text / unpointed 

text 

辅音 瓦 辅 瓦 

辅音 幼 辅 幼 

辅音 字母 consonantal letter 

辅 幼 / 辅音 幼 ”consonant yod 

辅 元 辅音 节 闭 音节 

辅 元 音节 开 音 节 

附和 词 ”附属 形 名 词 

附加 符号 diacritic symbols 

附属 词 construct word / word 
in construct form 

附属 式 / 不 定式 附属 形 
infinitive construct / (li)qetol 

附属 形 construct state/form 

附属 形 名 词 nomen regens ( 拉 ) 

附属 者 ”possessed 
(in construct chain) 

附属 组 合 词 组 合式 

复 啊 / 发 / 卡 梅 茨 - 黑 
qamets-he 

复 唉 / 菲 / 采 雷 - 幼 德 tsere-yod 

复合 (的 ) composite / 
compound 

复合 长 元 音 ， composite long 
vowel (incl, vowel pointing 
and mater) 

复合 微 音 急 音 

复合 元 音 ， composite vowel 
(including vowel pointing 
and vowel letter) 

复 哦 / 否 / 霍 雷 姆 - 瓦 夫 
holem-waw 

复数 plural 

复 鸣 / 夫 / 舒 雷 克 ”shureq 

复 鸣 点 ”shureq dot 

复 响 / 期 / 黑 雷 克 - 幼 德 
hireq-yod 

副词 adverb 








中 





forte / strong dagesh / 
doubling dot 

双 字 母 double letter (i.e, with 
strong dagesh) 

吃 音 sibilant 

思 / 思 音 ， sin 

思 抽 、 抽 施 合 写 sin & holem， 
holem & shin written together 

斯 格 勒 短 唉 

斯 格 勒 - 黑 短 唉 黑 

斯 格 勒 名 词 ” 短 唉 名 词 

斯 格 勒 - 幼 德 短 唉 幼 

斯 图 加 特 希 伯 来 圣经 / 斯 希 本 
Biblia Hebraica 
Stuttgartensia ( 拉 ) / BHS 

斯 希 本 斯 图 加 特 希 伯 来 圣经 
晰 音 吃 音 

死海 古 卷 / 库 姆 兰 古 卷 Dead 
Sea Scrolls / Qumran Scrolls 

四 字 圣 名 
Tetragrammaton /YHWH 

诵读 形 / 可 来 Qere ( 阿 

苏 美 尔 语 Sumerian 

缩短 ”shorten / shortening 

缩减 〈 元 音 ~) * 弱化 

缩减 母音 轻 元 音 / 弱化 元 音 

所 有 词 possessor word 

所 有 格 ” 生 格 

所 有 者 ”possessor 

所 属 关系 * 组 合式 

索 夫 。 帕 苏 克 * 节 尾 大 冒 符 


T 





囊 











笠 
让 
天 
吕 
- 
吕 

和 

吕 . 


三 


塔 纳 克 〈 律 、 先 、 文 ) / 希 伯 来 
圣经 / 旧 约 ”Tanach ( 希 ) / 
Hebrew Bible / ol1d Testament 

太 巴 列 Tiberias 

太 巴 列 元 音 点 体系 Tiberian 
system of vowel pointing 

态 / 语 态 voice 

泰 / 泰 特 teth 

特定 (的 ) w 确 指 (的 ) 

特 干 / 希 特 帕 唉 勒 ”Hithpael 
(Hithpa'el/hitpael) / 
intensive reflexive stem / 
HtD 

特 帕 干 / 希 特 帕 勒 佩 革 
Hithpalpel 

特 坡 干 / 希 特 坡 雷 勒 
Hithpolel 

特殊 字母 ”special letters 

特 指 (的 ) w 确 指 (的 ) 

提 夫 干 / 提 夫 伊 勒 Tiphil 

体 aspect 

替 轻 ”replacement of simple 
Shewa by composite shewa 

条 件 句 ”conditional sentence 

停顿 pause 

停顿 读音 符号 分 离 读 音符 号 

停顿 符号 ”pausal symbol 

停顿 形 “pausal form 

通 性 common (gender) 

通 性 名 词 “common gender 

noun 

根 词 words with same root 

化 assimilation 

形 词 homograph 

型 词 words with same 

pattern 

义 词 synonym 

音 词 homonym 

源 词 cognate word 

族 语言 cognate language 

退化 (元 音 ) 弱化 

托 拉 * 律 法 书 









































root / final guttural root 

三 努 词根 lamed-nun root / 
final nun root 

三 弱 词 根 lamed-weakroot / 
final weak root 

三 塞 词根 lamed-/final 
begadkephat root 

三 塔 词根 lamed-taw root / 
final taw root 

三 元 / 第 三 根 音 下 /后 的 元 音 
Vvowel under/after third 
radical 

塞 贝 / 塞音 贝 特 beth with 
dagesh 

塞 - 擦 字母 / 贝 格 达 。 喀 佩 塔 
begad-kephat (letter) 

塞 达 / 塞音 达 列 特 daleth with 
dagesh 

塞 格 / 塞音 格 梅 勒 gimel with 
dagesh 

塞 喀 / 塞音 喀 夫 ”kaph with 
dagesh 

塞 佩 / 塞音 佩 ”pe with dagesh 

塞 塔 / 塞音 塔 夫 taw with 
dagesh 

塞音 stop / plosive 

塞音 点 / 弱 字 中 点 
dagesh lene / weak dagesh 

闪 含 语系 * 亚 非 语系 

闪 米 特 语族 / 内 语 Semitic 

language family) 

闪 米 特 语 族 西北 语 支 / 西北 闪 语 

North-West Semitic 

内 米 特 语族 语言 Semitic 

anguage 

闪 语 学 Semitic studies 

上 帝 之 名 ”proper Name of God 

上 膛 palate 

上 下 文 ”context 

申 命 记 Deuteronomy 

Deu./Dt) 

生 格 / 所 有 格 genitive case 

省 词 现 象 ommission of 
word(Ss) 

圣经 ”Bible (the ~) 

圣经 希 伯 来 语 Biblical Hebrew 

圣 书 字 埃及 圣 书 字 

圣 文 集 Writings (the ~) / 
Ketuvim ( 希 ) 

失去 重复 免 双 

失去 子音 性 默 化 

诗篇 Psalms (Ps. / 由) 

施 / 施 音 shin 

时 态 tense / 
* 式 态 (tense/aspect) 

实 词 substantive 

士 师 记 Judges Uud./Ju./Jdg) 

示 玛 (篇 ) / “你 要 听 ”( 申 6:4) 
Shema (the ~) 

示 瓦 ” 微 音 

式 / 语气 mood 

式 态 conjugation / 
tense/aspect 

受 词 ”宾语 

受 词 记 号 直 宾 标记 

书写 “writing 

舒 雷 克 复 鸣 

舒 雷 克 点 ” 复 鸣 点 

属 - 有 关系 construct relation 

属 - 有 组 合式 组 合式 

述 语 w 谓语 

数 number 

数 词 numeral 

数值 (字母 的 ~) numerical 
value (of letters) 

数字 字母 数字 

双 (的 ) double (adj,) 

双 二 / 双 II 二 双 ( 词 根 ) 

双 化 / 成 为 双 字母 ”double 
(v.) / doubling 

双 弱 根 root with two weak 
radicals 

双 数 dual 

双 字 点 / 强 字 中 点 ”dagesh 




















前 缀 prefix / preformative 

前 缀 词 prefix word 

潜入 insertion of furtive 
patach 

潜入 短 啊 furtive patach 

强 达 盖 施 双 字 点 

强调 emphasis 

强调 后 缀 尾 加 黑 

强调 式 / 强调 命令 式 

adhortative 

强 根 strong root 

强 根 动词 strong verb 

强 根 音 strong radical 

强 字母 ”strong letter 

强 字 中 点 ” 双 字 点 

切 * 轻 唉 

轻 啊 / 拘 / 哈 泰 夫 ， 帕 塔 赫 
hateph patach 

轻 唉 / 切 / 哈 泰 夫 ， 斯 格 勒 
hateph segol 

轻 后 缀 light suffix 

轻 免 / 辅 轻 免 双 loss of 
doubling in a consonant with 
Shewa 

轻 哦 / 丘 / 哈 泰 夫 ' 卡 梅 茨 
hateph qamets 

轻 异 / 轻 音 异 化 dissimilation 
of shewa 

双 音 / 有 声 微 音 / 简单 微 音 
Vocal shewa 

径 元 音 ，half vowel 

轻 缀 / 加 轻 后 缀 addition of 
light suffix 

丘 * 轻 哦 

驱 塞 ， absence of weak dagesh 
due to preceding vowel 

全 弱 根 root with three weak 
radicals 

确 泛 指 ”definiteness 


确 指 (的 ) definite 


R 


染 急 _ assimilation of simple 
Shewa before composite 
Shewa 

人 称 person 

人 称 代词 ”personal pronoun 

人 称 代词 后 缀 * 代 组 

人 名 proper name of person 

人 数 性 person, number, 
gender 

和 柔 点 塞音 点 

弱 达 盖 施 塞音 点 

弱 动 词 ”weak verb 

弱 根 ”weak root 

弱 根 音 ”weak radical 

弱化 《元 音 ~) reduction 
(of vowel) 

弱化 元 音 reduced vowel 

弱 字 母 ”weak letter 

弱 字 中 点 塞音 点 


S 


撤 / 撒 梅 灰 “ samech 

撤 迦 利 亚 书 “Zechariah 
(Zec./Zc) 

撒 梅 赫 * 撒 

撒母耳 记 上 1 Samuel 
(1 Sam./1S) 

撒母耳 记 下 2 Samuel 
(2 Sam./2S) 














塞 法 迪 (犹太 人 ) Sepharadi(m) 

塞音 seyin 塞音 

三 阿 词根 lamed-aleph root / 
final aleph root 

三 根 第 三 根 音 

三 根 音 词 根 triconsonantal 
root 

三 黑 词根 lamed-he root / 
final he root 

三 喉 词根 lamed-guttural 


明 喻 simile 


命 基 / 命令 式 基 本 形 base 
form of the imperative 

命令 式 imperative / qetol 

模板 * mabin 模板 

摩擦 friction 

摩擦 音 擦 音 

摩西 五 经 ”Pentateuch (the ~) 
* 律 法 书 

末 音 节 尾音 节 

默 化 quiescing 

默 音 “mnute 

默 音 阿 ”quiescent aleph 

默 音 幼 quiescent yod 

模板 template (=paradigm) 


母音 * 元 音 
N 


鸿 书 “Nahum (Nah./Nh) 
男人 名 proper name of man 
忆 干 / 尼 夫 阿 勒 ”Niphal 
(Niph'al/nifal) / 
Simple passive stem / N 
己 特 干 / 尼 特 帕 唉 勒 ”Nithpael 
尼 希 米 记 ”Nehemiah 











| 




















(Neh./Ne) 
念 的 词 形 ” 诵读 形 
努 / 努 恩 nun 


努 同 / 字母 努 同化 
assimilation of the nun 
女人 名 ”proper name of 


Woman 


我 德 哦 类 短 唉 名 词 

戈 类 短 唉 名 词 / 哦 德 o-type 
Segolate 

我 类 元 音 ” o-type vowel 


P 


帕 阿 勒 w 卡 干 

帕 雷 干 / 帕 雷 勒 ”Palel 

帕 塔 赫 * 短 啊 

帕 塔 赫 - 黑 短 啊 黑 

派生 derive 

派生 形式 ”derived form 

佩 pe 

佩 阿 干 / 佩 阿拉 勒 ”Pealal 

皮 干 / 皮 唉 勒 Piel (Pirel) / 
intensive active stem / D 

皮 勒 干 / 皮 勒 佩 勒 Pilpel 

皮 雷 干 / 皮 雷 勒 ”Pilel 

篇 章 文本 

并 音 音标 (phonetics) / 

* 转 写 (transliteration) 

# 并 音 文字 表 音 文字 

频率 ”frequency 

坡 阿 干 / 坡 阿 勒 ”Poal 

坡 唉 干 / 坡 唉 勒 ”Poel 

坡 拉 干 / 坡 拉 勒 ”Polal 

皮 勒 干 / 坡 勒 帕 勒 ”Polpal 

皮 雷 干 / 坡 雷 勒 ”Polel 

破译 decode 

普 干 / 普 阿 勒 ”Pual (Pu'al) / 
intensive passive stem / Dp 

普 拉 干 / 普 拉 勒 ”Pulal 





















































the 7 main 





七 干 了 七 个 语 
stems 

七 十 士 译本 ”Septuagint / LXX 
期 复 唤 

祈 使 式 命令 式 

祈 愿 式 jussive 

抱 * 轻 啊 

前 先知 书 “Early Prophets 

前 移 / 重音 前 移 retraction of 
Stress 

前 转 / 前 面 转 啊 ”change to 
a-type vVowel before guttural 
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远 音 节 / 重音 前 第 二 音节 
propretonic syllable 

约 伯 记 Job Uob/Jb) 

约 表 书 Joel Uoe./Jo/JD 

约 拿 书 Jonah (UJon./Jon) 

约 书 亚 记 Joshua (Jos,) 


忆 


栽 / 栽 音 ， zayin 
航 言 ”Proverbs (Pro./Prov./Pr) 
直 宾 标记 sign of the direct 
object / direct object 
marker / nota accusativi ( 拉 ) 
直接 宾语 direct object 
直接 受 词 ”直接 宾语 
直接 受 词 记号 直 宾 标 记 
直 义 literal meaning 
直译 literal translation 
指示 词 demonstrative 
指向 黑 * 向 缀 
指向 后 缀 * 向 组 
质 词 ”小品 词 
中 十 希 伯 来 语 “Medieval 
Hebrew 
h 缀 infix 
后 缀 。 heavy suffix 
移 / 重音 后 移 stress shift 
to end of word 
音 ， stress / tone 
符号 stress symbol/accent 
音 后 移 重 移 
音 前 第 一 音节 近 音 节 
音 前 第 二 音节 远 音节 
音 前 移 前 移 
缀 / 加 重 后 缀 ”addition of 
heavy suffix 
逐 词 直译 ”word-for-word 
translation 
主 词 主语 
主 词 main word 
(in apposition) / 
* 主语 (subjectb) 
主格 nominative case 
主 - 谓 -宾语 序 SPO 
(subject-predicate-object) 
word order 
主语 subject 
主语 人 称 代词 subject 
personal pronoun 
主 重音 primary stress / main 
stress 
注解 加 的 注解 
专 有 名 词 proper noun 
转 啊 ”change to a-type vowel 
(because of guttural) 
转 写 transliteration 
状态 动词 stative verb 
子音 辅音 
字 (word) w 词 
字 干 * 语 干 
字 根 词根 
字母 letter 
字母 表 alphabet / aleph-beth 
字母 数字 letter as number 
字母 文字 alphabetic script 
字母 中 点 * 字 中 点 
字 首 (prefixz) 前缀 / 
(beginning of word) w 词 首 
字 尾 (suffix) w 后 缀 / 
(end of word) w 词尾 
字形 (word form) w 词 形 
字 中 点 / 达 盖 施 dagesh 
总 模板 basic template 
(=regular paradigm) 
族 类 名 ”proper name of 
people 
组 合 词 compound word 
组 合式 / 属 - 有 组 合式 
construct chain 
组 合 字形 ” 附属 形 
最 后 音节 尾音 节 








同 星 耳 





































initial weak root 

一 塞 词根 pe-/initial 
begadkephat root 

一 幼 词根 pe-yodroot / 
initial yod root 

一 元 / 第 一 根 音 下 /后 的 元 音 
vowel under first radical 

依 地 语 意 第 绪 语 

依附 关系 ” 组 合式 

依附 介词 inseparable 
preposition 

唤 德 ” 响 类 短 唉 名 词 

唤 类 短 唉 名 词 / 吻 德 irtype 
Segolate 

唤 类 元 音 ，i-type vowel 

疑问 词 interrogative 
particle/word 

疑问 名 interrogative sentence 

疑问 前 缀 * 问 组 

以 …… 结 尾 end with .. 

以 赛 亚 书 Isaiah (Isa./Is) 

以 斯 拉 记 Ezra / Esdras 
(Ezr./Esdr,) 

以 斯 帖 记 。Esther (Est./Est) 

以 西 结 书 Ezechiel (Eze./Ez) 

异 复 * 异形 复数 

异化 dissimilation 

异形 复数 / 异 复 ”plural with 
form of opposite gender 

意 第 绪 语 / 依 地 语 Yiddish 

阴性 feminine 

阴性 名 词 feminine noun 

阴阳 名 词 noun usually 
feminine 

音 变 / 语音 变化 ”phonetic 
change/mutation 

音 变 〈= 不 明 音 变 ) 
* 不 明 音 变 音 标 phonetic 
transcription / phonetics 

音 规 / 语音 规则 pbhonetic rule 

音节 syllable 

音节 划分 syllabification 

音译 (phonetics) 
* 音标 (transliteration) 
* 转 写 

隐喻 ”metaphor 

永 抄 读 形 Qere perpetuum 
( 拉 ) / perpetual Ketiv-Qere 

有 标记 的 “marked 

有 声 (的 ) voiced / vocal 

有 声 微 音 轻 音 

幼 / 幼 德 yod 

幼 默 quiescing of yod 

语法 grammar 

语 干 stem / 
binyan ( 希 , 复 : binyanim) 

语序 word order 

语音 变化 音 变 

语音 规则 音 规 

元 黑 / 元 音 黑 ”vowel letter he 

元 瓦 / 元 音 瓦 ”vowel letter 
WaW 

元 音 ，vowel 

元 音 点 vowel pointing / 
nikud ( 希 ) 

元 音 点 体系 vowel pointing 
System 

元 音 黑 元 黑 

元 音 瓦 元 瓦 

元 音 幼 元 幼 

元 音字 母 / 读音 之 母 ”vowel 
letter / mater lectionis 
( 拉 , 复 : matres lectiones) 

元 音 总 表 vowel chart 

元 幼 / 元 音 幼 vowel letter 
yod 

元 缀 / 元 音 和 词缀 ”vowels and 
affixes 

原始 希 伯 来 语 proto-Hebrew 

远 弱 / 远 音 节 的 元 音 弱 化 
reduction in propretonic 
syllable 














向 缀 / 指向 后 缀 ”he of 
direction / he locale ( 拉 ) / 
directional he 

象形 文字 通称 ) pictographic 
Script/writing 

象形 文字 〈 上 古 埃 及 的 ~) 
hieroglyph / 
hieroglyphic script/writing 

消失 * 辅 消 

小 丁点 “qamets hatuph symbol 

小 品 词 ”particle 

小 舌 uvula 

小 舌 音 ， uvular 

模 形 文字 ”cuneiform script 

写 重 (由 玻 忽而 重复 的 词 或 字母 ) 

dittography 

写 的 词 形 ” 抄本 形 

新 约 ”New Testament 

星 号 ”asterisk 

形容 词 adjective 

形容 词句 adjectival sentence 
形态 学 morphology 

型 词 型 

型 义 meaning of pattern 

性 gender 

修辞 (学 ) rhetoric 

修饰 语 定语 

序数 词 ordinal number 

叙 基 / 叙述 式 基 本 形 
base form of the wayyiqtol 

叙利亚 语 * 古 叙 利 亚 语 

叙述 (性 的 ) narrative (adj.) 

叙述 链 ”narrative sequence 

叙述 式 imperfect with 
waw-consecutive / wayyiqtol 
(vayyiqtol) / imperfect 

叙述 文 narrative (text) 

续 缀 / 连续 连 缀 
waw-consecutive / 
Waw-"conversive" 


Y 


雅 歌 Song of Songs / Song of 
Solomon / Canticles 
(SS./Sol./Cant./ctJ) 

亚 非 语系 / 虽 : 闪 含 语系 

Afro-Asiatic ljanguage 

branch / Hamito-Semitic 

language branch 

亚 甲 文 阿 卡 德语 

亚 拉 米 语 ” 阿拉 米 语 




















亚 拉 姆 语 * 阿拉 米 语 

亚 兰 文 ”阿拉 米 语 

亚 音节 / 倒数 第 二 音节 
Second-to-last syllable / 

penultima ( 拉 ) 





亚 重 词 milra word / 

Paroxytone 

重音 ，milra ( 希 ) / stress on 
penultima 

延长 lengthening / lengthen 

阳性 masculine 

阳性 名 词 masculine noun 

阳 阴 名 词 noun usually 
masculine 

阳 阴 名 对 ”masculine-feminine 
noun pair 

耶 利 米 嘉 歌 “Lamentations 
(Lam./La) 

好 利 米 书 Jeremiah (Jer./Je) 

耶稣 “Jesus 

一 阿 词根 pe-aleph root / 
initial aleph root 

一 般 形 式 〈 字 母 的 ~) 
regular form (of letter) 

一 根 * 第 一 根 音 

一 喉 词 根 pe-guttural root / 
initial guttural root 

一 努 词根 pe-nun root / 
initial nun root 

一 弱 词 根 pe-weak root / 








W 


瓦 / 瓦 夫 waw (vav) 

外 来 词 loan word 

完成 式 perfect / 
suffix-tense / qatal 

完成 叙述 链 /“ 完 叙 叙 ” 
perfect narrative Sequence 

完 基 / 完成 式 基本 形 
base form of the perfect 

完 三 单 阳 动 基 ， 完 基 

微 音 / 示 瓦 shewa 
(Sheva/schwa) 

伪 经 / 次 经 Apocrypha 

尾 喷 / 词尾 final tsade 

尾 黑 / 词尾 黑 ”final he 

尾 加 黑 paragogic he 

尾 加 努 paragogic nun 

尾 加 音 * 词尾 加 音 

尾 喀 / 词尾 喀 夫 ”final kaph 

尾 梅 / 词尾 梅 姆 ”final mem 

尾 努 / 词尾 努 恩 ”final nun 

尾 佩 / 词尾 佩 final pe 

尾 形 字母 / 喀 梅 努 佩 final 
letter 

尾音 节 / 最 后 音节 ”finalMlast 
syllable / ultima ( 拉 ) 

尾 重 词 mil'el word / oxytone 

尾 重音 ”mil'el (着 ) / stress on 
last syllable 

未 基 / 未 完成 式 基本 形 
base form of the imperfect 

未 完成 式 imperfect / 
prefix-tense / yiqtol 

未 完成 式 叙 述 链 /“ 未 连连 ” 
imperfect narrative sequence 

谓语 “predicate 

谓 - 主 -宾语 序 PSO (predicate- 
Subject-object) word order 

文本 / 篇 章 text 

文字 script / writing system 

问 绥 / 疑问 前 缀 ”interrogative 
prefix 

乌 加 里 特 Ugari 

乌 加 里 特 语 Ugaritic 

鸣 类 元 音 ，u-type vowel 

无 连词 (的 ) asyndetic 

无 连词 结构 asyndeton 

无 声 ( 的 ) unvoiced / silent 

无 声 微 音 * 静音 

无 性 名 词 noun with no gender 


人 


西北 闪 语 闪 米 特 语 族 西北 语 支 
西 番 雅 书 Zephaniah 
(Zep./Zp) 
西 鲁 克 * 节 尾 坚 符 
希 伯 来 圣经 / 塔 纳 克 / 旧 约 
Hebrew Bible / Tanach ( 希 ) / 
Old Testament 
希 伯 来 学 “Hebraic Studies / 
Hebrew Studies 
希 伯 来 语 / 希 语 “Hebrew 
(language) 
希 干 / 希 夫 伊 勒 ”Hiphil 
(Hiph'il/hif'i) / 
causative active stem / H 
希 施 干 / 希 施 塔 非 勒 
Hishtaphel 
希 特 帕 唉 勒 特 二 
希 特 帕 勒 佩 勒 特 帕 干 
希 特 坡 雷 勒 ， 特 坡 干 
希 语 * 希 伯 来 语 
系 缀 / 关系 前 缀 relative 
prefix 
先知 书 “Prophets (the ~) / 
Neviim ( 希 ) 
现代 希 伯 来 语 
Modern Hebrew 
线索 clue 





























Deu, Deut. = Deuteronomy 

申 命 记 

diacritic symbols “附加 符号 

dictionary form / lemma ( 腊 ) 
词典 形式 / 基本 形 

dir. = direct 直接 (的 ) 

direct object ”直接 宾语 

direct object marker 
*Sign of the direct object 

directional he w* he of direction 

discourse analysis “话语 分 析 

disjunctive accent / pausal 
accent 分 离 读音 符号 

dissimilation “异化 

dittgr. = dittography ” 写 重 

由 玻 包 而 重复 的 词 或 字母 ) 

div.= name of (pagan) divinity 
别 神 ( 名 ) 

dl = delete (建议 ) 删除 

Dn = Daniel 但 以 理 书 

d.o. = direct object 直接 宾语 

double (adj.) 双 ( 的 ) 

double (v) 双 化 / 成 为 双 字 母 

double letter 双 字 母 

double-ayin root w geminate 
root 

doubling 双 化 / 成 为 双 字母 

doubling dot w dagesh forte 

Dp * Pual 

Dt = Deuteronomy 申 

dttg = dittography ” 写 重 

〈 由 下 忽 而 重复 的 词 或 字母 ) 

du. = dual 双 数 

dub. = dubious 可疑 的 ， 
不 确定 的 

dupl = duplicated 重复 的 


攻 


Early Prophets “前 先知 书 
Ec, Ecc = Ecclesiastes ”传道 书 
Egyp. = Egyptian 古 埃 及 语 
ellipt. = elliptical 省略 (的 ) 
elsewh. = elsewhere “他 处 
emph. = emphasis, emphatic 
强调 
end of word / ending 词尾 
Esdr. = Esdras / Ezra 
以 斯 拉 记 
Essenes “ 艾 赛 尼 派 
Est. = Esther 以 斯 帖 记 
Ethiopic 古 埃 塞 俄 比 亚 语 
etymology ” 词 源 ( 学 ) 
e-type vowel ” 唉 类 元 音 
euphem. = euphemism， 
euphemistic(ally) “委婉 语 ， 
委婉 (地 ) 
evid. = evidently ”显然 
Ex = Exodus 出 埃及 记 
exc. = except 除 …… 外 ， 
不 包括 
exception ”例外 (形式 ) 
exil. = exile, exilic “被 掉 期 (的 ) 
Exo, Exod. = Exodus ”出 埃及 记 
expr. = expression 词语 / 
词组 
Ez, Ezk = Ezekiel 以 西 结 书 
Ezr = Ezra 以 斯 拉 记 


展 


f= following 接 下 一 节 

f. /fem. = feminine “阴性 

feminine noun ”阴性 名 词 

任 = following 接 下 面 几 节 

fig. = figure of speech ”比喻 

fin.= finite 定式 (的 ) 

final form (of letten) (字母 的 ) 
词尾 形式 

final he 尾 黑 / 词 上 
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记 





















































曲 

















composite shewa / hateph ( 复 : 
hataphim) 急 音 / 复合 微 音 
compound 复合 (的 ) 
compound word 组 合 词 
concordance “汇编 
conditional sentence “条 件 句 
conj. = conjunction ”连词 
conjugation w verb conjugation 
conjunction ”连词 
conjunctive accent 连接 读音 
符号 
conjunctive dagesh 连接 点 / 
连接 的 双 字 点 
connecting vowel 连接 元 音 
cons. = consonant 辅音 
consec. = consecutive 
连续 (的 
consonant 辅音 
consonantal letter ”辅音 字母 
consonantal text / unpointed 
text ”辅音 经 文 / 无 元 音 点 
经 文 
construct ”附属 (的 ) / 附属 形 
construct chain 组 合式 / 
属 - 有 组 合式 
construct relation ” 属 - 有 关系 
construct state/form ”附属 形 
context 上 下 文 
cop = copula 系 词 
Coptic ”科普 特 语 
copula 系 词 
corr. = corruption (文本 ) 受 损 
cp = caput ( 拉 ), head 首 
/= common plural 复 通 / 
critical apparatus ”鉴别 注释 
crrp = corrupt, text corruption 
(文本 ) 受 损 
cs= common singular 单 通 / 
单数 通 性 
cs., cstr. = Construct ”附属 
(的 ) / 附属 形 
ct = Canticle w Song of Songs 
ctxt. = Context 上 下 文 
cum ( 拉 ), with ”与 
cuneiform script “ 枫 形 文字 
CV syllable w open syllable 
CVC syllable w closed syllable 


D * Piel 


dagesh 字 中 点 / 达 盖 施 

dagesh forte / strong dagesh / 
doubling dot 双 字 点 / 
强 字 中 点 

dagesh lene / weak dagesh 
塞音 点 / 弱 字 中 点 

daleth 达 / 达 列 特 

Dan. = Daniel 但 以 理 书 

dat. = dative “与 格 

Dead Sea Scrolls / Qumran 
Scrolls ”死海 古 卷 / 库 姆 兰 
古 卷 

declarative * assertive 

declension (table) “ 词 形 
变化 ( 表 ) 

decode 破译 

def. = definite ” 确 指 (的 ) 

defective spelling ， 短 写 法 

definite ” 确 指 (的 ) 

definite article ” 定 冠 词 

definiteness ” 确 泛 指 

degree 级 

del. = delete (建议 ) 删 除 

demonstrative “指示 词 

denom. = denominative 名 转 
(的 ) / 名 转动 词 

derive ”派生 

derived form ”派生 形式 


> 





















































BDB / Brown-Driver-Briggs 
"Hebrew and English Lexicon 
of the 0Id Testament" BDB 
希 英 旧 约 词典 

begad kephat (letten) 塞 - 探 
字母 / 贝 格 达 。 喀 佩 塔 

beginning of word 词 首 

beth 贝 / 贝 特 

BH * Biblical Hebrew / * Biblia 
Hebraica 

BHS * Biblia Hebraica 
Stuttgartensia 

Biblia Hebraica ( 拉 ) / Hebrew 
Bible “ 希 伯 来 圣经 

Biblia Hebraica Stuttgartensia 
人 拉 )/BHS 斯 图 加 特 希 伯 来 
圣经 / 斯 希 本 

bibl. = biblical “圣经 (的 ), 圣经 
编写 年 代 ( 的 ) 

Biblical Hebrew ”圣经 希 伯 来 语 

binyan ( 希 , 复 : binyanim) * stem 

bk(s) = book(s) “书卷 

Brown-DriverBriggs w BDB 

Byblos alphabet 比 布鲁斯 字母 


人 


Cc= circa ( 拉 )) approximately 
大 约 
/= cum ( 拉 )) with “与 
c.= common gender 通 性 
C (1C, 2C) = Chronicles 
历代 志 ( 上 、 下 ) 
ca. = circa ( 拉 )) approximately 
大 约 
Can. = Canaanite ” 迦 南 语 
Cant. = Canticle 
*Song of Songs 
cardinal number 基数 词 
case 格 
caus. = causative ”使 役 
causative active stem * Hiphil 
causative passive stem 
* Hophal 
cet = ceteri ( 拉 ) ”其余 的 
cf. = confer ( 拉 )) compare ”比较 
ch(s) = chapter(s) 章 
Ch. = (1/2) Chronicles 
历代 志 ( 上 、 下 ) 
chapter 章 
chiasmus ”交错 配 列 法 
Chron. = (1/2) Chronicles 
历代 志 ( 上 、 下 ) 
cj = conjunction ”连词 
/ = conjungit ( 拉 ), joins “连接 
Classical Hebrew 十 ( 典 ) 希 伯 
来 语 
closed syllable / CVC syllable 
闭 音 节 / 辅 元 辅音 节 
cod = codex ( 拉 ) 抄本 《〈 单 数 ) 
codd = codices ( 拉 ) 抄本 
复数) 
Code of Hammurabi ” 汉 度 拉 比 
法 典 
codex / manuscript 抄本 
codex Cairensis 罗 抄 本 
codex Leningradensis ”列宁 格 
勒 抄 本 
codices ( 拉 ) 抄本 (复数 ) 
cogn. = cognate 同族 (的 ) / 
同 源 (的 ) 
cognate language “同族 语言 
cognate word ” 同 源 词 
coh. = cohortative “鼓励 式 
coll. = collective ”集体 (的 ) 
collective singular ”集体 单数 
comm. = common (genden) 
通 性 
comparative degree ”比较 级 
composite 复合 (的 ) 















































四 


汉 贡 术语 


英汉 部 分 


A 


abs. = absolute 独立 (的 ) ， 
独立 形 
absolute state/form “独立 形 
abt. = about 关于， 大 约 
acc= accent 读音 符号 
acc. = accusative 宾 格 (= 直接 
宾语 ) 
act. = active “主动 (的 ) 
active participle w participle 
add = additum ( 拉 ) 加 的 
adhortative “强调 式 / 
强调 命令 式 
adj.= adjective “形容 词 
adjectival sentence “形容 词句 
adv.= adverb 副词 
aeg= Aegyptiacum ( 拉 )， 
Egyptian 古 埃 及 语 
aeth = Aethiopicum ( 拉 )， 
Ethiopic ” 古 埃 塞 俄 比 亚 语 
affix / afformative “词缀 
Afro-Asiatic (language 
branch) / Hamito-Semitic 
亚 非 语系 / 昌 : 内 含 语系 
Ak., akk = Akkadian 阿 卡 德语 
al = alii ( 拉 )， other 其 他 
aleph 阿 / 阿 列 夫 
aleph-beth w alphabet 
Aleppo ” 阿 勒 颇 
alit = aliter ( 拉 ), different 不同 
alphabet / aleph-beth 字母 表 
alphabetic script 字母 文字 
Am.= Amos 阿 摩 司 书 
Ancient Canaanite / Proto- 
Canaanite ” 古 迦 南 语 
Ancient Hebrew 古 希 伯 来 语 
antonym 反义词 
ANE = Ancient Near East 
古代 近东 
Apocrypha 伪 经 / 次 经 
appos. = apposition, appositive 
同位 ， 同 位 语 
Ar. / Arab. = Arabic 阿拉伯 语 
Aram. = Aramaic 阿拉 米 语 / 
亚 兰 语 
art. = article “ 冠 词 
As. = Assyrian ” 亚 述 语 
Ashkenazi(m) 阿 什 肯 纳 效 
犹太 人 
aspect 体 
Ass = Assyrian 亚 述 语 
assertive / declarative 
肯定 名 / 陈述 名 
assimilation ”同化 
Assyrian 亚 述 语 
ast = asterisk ” 星 号 
asterisk form ” 标 星 号 的 形式 
asyndetic ”无 连词 (的 ) 
asyndeton ”无 连词 结构 
athnach 半 节 人 字符 / 
阿 特 纳 赫 
attribute “定语 
ar-type vowel 啊 类 元 音 
ayin 艾 / 艾 音 
ayin radical / middle radical 
第 二 根 音 / 二 根 
ayin-guttural root ”二 喉 词 根 
ayin-waw root 二 瓦 词根 
ayin-waw/ayin-yod root / 
hollow root ”二 空 词根 / 
二 瓦 幼 词根 
ayin-yod root 二 幼 词 根 


B 


Bab. = Babylon 巴比伦 
/= Babylonian 巴比伦 语 
basic form * primary form 
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293 


lamed-guttural root / final 
guttural root “三 喉 词根 
lamed-he root / final he root 
三 黑 词 根 
lamed-nun root / final nun root 
三 努 词 根 
Lamentations ” 耶 利 米 哀 歌 
laryngeal w guttural 
larynx 。” 喉 腔 
Latino ” 拉 地 庄 语 
Latter Prophets ”后 先知 书 
Law (the ~) / Torah ( 希 ) 
律 法 书 / 托 拉 
lect = lectio ( 拉 )，reading 
经 文 ， 读 法 
leg = legit ( 拉 ), read 读 
lemma ( 腊 , 复 : lemmata) 
* dictionary form 
lengthening 延长 
letter 字母 
letter as number 字母 数字 
Lev. = Leviticus ” 利 未 记 
lexical item 词 项 
lexicon 词汇 / 词典 
light suffix“ 轻 后 绥 
liqtol 立 属 / 介 绥 > 加 附属 式 
literal meaning 直 义 
literal translation ”直译 
loan word “外 来 词 
loc. = locality 地 (名 ) 
long vowel 长 元 音 
loss of doubling 免 双 
Lv = Leviticus” 利 未 记 
LXX = Septuagint 七 十 士 译 本 


M 


m cs = metri causa ( 拉 )， 
because of meter ” 因 韵 律 的 
缘故 

m. = masculine “阳性 

Ma = Malachi 玛 拉 基 书 

main stress * primary stress 

Mal = Malachi 玛 拉 基 书 

Major Prophets ”大 先知 书 

mappiq 辅音 点 / 马匹 克 

maqqeph 连接 号 / 马 开 夫 

marg = marginalis ( 拉 ) 缩 排 的 

mark 标记 

marked 有 标记 的 

Mas = Masora “ 马 所 拉 (诠释 ) 

masc. = masculine ”阳性 

masculine noun ”阳性 名 词 

Masora ( 希 ) 马 所 拉 (诠释 ) 

Masoretes (the ~) 马 所 拉 学 者 

masoretic accents / teamim ( 希 ) 
马 所 拉 读 音符 号 

Masoretic apparatus “ 马 所 拉 
诠释 

Masoretic text / MT 
文本 

Mass = Masora ” 马 所 拉 (诠释 ) 

mater (lectionis) / matres 
(lectiones) ( 拉 ) w vowel letter 

Medieval Hebrew 












































马 所 拉 


中 十 希 伯 来 语 
mem 梅 / 梅 姆 


metaph. = metaphor ”隐喻 

metathesis” 换 位 

meteg 次 重音 坚 符 / 梅 太 格 

meter “韵律 

methegh wmeteg 

Mi = Micah 弥 迦 书 

Mic. = Micah ” 弥 罚 书 

middle radical w ayin radical 

Midrash ” 米 德 拉 

mihel ( 希 ) / stress on last 
syllable 重音 

milhel word / oxytone “ 尾 重 词 

milra ( 希 ) / stress on penultima 

业主 第 

milra word / paroxytone 

亚 重 词 

Minor Prophets “小 先知 书 



































下 


啊 
































inf. = infinitive ”不 定式 (独立 式 
或 附属 式 ) 

infinitive absolute / qatol 
独立 式 / 不 定式 独立 形 

infinitive construct / (lb)qetol 
附属 式 / 不 定式 附属 形 

infix ”中 绥 

initial radical w pe radical 

ins = insert (建议 ) 加 进去 

inseparable preposition ”依附 
介词 

intensive active stem * Piel 

intensive passive stem * Pual 

intensive reflexive stem 
* Hithpael 

interj. = interjection ”感叹 词 

International Phonetic 
Alphabet /1PA 国际 音标 

interr. = interrogative particle/ 

word 疑问 词 

interrogative prefix / he 
interrogative “ 问 绥 / 疑问 
前 绥 

interrogative sentence “疑问 名 

interv = interval 间隔， 距离 

intransitive ”不 及 物 (的 ) 

invers = inverse ” 反 序 的 

IPA = International Phonetic 
Alphabet 国际 音标 

irregular 不 规则 (的 ) 

irregular verb “不 规则 动词 

ls, lsa = lsaiah ”以 赛 亚 书 

lsr. = lsrael ”以色列 

it = item ( 拉 ) 又 / 同样 (地 ) 

itype vowel ”只 类 元 音 





















































Jb=Job 的 伯 记 
jdaram = Jewish Aramaic 
犹太 阿拉 米 语 

Jdg= Judges 士 师 记 

Je = Jeremiah ”好 利 米 书 
Jer. = Jeremiah ” 耶 利 米 书 
/= Jerusalem 耶路撒冷 
Jesus “ 节 稣 

几 = Joel 约 班 书 
Job 约 伯 记 

Jo, Joe = Joel 约 王 
Jon = Jonah 约 拿 书 

Jos = Joshua 约 书 亚 记 

Ju=Judges 士 师 记 

Jud.=Judea 犹大 ( 国 ) 
/=Judean 犹大 ( 国 ) (的 ) 
/=Judges 土 师 记 

juss. = jussive ” 祈 愿 式 


上 


K(1K, 2 K) = Kings 列 王 纪 
CE 

K. = Ketiv ( 阿 ) 抄本 形 / 可 替 

kaph 喀 / 喀 夫 

Kethibh * Ketiv 

Ketiv (Kethibh) ( 阿 ) 抄本 形 / 

可 替 

Ketiv-Qere ( 阿 抄 读 形 / 

可 替 - 可 来 

Kgs (1 Kgs, 2 Kgs) = Kings 

列 王 纪 ( 上 、 下 ) 

kopt = Coptic “科普 特 语 

Kt = Ketiv ( 阿 ) 抄本 形 / 可 替 


上 


1=lege(ndum) ( 拉 ), read (建议 ) 





也 






































读 
La, Lam = Lamentations 
g 利 米 误 歌 


lamed 拉 / 拉 梅 德 

lamed radical / final radical 
第 三 根 音 / 三 根 
lamed-aleph root / final aleph 


root 三 阿 词根 








heavy suffix” 重 后 绥 

Heb, hebr = Hebrew 希 伯 来 语 

Hebraic Studies / Hebrew 
Studies ” 希 伯 来 学 

Hebrew (language) 希 伯 来 语 

Hebrew Bible / Tanach ( 希 ) / 

Old Testament 希 伯 来 圣经 / 
塔 纳 克 / 旧 约 

hemist = hemistich ” 半 行 ， 
不 完全 行 

heth 海 / 海 特 

Hg= Haggai 哈 该 书 

Hi., hif, hif'il w Hiphil 

hieroglyph / hieroglyphic 
script/writing  ( 古 埃 及 的 ) 象 
形 文字 / 埃及 圣 书 字 

Hiphil (Hiph'iyhif'iD / causative 
active stem /H 和 希 干 / 
希 夫 伊 勒 

hireq 短 只 / 滴 / 黑 雷 克 

hireq-yod 复 只 / 期/ 

黑 雷 克 - 幼 德 

hiriq * hireq 

Hishtaphel 希 施 
希 施 塔 菲 勒 

hit, Hith. w Hithpael 

Hithpael (Hithpa'el/hitpael) / 

intensive reflexive stem / HtD 

导 干 / 希 特 帕 唉 勒 

Hithpalpel 特 帕 干 / 
希 特 帕 勒 佩 勒 

Hithpolel 特 坡 干 / 
希 特 坡 雷 勒 

Ho = Hosea 何 西 阿 书 

Ho., hof, hof'al w Hophal 

holam * holem 

holem 长 哦 / 抽 / 霍 雷 姆 

holem-he ”长 哦 黑 / 充 / 

holem-waw 复 哦 / 否 / 
霍 雷 姆 - 瓦 夫 

hollow root w ayin-waw/ayin- 

yod root 

homograph ”同形 词 

homonym 同音 词 

hon. = honorary 尊称， 尊敬 

Hophal (Hoph'al/hof'al) / 
causative passive stem / Hp 
修 干 / 修 夫 阿莉 

Hos. = Hosea 何 西 阿 书 

Hothpaal ” 侯 特 干 / 侯 特 帕 阿莉 

Hp * Hophal 

hpgr = haplography (重复 字母 
或 单词 的 ) 漏 写 

hpleg = hapax legomenon ( 腊 ) 
( 希 语 圣经 中 ) 只 出 现 ( 这 ) 一 
次 的 单词 

HtD * Hithpael 


] 


a.=infinitive absolute 

独立 式 / 不 定式 独立 形 

i.c. = infinitive construct 
附属 式 / 不 定式 附属 形 

id = idem ( 拉 ), same as above 
同上 

ideographic script/writing 
表意 文字 

idiom. = idiomatic ”惯用 语 

imperative / qetol ”命令 式 

imperfect / prefix-tense / yiqtol 
未 完成 式 

imperfect with waw-consecu- 
tive / wayyiqtol (vayyiqtol) / 
imperfect consecutive 

impf. = imperfect “未 完成 式 

imv. = imperative ”命令 式 

inc = incertain “不 确定 

incl. = including 包括 

indef. = indefinite 泛 指 (的 ) 

indir. = indirect “间接 (的 ) 

indirect object “间接 宾语 














加 








列 
es 


























栅 




































































final kaph ” 尾 喀 / 词尾 喀 夫 

final letter 尾 形 字 母 / 
喀 梅 努 修 喀 

final mem 尾 梅 / 词尾 梅 姆 

final nun 尾 努 / 词尾 努 因 

final pe 尾 佩 / 词尾 佩 

final radical w lamed radical 

final tsade “ 尾 / 词尾 哄 

final syllable / last syllable / 

ultima ( 拉 ) ”尾音 节 / 最 后 音节 

finite 定式 (的 ) 

finite verb “定式 动词 

first person ”第 一 人 称 

fm.=from 从 

form “形式 

fp. = feminine plural 复 阴 / 
复数 阴性 

frequency ”频率 

fricative / spirant ”的 音 

friction ” 摩 探 

frt = fortasse ( 拉 ), probably 

也 许 

fs. = feminine singular 单 阴 / 

单数 阴性 

full spelling / plene spelling 

长 写法 

furtive patach ”潜入 短 啊 


G 


GaQal 

Gemara 革 马 拉 

geminate root / double ayin 
root ”二 双 词 根 

Gen. = Genesis ” 创 世 记 

gen. = genitive (case) 生 格 / 
所 有 格 

gender 性 

Genesis” 创 世 记 

genitive case ” 生 格 / 所 有 格 

gent. = gentis ( 拉 )，gentilic, of a 
people 族 类 〈 名 ) 

Gesenius ” 格 泽 尼 乌 斯 

(1786-1842) 

Gesenius'(-Kautzsch-Cowley) 
Hebrew Grammar / GKC 
格 泽 尼 乌 斯 希 伯 来 语 语法 

glimel 格 / 格 梅 勒 

下 =goss 加 的 注解 

glottal stop ” 忠 塞 音 

Gn = Genesis _ 创 世 记 

gram. = grammar 语法 

Grundstamm ( 德 ) / G w Qal 

guttural / laryngeal 喉 音 

guttural letter ” 喉 音 字母 


H * Hiphil 


hab = habet ( 拉 ), there is 有 

Hab. = Habakkuk 哈巴 谷 书 

Hagg. = Haggai 哈 该 书 

half vowel 轻 元 音 

Hamito-Semitic w Afro-Asiatic 

hapax legomenon ( 腊 ) (和 希 语 圣 
经 中 ) 只 出 现 ( 这 ) 一 次 的 单词 

haplography (重复 字母 或 

单词 的 ) 漏 写 

hataph * hateph 

hataphim ( 复 ) / hateph ( 单 ) 
* composite shewa 

hateph patach 轻 啊 / 抬 / 
哈 泰 天 。 帕 塔 赫 

hateph qamets 轻 哦 / 丘 / 
哈 泰 天 。 卡 梅 茨 

hateph segol 轻 唉 / 切 / 
哈 泰 夫 。 斯 格 勒 

Hb = Habakkuk 哈巴 谷 书 

he 黑 (字母 ) 

he interrogative * interrogative 
prefix 

he of direction / he locale ( 拉 ) / 

directional he ”向 绥 / 指向 后 
组 






















































































proper name * proper noun 
proper name of divinity 别 神 名 
proper Name of God 上帝 之 名 
propername of man 男人 名 
proper name of people 族 类 名 
proper name of person 人 名 
proper name of place 地 名 
proper name of woman 女人 名 
proper noun ” 专 有 名 词 
Prophets (the ~) / Nevi'im ( 希 ) 
先知 书 
propretonic syllable ” 远 音 节 / 
重音 前 第 二 音节 
Proto-Hebrew ”原始 希 伯 来 语 
Proto-Canaanite 
* Ancient Canaanite 
Prov = Proverbs ” 艇 言 
prp = propose(d) 建议 
Ps = Psalm(s) “诗篇 
pt., ptcp. = participle “分 词 
Pu. / pu= Pual 普 干 
Pual (Pu'al) / intensive passive 
stem / Dp ” 普 干 / 普 阿 勒 
Pulal 普 拉 干 / 普 拉 勒 
pun = Punic (language of 
Ancient Carthage) 
古 迦 太 基 语 


Q 


Q. = Qere ( 阿 诵读 形 / 可 来 
Qal / Paal / simple active 
stem / G ( 德 : Grundstamm) 
卡 干 / 卡 勒 
Qal Passive ” 卡 被 干 / 卡 勒 被 
动 ( 语 干 ) 
qamats w qamets 
qamets / qamets gadol 
长 啊 / 又 / 卡 梅 茨 
qamets gadol symbol 大 丁点 
qamets symbol 丁点 / 卡 梅 欧 
qamets hatuph / qamets qatan 
短 哦 / 兜 / 卡 梅 菊 。 哈 土 夫 
qamets hatuph symbol 
小 丁点 
qamets-he 复 啊 /发 / 
卡 梅 茨 - 黑 
qatal w perfect 
qatel stative verb “又 车 型 状态 
动词 
qatol * infinitive absolute 
qatol stative verb “又 抽 型 状态 
动词 
qatul w passive participle 
Qere ( 阿 ) 诵读 形 / 可 来 
Qere perpetuum ( 拉 ) / perpetual 
Ketiv-Qere ( 阿 ) 永 抄 读 形 
qetol imperative / 
* infinitive construct 
qibbuts 短 鸣 / 督 / 基 布 蒋 
qn. = question ”问题 
Qoh = Qohelet 传道 书 / 
* Ecclesiastes 
qoph 吨 / 吨 夫 
Qoren Bible ” 吨 莲 希 伯 来 圣经 / 
吨 攻 本 
qotel w participle 
Qr = Qere ( 阿 诵读 形 / 可 来 
qubbuts * qibbuts 
quiescent aleph ” 默 音 阿 
quiescent yod ” 默 音 幼 
quiescing 默 化 
Qumran ” 库 姆 兰 
Qumran Community ” 库 姆 兰 
社团 
Qumran Scrolls 
* Dead Sea Scrolls 


及 


Rabbinic Hebrew ” 拉 比 希 伯 来 
语 / * Mishnaic Hebrew 

radical 根 音 

raph = raphe 非 塞 符 / 拉 菲 



























































pe-nun root / initial nun root 
一 努 词根 

peop. = people ” 族 类 (名 ) 

perfect / suffix-tense / qatal 
完成 式 

perfect narrative sequence 
完成 叙述 链 /“ 完 叙 叙 ” 

perfect with waw-consecutive / 
weqatal (veqatal) / perfect 
consecutive ”连续 式 

perpetual Ketiv-Qere 
* Qere perpetuum ( 拉 ) 

Pers. = Persia, Persian 波斯 / 
波斯 语 

pers. = person 人 称 

personal pronoun ” 人称 代 词 

pe-yod root / initial yod root 
一 幼 词根 

pf. = perfect “完成 式 

Ph. = Phoenicia, Phoenician 

腓 尼 基 / 腓 尼 基 语 

Phenician * Phoenician 

Phoenician (language) 
腓 尼 基 语 

phonetic change/mutation 
音 变 / 语音 变化 

phonetic rule “ 音 规 / 语音 规则 

phonetic script/writing “ 表 音 
文字 / 拼音 文字 

phonetic transcription / 

phonetics “音标 

phr. = phrase ”短语 

Pi. / pi = Piel 皮 干 

pictographic script/ writing 
象形 文字 通称) 

Piel (Pi'rel) / intensive active 
stem /D 皮 干 / 皮 唉 勒 

Pilel 皮 雷 干 / 皮 雷 勒 

Pilpel 皮 勒 干 / 皮 勒 佩 勤 

pl. = plural 复数 

plene spelling w full spelling 

plosive * stop 

plural 复数 

plural of majesty ” 君 尊 复数 

Poal (Po'al) 坡 阿 干 / 坡 阿 勒 

Poel (Po'el) 坡 唉 干 / 坡 唉 勒 

poet. = poetic ”诗歌 的 

Polal 坡 拉 干 / 坡 拉 勒 

Polel 坡 雷 干 / 坡 雷 章 

Polp. = Polpal 坡 勒 干 / 
坡 勒 由 勒 

post = after 之 后 

postB = post-Biblical 圣经 编写 
年 代 之 后 (的 ) 

postex = post-exilic ”被 掉 期 
之 后 (的 ) 

Pr = Proverbs ” 艇 言 

prb = probably ”大概 ， 或 许 

pred. = predicate “谓语 

pref. = prefix ”前 绥 

prefix / preformative “前 绥 

prefix word ”前 绥 词 

prefixed preposition 
* prepositional prefix 

prefix-tense imperfect 

preformative w prefix 

prep. = preposition ”介词 

prepositional prefix / prefixed 
preposition ” 介 缀 / 
介词 前 绥 

pretonic syllable 近 音 节 / 

重音 前 第 一 音节 

primary form / basic form 

基本 形 

primary stress / main stress 


主 重 立 
主 重 音 















































pro = before 之 前 

Pro = Proverbs ” 艇 言 

prob. = probably 大概， 或许 

pron. = pronoun ”代词 

pronominal suffix“ 代 绥 / 代词 
后 绥 

pronoun ”代词 

pronunciation ”发 音 / 读音 


O 


0 = object 宾语 
ob = obelus ( 拉 ) 疑问 记号 
Oob, Oba = Obadiah 
俄 巴 底 亚 书 
obj. = object ”宾语 
oft. = often 经常 
0ld Testament 旧 约 
om = omitted ”被 遗漏 / 
被 省 略 
omn = omnes ( 拉 ), all 所 有 的 
open section divider (letter pe) 
分 段 符 〈 字 母 侯 ) 
open syllable / CV syllable 
音节 / 辅 元 音节 
opp. = opposite, as opposed to， 
contrasted with “与 ) 相反 / 
对 应 
ord. = ordinal 序数 (的 ) 
ordinal number ”序数 词 
orig = original(ly) ”原来 / 原文 
OT = 0ld Testament 旧 约 
oth. = other(s) ”其 他 (抄本 ) 
otherw. = otherwise “另外 / 
否则 
o-type vowel ” 哦 类 元 音 
oOxytone w mil'el word 


已 


p=part 部 分 
P = predicate “谓语 
Pa. / pa = Paal (Pa'al) “ 帕 阿 勒 

*Qal 卡 干 
Pal., Palest. = Palestine 巴 勒 

斯 坦 ( 地 ) 
palate 上 胁 
Palel 由 雷 干 / 帕 雷 草 
par = parallel(ism) 平行/ 

排比 / 对 句法 
paradigm (table) 变化 表 
paragogic he ” 尾 加 黑 
paragogic nun ” 尾 加 努 
paragoge 词尾 加 音 
parashah ( 希 , 复 : parashot) 

( 托 拉 / 律 法 书 的 ) 读 经 篇 
paroxytone w milra word 
parsing 词类 分 析 / 词 析 
part of speech ”词类 
part. = particle “小 品 词 
participle / active participle / 

qotel (主动 ) 分 词 
particle ”小品 词 
particle of interrogation / word 

of interrogation ”疑问 词 
particle of negation / word of 

negation ”否定 词 
pass. = passive “被动 (的 ) 
passive participle / qatul 

被 动 分 词 
patach 短 啊 / 搭 / 帕 塔 赫 
patach-he 短 啊 黑 / 呆 / 

帕 塔 赫 - 黑 
pattern (word ~) 词 型 
paus. = pausal ”停顿 (的 ) 
pausal accent 

* disjunctive accent 
pausal form “停顿 形 
pause “停顿 
pc = pauci ( 拉 ), few 少数 
pe 佩 〈 字 母 ) 
pe radical /initial radical 
第 一 根 音 / 一 根 
pe-aleph root / initial aleph 

root ”一 阿 词根 
pe-guttural root / initial 

guttural root “一 喉 词 根 
Pealal ” 佩 阿 干 / 佩 阿 拉 勒 
Pentateuch ”摩西 五 经 / 

*Law (the ~) 
penultima * Second-to-last 

syllable 
















































































四 


Mish., Mishn. = Mishna 
密 桓 合 
Mishnaic Hebrew / Rabbinic 
Hebrew ” 密 西 拿 希 伯 来 语 / 
拉 比 希 伯 来 语 
milt = multi ( 拉 ), many 许多 
mng.= meaning 意义， 语义 
mod.= modern 现代 (的 ) 
Modern Hebrew 现代 希 伯 来 语 
mont. = mountain 山 ( 脉 ) (名 ) 
mood 式 / 语气 294 
morphology “形态 学 
mp., mpl. = masculine plural 
复 阳 / 复数 阳性 
ms = manuscript “抄本 〈 单 数 ) 
ms. = masculine singular 
单 阳 / 单数 阳性 
mss = manuscripts 
抄本 《〈 复 数 ) 
MT = Masoretic Text 
马 所 拉 文 本 
mtr= meter 韵律 
mus. = musical 音乐 (的 ) 
mute “ 默 音 


N 


Ne Niphal 

n.= noun 名 词 

n.pr.= nomen proprium ( 拉 )， 
proper noun ” 专 有 名 词 

N.pr.Dei = proper Name of God 
上 送 之 名 

Na, Nah = Nahum 那 鸿 书 

narrative (adj.) ”叙述 (性 的 ) 

narrative (n.) ”叙述 文 

narrative sequence “叙述 链 

Nb = Numbers 民 数 记 

Ne = Nehemiah 尼 希 米 记 

nearsynonym 近义词 

neg.= negative “否定 (的 ) 

negative sentence ， 耕 定名 

negative-interrogative sentence 
否定 疑问 名 

Neh. = Nehemiah ” 尼 希 米 记 

neohb = Neo-Hebrew 
近代 希 伯 来 语 

Nevi'im ( 希 ) w Prophets (the ~) 

New Testament 新 约 

Ni nif, nif'al = Niphal 尼 王 

nikud ( 希 ) 
*vVowel pointing 

Niphal (Niph'al/nif'al) / simple 
passive stem /N 尼 干 / 

尼 夫 阿 勤 

Nithpael 尼 特 干 / 

尼 特 由 唉 勤 

no.= number 号 

nom. = nomen ( 拉 ), noun ”名词 

nomen rectum ( 拉 ) 独立 形 名 词 

nomen regens ( 拉 ) ”附属 形 名 词 

nominal sentence 
* noun sentence 

nominal suffix ”名 缀 / 名 词 
代 绥 

nominative case “主格 

nonn = nonnulli ( 拉 ) 有 些 

North-West Semitic ”西北 闪 语 
/ 闪 米 特 语 族 西 北 语 

nota accusativi ( 拉 
*sign of the direct object 

notation ” 标 写 / 标记 

noun 名 词 

noun sentence / nominal 
sentence “名 词句 

NT = New Testament 新 约 

num. = numeral 数 词 

Num. = Numbers 民 数 记 

number 数 

Numbers 民 数 记 

numeral 数 词 

numerical value (of letters) 
数值 (字母 的 ~) 

nun 努 / 努 恩 
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voc. = vocative ” 呼 格 


vocal shewa 轻 音 / 有 声 微 音 / 


简单 微 音 
Vocal. = vocalized, vocalization 
vocative case “ 呼 格 
voice 态 / 语 态 
voiced / vocal 有声 (的 ) 
vowel 元 音 
vowel letter / mater lectionis 
( 拉 , 复 : matres lectiones) 
元 音字 母 / 读音 之 母 
vowel pointing / nikud ( 希 ) 
元 音 点 








vowel pointing system “元 音 点 


体系 
Vrss. = 0Id Versions 

各 种 老 译本 
Vulgate “圣经 拉丁 文 译本 
vv.= verses (经 ) 节 复数) 


W 


w/o = without 没有 
waw (vav) 瓦 / 瓦 夫 
waw-conjunctive ” 连 缀 / 连词 
前 绥 
waw-consecutive ” 续 绥 / 连续 
连 绷 
waw-conversive 
* Waw-consecutive 
wayyiqtol 
*imperfect 
with waw-consecutive 
wd.= word 单词 
weak radical “” 弱 根 音 
weak root ” 弱 根 
weak verb “” 弱 动词 
weqatal w perfect with 
waw-consecutive 
wi.= with 同 
word 单词 / 词 
word-for-word translation 
逐 词 直译 
word meaning 词义 
word of interrogation 
* particle of interrogation 
word of negation 
* particle of negation 
word order ”语序 
word pattern w* pattern 
words with same root ”同根 词 
writing “书写 
writing system * Script 
Writings (the ~) / Ketuvim ( 希 ) 
圣 文 集 〈 希 伯 来 圣经 的 第 三 
主要 部 分 ) 


Y.=YHWH *Tetragrammaton 
Yiddish 意 第 绪 语 / 依 地 语 
yiqtol imperfect 


yod 幼 / 幼 德 


L 


zayin 栽 / 栽 音 

Zc, Zec., Zech. = Zechariah 
撒 迦 利 亚 书 

Zeph. = Zephaniah 西 番 雅 书 

Zp = Zephaniah 西 番 雅 书 


于 


山 (希腊 字母 [ 普 西 |]) = Ps. / 
Psalm 诗篇 





























Tetragrammaton / YHWH 

1] 字 圣 名 

text 文本 / 篇 章 

textus receptus ( 拉 ) 
* received text 

Tg= Targum 塔 古 姆 

theol. = theological(ly) 
神学 (上 ) 

third person ”第 三 人 称 

Tiberian system (of vowel 
pointing) 太 巴 列 元 音 点 

体系 

Tiberias ” 太 巴 列 

Tiphil ” 提 夫 干 / 提 夫 伊 勒 

tone * stress 

Torah 托 拉 Law (the ~) 

tr. = translate 翻译 (为 ) 

/= transitive 及 物 ( 的 ) 

trad. = traditional(ly) ”传统 
CE) 

trans., transit. = transitive 
及 物 (的 ) 

transcription ”音标 

transitive 及 物 ( 的 ) 

transl. = translate(d) ”翻译 为 

/=translation ”翻译 

transliteration ” 转 写 

triconsonantal root ”三根 音 
词根 

tsade 哄 陈 / 喀 代 






























采 雷 - 黑 
tsere-yod 复 唉 / 菲 / 

采 雷 - 幼 德 
txt. = text 文本 


txt.err. = textual error ”文本 


错误 天 


U 


Ugaritic ” 乌 加 里 特 语 
ultima ( 拉 ) w* final/last syllable 
uncert. = uncertain “不 确定 
unchangeably long vowel 
恒 元 音 
unpointed text w consonantal 
text 
unvoiced / silent 无 声 ( 的 ) 
urb. = urban, of a city 城 (名 ) 
usu. = usually ”通常 
ur-type vowel ” 鸣 类 元 音 
uvula 小舌 
uvular 小舌 音 


V 


V=verb 动词 
Vv. = verse (经 ) 节 
/ = vide ( 拉 ), see 参看 ， 见 
var. = variant reading “ 另 一 种 
读 法 
vave waw 
vayyiqtol (= wayyiqtol) 
*imperfect 
with waw-consecutive 
vb(s) = verb(s) “动词 
veqatal (= weqatal) 
* perfect 
with waw-consecutive 
verb ”动词 
verb conjugation ”动词 变化 
verb. = verbal 动词 性 (的 ) 
verbal adjective “动词 性 
形容 词 
verbal noun ”动词 性 名 词 
verbal suffix“ 动 缀 / 动词 代 绷 
Vers(s) = Version(s) “译本 
verse (经 ) 节 





Si vera |. = Si vera lectio ( 拉 ) 
如 果 读 得 对 
sibilant “ 吃 音 


sign of the direct object / direct 


object marker / nota 
accusativi ( 拉 ) 直 宾 标记 
Silent w Unvoiced 
silent shewa ”静音 / 无 声 微 音 
silluq ” 节 尾 竖 符 / 西 鲁 克 
sim. = similar(ly) ”同样 地 
/=simile 明 喻 
Simple active stem * Qal 
simple passive stem * Niphal 
sin 思 / 思 音 
singular 单数 
Skr. = Sanskrit 林 文 
sof passuq ” 节 尾 大 冒 符 / 
索 夫 。 由 苏 克 
Sol = Song of Solomon 雅 歌 
s.one = someone 某 人 
Song of Songs / Song of 
Solomon / Canticle “ 雅 歌 
spirant w fricative 
sq. = followed by ”接着 有 
square script “ 方 体 (字母 ) 
SS=SongofSongs / Song of 
Solomon “ 雅 歌 
st. = state, stative ”状态 (的 ) 
stative verb ”状态 动词 
stem / binyan ( 希 , 复 : binyanim) 


语 干 





























s.thg = something 某 事 ， 某 物 


stop / plosive ”塞音 


stress / tone ”重音 

Stress on last syllable w mil'el 

stress on penultima * milra 

stress symbol/accent 重音 
符号 

strong dagesh w dagesh forte 

strong radical ， 强 根 音 

strong root ” 强 根 

strong verb ” 强 根 动词 

sts. = Sometimes 有 时 

subj. = subject 主语 

subst. = substantive “ 实 词 

suffix / sufformative “后 绥 

Suffix-tense w perfect 

sufformative * Suffix 

sugg. = suggest(s) 建议 

Sum. = Sumerian 苏 美 尔 语 

syl. = syllable “ 音 

syllabification ”音节 划分 

syllable “音节 

symb. = Symbolic(ally) 
象征 性 (地 ) 

symbol 符号 

syndeton 连词 结构 

synonym ”同义词 

Syr. = Syriac ” 古 叙 利 亚 语 

Syriac Version ” 古 叙 利 亚 文 


译本 
工 


t.= time(s) 次 
T=Targum 塔 古 姆 
Talm = Talmud 塔 木 德 
Tanach ( 希 ) 塔 纳 克 














* Hebrew Bible “ 希 伯 来 圣经 


Targum 塔 古 姆 


tav taw 
taw (tav) 塔 / 塔 夫 
teamim ( 希 ) 


* masoretic accents 
tense “时 态 
tense/aspect w conjugation 
terr. = territory ” 国 ( 名 ) ， 地 域 
(名 ) 
teth ” 泰 / 泰 特 














rd rdg. = read, reading 读 ， 
读 法 
received text / textus receptus 
( 拉 ) 公认 文本 
reduced vowel ”弱化 元 音 
reduction (of vowel) 
(元 音 ) 弱化 
ref. = refer(ence) 参考， 查阅 
refl. = reflexive ” 反 身 (的 ) 
regular 规则 (的 ) 
regular form (of lettem) 
(字母 的 ) 一 般 形 式 
regular verb ”规则 动词 
rel. = relative ”关系 (的 ) 
relative particle/word ”关系 词 
relative prefix 系 绥 / 关系 前 级 
resh 惠 / 惠 施 
retraction of stress 
前 移 “ 音 变 > / 重音 前 移 
rhetoric ”修辞 (学 ) 
root 词根 
root type “ 根 类 
Ru= Ruth 路 得 记 


S 


S(1S,2S)=Samuel 撒母耳 
记 (下 :有 

S = subject 主语 

s.one = someone 某 人 

s.thg = something 某 事 ， 某 物 

Sam. = Samaria, Samaritan 
撒 玛 利 亚 ( 的 ) 

/= Samuel 撒母耳 记 

samech 撒 / 撒 梅 赫 

Sanskrit ”梵文 

sbst. = substantive “” 实 词 

sc. = scilicet ( 拉 ), namely 即 

schwa * Shewa 

script / writing system “文字 

second person ”第 二 -人 称 

secondary stress ”次 重 

second-to-last syllable / 
penultima ( 拉 ) 亚 音节 / 
倒数 第 二 音节 

section divider “分 段 符 

segol 短 唉 / 德 / 斯 格 勒 

segolate (noun) ” 短 唉 名 词 

segol-he 短 唉 黑 / 堆 / 
斯 格 勒 -时 

segol-yod 短 唉 幼 帮 雪 六 
斯 格 勒 - 幼 德 

seld. = seldom, rare 罕见 

semantic 语义 (的 ) 

semantics ”语义 学 

Semitic (language family) 
闪 米 特 语族 / 闪 语 

Semitic language 内 米 特 语族 
语言 吾 

Semitic studies” 闪 语 学 

sentence pattern 句 型 

sep. = separate “分 开 ( 的 ) 

Sepharadi(m) “ 塞 法 迪 犹 太 人 

Septuagint /LXX 七 十 士 译本 
(= 希腊 文 译本 ) 

sf. = suffix ”后 绥 

sg.= singular 单数 

Shema 示 玛 (篇 )/“ 你 要 昕 ?” 

( 申 6:4) 

shewa (sheva/schwa) 微 音 / 
示 瓦 

shewa symbol 冒 点 / 微 音 
符号 

shin 施 / 施 音 

short vowel 短 元 音 

shorten ”缩短 

shortening 缩短 

shureq 复 鸣 / 夫 / 舒 雷 


shuruq wshureq 




















正音 





























下 面 的 要 点 索引 列 出 了 
是 页 


否定 疑问 句 1-57 
辅 成 (成 ) / 辅音 换 成 其 他 辅 
音 1-156 
辅 黑 / 辅音 黑 1-7, 1-43 
辅 轻 免 双 轻 免 
辅 消 ( 消 ) / 辅音 消失 1-156 
辅音 / 辅音 字母 1-4-8 
辅音 点 1-43，1-31 
附属 词 1-126,1-127, 11-154 
附属 式 ( 属 ) / 不 定式 附属 形 
11 -175-176， 
上-185 与 独立 式 比较 , || -186 实 例 
附属 数 词 11-154, 11-164 
附属 形 1-41 直 宾 标 记 ， 
| -127 名 词 ，| -134 阴 性 名 词 ， 
| -135 附 属 形 和 代 有 ， 
上-130-131 复 数 名 词 的 附属 形 
复合 长 元 音 1-13-14 
复合 微 音 和 急 音 
复合 元 音 1-13-14 
复数 ( 复 ) 1-15-16, | -101 形式， 
| -102 异 形 复数 /两 形 复数 / 只 有 复数 
形式 / 确 泛 指 ，| - 荆 荆 4 短 唉 名 词 ， 
| - 工 18 个 体 复数 / 君 尊 复数 ， 
上川-130-13 革 复数 名 词 的 附属 形 
复数 名 词 代 缀 复 绷 
复 鸣 点 1-31 
复 唤 形容 词 上 川 -161 序 数 词 ， 
|| -177 族 类 形容 词 
复 缀 / 复数 名 词 代 组 
中 -139-141, 1 -15 工 复 组 介词 
复 缀 介词 11-151 


个 体 复数 (个 )-1-118 
个 体 双 数 ( 个 ) 1-118, 11-106 
根 类 1-128-130， 
| -246 动 词 表 根 类 索引 
根 音 1-119 
鼓励 式 ( 鼓 ] 11-191, 11-117 
鼓励 未 完成 式 11-117， 
-19 工 未 - 鼓 不 分 
关 身 的 意义 1-79 尼 二 






售 


人 
动 





忆 














和 第 二 册 


是 第 二 册页 数 。299 页 还 有 单字 索引 。 


独立 式 ( 独 ) / 不 定式 独立 形 


11-185 
独立 形 1-127 名 词 的 独立 形 ， 
| -41 直 宾 标 记 独 立 形 


短 写 法 1-153 
短 元 音 1-13-14， 
|-99-100 音 节 韵 律 


呢 类 元 音 * 轻 音 

唉 德 w 唉 类 短 唉 名 词 

唉 类 短 唉 名 词 1-113-114 

唉 类 元 音 ( 唉 ) 1-13-14, 1-16 

二 否 词根 1-161, |-162 命 ， 
1-171 氢 三 , || -252 动 词 表 

二 夫 词 根 1-161, 1-162 命 ， 
1-171 氢 三 , || -252 动 词 表 

二 喉 词根 1-113 二 喉 短 唉 名 词 ， 
1-130 根 类 , | -147 命 , | -169 统 三 ， 
上-40 完 , |1 -52 分 , || -93 被 ， 
上- 荆 19 未 , || -25 工 动词 表 

二 空 词根 1-130 根 类 , |-161， 


1-162 命 , | -171 包 三 ， 
上-31 完 , || -59 分 , 完 三 , || -94 被 
1 -132-133 未 ， 


11 -252-253 动 词 表 

二 期 词根 1-161, 1-162 命 ， 
1-171 氢 三 , || -253 动 词 表 

二 塞 词根 1-168 

二 双 词 根 1-130 根 类 , || -191 

二 元 / 第 二 根 音 下 /后 的 元 
音 1-120 


反复 的 意义 上-81 特 二 

反 身 的 意义 11-81 特 二 

泛 指 ( 泛 ) 1-91, 1-102 复 数 ， 
1-136 组 合式 

分 词 ( 分 ] 11-50-54, 11-59-61 

分 段 符 1-87 开 分 段 符 [ 佩 | 注释 框 

分 音节 音节 划分 

否定 句 1-57 


所 提 到 的 语法 概念 ,“I-XX” 代表 第 


附录 五 ， 语法 索引 








长 元 音 1-13-14， 
1| -99-100 音 节 前 律 
抄本 形 / 可 蔡 11-159, 11-165 
抄 读 对 11-159, 上-165 
抄 读 形 / 抄 辅 读 元 / 可 替 - 
可 来 11-159, 11-165-166 
词根 1-119, | -121 与 词 型 
| - 芋 29 强 根 与 弱 根 ,| -130 根 类 
词类 分 析 ( 析 ) / 词 析 1-77， 
上-206 词 类 分 析 代号 符号 总 表 
词 析 词类 分 析 
词 型 (型 ) 1-120-121， 
| -129 根 -型 冲突 
次 重音 1-127 注 


大 丁点 1-14 

代词 ( 代 ) 1-48 主 语 人 称 代词 
|-152-153 宾 语 人称 代 词 

代 缀 / 代词 后 缀 1-111-112， 
| - 荆 4 短 唉 名 词 加 代 妇 , | -135 附属 
形 和 代 缀 , | -135-136 近 亲 加 代 有 ， 
| -1 37 确 指 单词 ，| -1 52 直 宾 标 记 
加 代 组 : 宾语 人 称 代词 ，|| -2 工 依附 介词 
加 代 缀 || -30 介 词 1 加 代 组 ， 
| 目 -132 介 词 nX 和 直 宾 标记 了 
加 代 组 , || -139-14 工 单 级 和 复 ， 
-176 附 属 式 加 代 缀 

单 弱 根 1-129-130 


单数 ( 单 ) 1-15-16, 1-101 形 式 ， 
| - 芋 O02 只 有 单数 的 名 词 ， 
|-118 集 体 单数 

单 缀 ( 单 ) / 单数 名 词 代 缀 


上 -139-141, || -5 工 单 级 介词 
单 缀 介词 11-151 
丁点 1-14 
定 冠 词 1-65 形 式 , | -91 意 义 
定语 形容 词 1-7-8 
动词 基本 形 / 动 基 1-64， 
1-16 工 二 空 动 基 
动 基 动词 基本 形 
动 名 词 中 -176 附 属 式 ， 
上 -185 独 立 式 





一 册页 数 ,“II-XX2” 


阿 默 ( 默 ) / 字母 阿 默 化 
1-65, 1-148 

啊 德 啊 类 短 唉 名 词 

啊 类 短 唉 名 词 |-113-114 

啊 类 元 音 ( 啊 ) 1-13-14 

唉 德 w 唉 类 短 唉 名 词 

唉 类 短 唉 名 词 1-113-114 

唉 类 元 音 ( 唉 ) 1-13-14, 1-16 

爱 啊 〈 喉 音 ~) 1-83 


被 动 的 意义 -=79 二 

被 动 分 词 (被 ) 11-93-94 

本 双 喉 音 11-17 

闭 音节 ( 闭 ) / 辅 元 辅音 节 
1-29-30， 
1|-99-100 音 节 韵律 

宾语 1-41, 1-152-153 人 称 代词 ， 
| -154 强 调 

宾语 人 称 代词 1-152-153 

并 双 ( 并 ) 11-27, 上-28 努 同 中 

补 延 ( 补 ) / 补偿 延长 1-17 

不 定式 11-175-176 附 属 式 ， 
11-185 独 立 式 

不 定式 独立 形 独立 式 

不 定式 附属 形 * 附属 式 

不 明 音 变 / 音 变 ( 变 ) 1-155 

不 轻 ( 喉 音 ~) 1-83 

不 双 ( 喉 音 ~) 1-83, 1-32 


探 音 ( 擦 ) 1-6,1-50 驱 室 
叉车 型 状态 动词 1-152 注 释 杠 ， 
11 -30 完 , || -60 分 词 比 完 三 ， 
1 -256 动 词 表 
叉 抽 型 状态 动词 11-60 
插 连 ( 连 ) / 插入 连接 元 音 
1 -98 注 释 杠 
长 写法 1-153 


296 








297 


双 元 音 1-13, 1-14,1-33 

轻 缀 ( 轻 ) / 加 轻 后 缀 1-145 

驱 塞 ( 驱 ) 1-50-51 

去 静 ( 去 ) 11-31 

全 弱 根 1-129,1-130 

确 泛 指 * 确 指 / 泛 指 

确 指 1-91, 1-92, 1-102 复 数 ， 
1-136-137 组 合式 


染 急 ( 染 ) 1-148 
人 称 1-48 
人 称 代 词 1-48 主 语 人 称 代词 
| -1 37 和 确 指 单词 ， 
| -152-153 宾 语 人 称 代词 ， 
| -172 指 物 的 人 称 代词 
人 称 代词 后 缀 代 绥 
人 数 性 1-48 
弱 辅 音 1-128 
弱 根 1-129 
弱 根 音 1-129 
弱化 ( 弱 ) 1-84, 1-127 附 属 形 
弱 字 中 点 * 塞音 点 


塞 wSe 

三 阿 词根 1-130 根 类 , | -155 命 ， 
1-170 包 三 , 上-41 完 , || -52 分 ， 
11-93 被 , || -120 未 ， 
11 -254 动词 表 

三 黑 词 根 1-130 根 类 , | -156 命 ， 
1-170 包 三 , 上 -31 完 , || -52 分 ， 
11-94 被 , || -120-121 未 ， 
1 -255 动 词 表 

三 喉 词 根 1-113 三 喉 短 唉 名 词 ， 


1-130 根 类 , | -147 命 , | -169 筷 三 ， 


上-40 完 , 上 -59 分 , || -94 被 ， 
上-120 未 , || -25 4 动词 表 

三 努 词 根 1-130 根 类 , 
上-41 完 , 上-51 分 , || -93 被 ， 
上-121 未 , || -255 动 词 表 

三 塔 词根 11-41 完 , 11 -5 分 ， 
11-93 被 , || -120 未 ， 
|-256 动 词 表 

三 元 / 第 三 根 音 下 /后 的 元 
音 1-120 

塞 - 擦 字 母 / 贝 格 达 。 喀 佩 塔 
1-6, | - 工 29 不 是 弱 辅 音 
音 1-6, 1-50 驱 塞 

塞音 点 ( 塞 ) / 弱 字 中 点 1-6， 
1-31, |-50 驱 塞 

上 帝 之 名 (上 帝 ) 1-2， 
| -3 四 字 圣 名 的 读 法 

省 词 现象 1-42 

施 事 11-79 

使 成 的 意义 上 1-80 皮 二 ， 
上 -82 希 二 


命令 未 完成 式 11-117 

默 化 ( 默 ) 1-65 阿 由 , 1-148 功 于 ， 
| -66 默 音 幼 

默 音 1-65 默 音 幼 ,| -66 黑 音 幼 


尼 干 ( 尼 )] / 尼 夫 阿 勒 / 简单 


被 动 干 1-78, 11-79 
努 同 ( 同 ) / 字母 努 同 化 
11-28 


哦 德 w 哦 类 短 唉 名 词 
哦 类 短 唉 名 词 1-113-114 
哦 类 元 音 ( 哦 ) 1-13-14 


皮 干 ( 皮 ) / 皮 唉 勒 / 加 强 主 
动 干 1-78,11-80 

坡 雷 干 ( 坡 雷 ) / 坡 雷 勒 
11-83 

普 干 ( 普 ) / 普 阿 勒 / 加 强 被 
动 干 1-78,1 咱 -81 


七 干 / 七 个 语 干 1-77， 
11-78 总 表 , || -79-83 各 干 简介 ， 
上-79 望 干 生 义 ， 

11 -258-261 动 词 表 
祈 愿 式 ( 祈 ) 11-152 和 必 落 形 , 
1-118 祈 愿 未 完成 式 
祈 愿 未 完成 式 11-118 
前 同 数 词 1-162, 11-154 
前 移 ( 前 ) / 重音 前 移 
| -154 停 顿 形 ,|| -153 执 述 式 中 ， 
1 - 古 84 连 推 叙 拉 
前 转 / 前 面 转 啊 1-85 
前 缀 词 1-23 
潜入 ( 潜 ) 1-67 
潜入 短 啊 1-66, 1-67 音 规 : 潜入 
强调 1-40, 1-58, 1-103 主 语 ， 

1-154 宾 语 
强调 式 ( 强 ) / 强调 命令 式 

11-177 
强 辅音 1-128-129 
强 根 1-129 
强 根 动词 1-146 命 , |-168 包 =， 

11-30 完 , |-50-5 并 分 ， 

11-109 未 , || -248 动 词 表 
强 根 音 1-129 
强 字 中 点 * 双 字 点 
轻 后 缀 1-83 
轻 免 ( 免 ] / 辅 轻 免 双 1-85 

双 音 ( 轻 ) / 有 声 微 音 / 简单 

微 音 1-13, 1-14, 1-33 





1-84 
禁令 川 -133, 上 -152 尾 沙 形 
静音 / 无 声 微 音 1-33 
九 式 / 九 个 式 态 1-77 
句 型 1-23 名 词句 ,| - 40 形容 词句 ， 
| -57 四 种 基本 名 型 


君 尊 复数 ( 君 ) 1-118 


卡 被 干 ( 卡 被 ) / 卡 勒 被 动 
11 -83 

卡 干 ( 卡 ] / 卡 勒 / 简单 主动 
二 上 -78 七 干 总 表 , | 上-79， 
上-258-2611 动 词 表 

开 分 段 符 「 佩 」 1-87 注 释 框 

开 音 节 ( 开 ) / 辅 元 音节 
1-29-30, 1-99-100 音 节 韵 律 


可 来 诵读 形 

可 替 抄本 形 
可 替 - 可 来 * 抄 读 形 
肯定 句 1-57 


污 阿 驱 塞 1-65 
夸 词 驱 塞 1-50-51 


属 / 介 缀 ?加 附属 式 
中-175-176, | 咱 -186 实 例 

连词 * 连 组 

连接 点 / 连接 的 双 字 点 
1-90 

连接 号 1-42， 
|-126-127 组 合式 中 /灰色 连接 号 

连接 元 音 1-98 注 释 框 

连续 式 ( 连 ) 11-183-184 

连 缀 ( 连 ) / 连词 前 缀 / 一 般 
连 缀 1-23, | -74 一 般 连 缀 和 续 缀 ， 
| -76 形 式 , || -12 工 未 完成 式 加 连 委 ， 
1-184 完 成 式 加 连 缀 比 连续 式 

两 形 复数 / 两 复 1-102 

两 性 名 词 1-100 


马 所 拉 学 者 11-165-166 
冒 点 / 微 音 符号 1-33 
免 双 ( 免 ) 1-85 轻 免 , || -17 喉 旬 
名 词 1-99-102， 
| | - 8 形容 词 当 名 词 ，|| - 54 分词 当 名 词 
名 词句 1-23 
命令 链 /“ 命 连连 ”11-184 
命令 式 ( 命 ) 1-144-147 意 义 / 
形式 /模板 , | -155-156 模 板 ， 
1-160-162 模 板 ， 
上 - 荆 17 命令 未 完成 式 , || -177 强 调 
命令 式 ，|| -184 命令 链 ， 
| 目 -185 独 立 式 有 命令 意义 


冠 词 / 定 冠 词 1-65， 
1-91 意 义 

冠 缀 ( 冠 ) / 冠 词 前 缀 1-23， 
上-18-19 形 式 , || -21 介 冠 合 一 ， 
| -91 意 义 ， | -1 37 确 指 单词 ， 
1-65 形 式 

规则 动词 1-146 命 , |-168 急 三 ， 
中 -30 完 , | -50-51 分 , 上 -109 未 ， 


|-247 动 词 表 

恒 元 音 1-112 

侯 干 ( 侯 ) / 侯 夫 阿 勒 / 使 役 
被 动 干 1-78, 11-83 


喉 免 ( 免 ) / 喉 音 免 双 11-17 
喉 音 字母 1-7, 1-83 特 征 

后 同 数 词 11-162 

后 转 / 后 面 转 啊 1-85 
后 缀 1-111 


基本 形 1-64 动 其 |-161= 空 

基数 词 11-163-164 总 表 ， 
11 -67-68 阴 性 数 词 到 十 , || -89 阴 性 
数 词 实例 || -92 阴性 数 词 到 一 百 ， 
11 -99 阴 性 数 词 到 一 二 ,|| -1 57 阳性 
数 词 实例 , | | -16 工序 数 词 ， 
|-162 三 种 数 法 

即刻 的 禁令 11-133， 
上-152 尾 落 形 

急 异 ( 急 ) / 急 音 异化 1-172 

急 音 / 复合 微 音 1-33 

集体 单数 ( 集 ) 1-118 

记 单 词 的 方法 1-121 

加 静 (加 ) 1-145 

加 强 被 动 二 普 干 

加 强 的 意义 11-80 皮 二 

加 强 反 身 干 特 干 

加 强 语 干 11-80-81 

加 强 主动 干 皮 干 

简单 被 动 干 尼 干 

简单 长 元 音 1-13-14 

简单 微 音 * 轻 音 

简单 语 干 1-79 

简单 主动 干 卡 干 

间接 宾语 1-41 

介词 ( 介 ) 1-118 介 词 9 加 代 缀 ， 
上 -19-2 工 依附 介词 , || -28-30 介 
词 15,， 11-38-39 介 词 ?9,T2，7&， 
上 -108 介 词 D》》 加 代 组 ,|| -132 介 
词 了 X 加 代 缀 ,|| -15 工 复 缀 介词 和 
单 缀 介词 

介 冠 合 一 11-20 

介 缀 ( 介 ) / 介词 前 缀 1-23， 
| 川 -19-21 依 附 介词 当 介 绷 

近 弱 / 近 音 节 的 元 音 弱 化 
1-84 


永远 的 禁令 11-133 

有 与 没有 11-69-71 

有 声 微 音 * 轻 音 

幼 默 ( 默 ) 1-148 

语 干 ( 干 ) 1-77, 11-78 七 二 总 表 ， 
1|-79-83 各 干 简介 , || -83 小 语 二 
1-79 望 干 生 义 

语序 | - 40 形容 词句， 
| -58 谓 - 主 -宾语 序 ， | -103 强 调 主语 ， 
|-154 强 调 宾语 

元 音 1-13-15, | -112 恒 元 音 

元 音 点 1-3, 1-13-14 

元 音字 母 1-7, 1-128 为 弱 字母 

元 缀 / 元 音 和 词缀 1-85 

远 弱 / 远 音 节 的 元 音 弱化 
1-84 

远 音 节 / 重音 前 第 二 音节 
1-84 





直 宾 标记 ( 宾 )-1-41, 1-92， 
| -152 直 宾 标 记 加 代 缀 , || -132 和 
介词 T& 比较 

直接 宾语 / 直 宾 1-41 

指示 词 ( 指 ) 11-9 

重 后缀 1-83 

重 移 ( 移 ) / 重音 后 移 1-83， 
|-127 附 属 形 

重音 1-30-31, 1-42 连 右 无 重 ， 
1 -99-100 音 节 韵 律 

重音 后 移 * 重 移 

重音 前 移 * 前 移 

重 缀 ( 重 ) / 加 重 后 缀 1-145 

主 词 上-154 同 位 关系 中 的 

主动 分 词 ” 分词 

主 - 谓 -宾语 序 1-58, 1-103， 
1-154, 11-7 

主语 1-58 注 , |-103 强 调 

主语 人 称 代词 1-48 

主 重 音 1-127 注 

专 有 名 词 1-91 确 指 ， 
| -137 确 指 单词 

转 啊 ( 转 ) 1-85 

转 写 字 卡 上 , 上 -192-193 

状态 动词 ( 状 ) 1-152 注 释 杠 ， 
1-30 完 ,|| -60 分 词 比 完 三 ， 





1-256 动 词 表 
字母 1-3-8 
字母 数字 11-199-202， 
上 | -6 3 与 阳性 和 阴性 数 词 对 照 ， 
|-90 一 到 十 九 
字 中 点 1-6, 1-31 两 种 字 中 点 
总 模板 1-82 完 , 1-145 命 ， 
1-168 急 三 , || -30 完 ， 
咱 -50-51 分 , || -109 未 
组 合 词 1-42 
组 合式 / 属 - 有 组 合式 
1-126, |-136-137 组 合式 确 泛 指 


亚 音节 / 倒数 第 二 音节 1-31 

亚 重 词 1-31, 1-154 停 天 形 , 
||-153 亚 重 的 叙述 式 形式 

延长 ( 延 ) 1-154 停 延 ,|| -17 补 延 

阳性 ( 阳 ) 1-15-16， 
1-99-101 阳 性 名 词 

阳性 数 词 11-162-164， 
上 -68 一 和 二 

阳 阴 名 词 ( 阳 /) 1-100 

阳 阴 名 对 1-100 

一 阿 词根 1-130 根 类 , |-155 命 ， 
1-170 包 三 , || -39 完 , 上-51 分 ， 
11-94 被 , || -119 未 , || -249 动 词 表 

一 喉 词 根 1-114 一 喉 短 唉 名 词 
1 -130 根 类 , |-146 命 , | -169 撤 三 ， 
上-39 完 , | -5 分 ,|| -94 被 , 
上-119 未 , || -249 动 词 表 

一 努 词根 1-130 根 类 , |-160 命 ， 
1-171 氢 三 , || -30 完 , | -51 分 ， 
11-93 被 , || -119 未 , || -25 0 动词 表 

一 幼 词根 1-130 根 类 , | -16 工 命 ， 
1-171 氢 三 , || -30 完 , | -51 分 ， 
11-93 被 , || -142-143 未 ， 
上-250-251 动 词 表 

一 幼 未 车 动词 11-142-143 未 ， 
|-250 动 词 表 

一 幼 未 期 动词 上 1-142-143 未 ， 
-25 动词 表 

一 元 / 第 一 根 音 下 /后 的 元 
音 1-120 

依附 介词 11-19-21 

响 德 唤 类 短 唉 名 词 

响 类 短 唉 名 词 1-113-114 

啤 类 元 音 ( 吻 ) 1-13-14 





疑问 名 1-57 
异 复 异形 复数 


异化 ( 异 ) 1-128 轻 异 , |-172 急 异 

异形 复数 / 异 复 1-102， 
11-130 

异形 数 词 11-163-164 

意愿 未 完成 式 11-117-118 

阴性 ( 阴 ) 1-15-16,1-99-100 
阴性 名 词 ，| -站 3 4 阴性 名 词 附属 形 

阴性 数 词 11-68 到 +, 11-92 到 一 
百 ，|| -89 实 例 到 一 百 , || -99 到 一 干 ， 
| 川 -163 与 阳性 数 对 照 

阴阳 名 词 ( 阴 /)] 1-100 

音 变 ( 变 ) / 语音 变化 1-50， 
1-301 音 规 音 变 总 表 

音标 1-2-5, 1-12-13 

音 规 1-50, 11-301 音 规 音 变 总 表 

音节 1-29-30, 1-32-33 双 字母 和 
音节 划分 ，| -66 潜 入 短 啊 和 音节 划分 ， 
11-99-100 音 节 竟 律 

音节 韵律 11-99-100 

永 抄 读 形 11-159, 11-165 


微 音 1-33 两 种 微 音 

尾 加 黑 ( 黑 ) 11-177 强 调式 ， 
上 -179 鼓 励 式 

尾 落 ( 落 ) / 尾音 脱落 11-152 

尾 落 形 ( 落 ) 11-152 

尾 形 字母 ( 尾 ) 1-6 

尾音 节 / 最 后 音节 1-30 

尾 重音 1-30 

未 啊 动 词 ( 未 完成 式 中 二 元 
为 [ 啊 ] 的 动词 》11-118， 
11 -142 一 幼 未 期 动词 也 未 啊 , 
中 -248 动 词 表 

未 完成 式 (未 ) 11-109 总 模板 ， 
咱 -117 意 义 , || -117-118 意 愿 未 
完成 式 , || -118- 半 21 各 根 类 未 完成 
式 模板 ，| | - 芋 2 工 加 连 和 

未 完成 叙述 链 /“ 未 连连 ” 
11-183-185 

谓语 1-58, 11-7 

谓语 形容 词 ( 谓 ) 11-7 

谓 - 主 -宾语 序 1-58, 1-103， 
1-154, 11-7 

问 缀 ( 问 ) / 疑问 前 缀 1-23， 
1-76 形 式 

鸣 类 元 音 ( 鸣 ) 1-13-14 

无 声 微 音 * 静音 


无 性 名 词 ( 名 ) 1-100 


希 干 ( 希 ] / 希 夫 伊 勒 / 使 役 
主动 干 1-78, 11-82 
溪水 网 站 
www.palgemayim.net 
系 缀 ( 系 ) / 关系 前 缀 1-23 
线索 1-49 我 的 , | -92 隶 要 
相互 的 意义 11-81 特 二 
向 缀 (向 ) / 指向 后 缀 1-23， 
11-38-39 
小 丁点 1-14 
星 号 1-85 注 
形容 词 1-40, 11-6-8 谓 语 形容 词 和 
定语 形容 词 ，|| -60 分词 当 形容 词 ， 
| - 161 序数 词 / 复 唤 形 容 词 ， 
| -177 族 类 形容 词 
性 1-15-16, |-99-101 名 词 的 性 
序数 词 11-161 
叙述 链 1-74-75 完 所 氢 , | -92 久 
叙 叙 ,|| -183-184 完 叙 叙 和 未 连连 
叙述 式 ( 叙 ) 1-74-75 意 义 ， 
| -1 62 和 氢 三 单 形式 ，| -168 撤 三 总 
模板 ，| -1 69- 工 7 工 不 规则 模板 ， 





上-1 52 尾 落 形 , || -153 亚 重 的 叙述 
式 形式 ,|| -164 叙 述 式 全 表 
续 缀 ( 续 ) / 连续 连 组 
| -74-75 叙 述 式 续 缀 ,| -76 叙 述 式 续 
缀 形式 ，|| -184 连 续 式 续 
宣告 的 意义 11-80 皮 二 ， 
1|-82 希 干 


五 


使 役 被 动 干 修 干 
使 役 的 意义 11-82 希 二 
使 役 语 干 11-82-83 


使 役 主动 干 * 希 干 
式 态 1-77 
书写 1-22 





属 - 有 关系 1-110 图 画 , |-126 

属 - 有 组 合式 组 合式 

数 1-15-16，1-101-102 名 记 

数 词 11-163-164 总 表 , 11-67- 
68 阴 性 数 词 到 十 ，| | -89 阴性 数 词 实例 ， 











11 -92 阴 性 数 词 到 一 百 ,|| -99 阴 性 数 
词 到 一 干 , || -十 57 阳 性 数 词 实例 ， 
||- 二 6 工序 数 词 ，|| -二 62 三 种 数 法 

数值 (字母 的 ~) 字 卡 上 ， 
11-199-201 

双 弱 根 1-129, 1-130 

双 数 ( 双 ) 11-106-108， 
1-15-16, | -101 形 式 , | -102 只 
有 双 数 的 名 词 ，| - 荆 18 个 体 双 数 

双 字 点 / 强 字 中 点 1-31-33 

双 字 母 1-32-33 

吃 音 1-85 

思 抽 、 抽 施 合 写 1-49 

四 字 圣 名 1-3 读 法 ， 
| 川 -166 永 抄 读 形 

诵读 形 / 可 来 11-159， 
11-165-166 

缩短 ( 缩 ) 1-127 附 属 形 

所 有 词 ( 有 ) 1-126, 1-127 

所 有 后 缀 代 组 


它 〈 指 物 的 人 称 代词 ) 1-172 
特 干 ( 特 ) / 希 特 帕 唉 勒 / 
加 强 反 身 干 11-78, 11-81 
特 坡 干 ( 特 坡 ) / 希 特 坡 雷 勒 
11-83 
特 音 1-9 哈 气 / 慎 齿 ,| -16 耶 音 ， 
| -17 粗 喉 , | -23 闪 断 ，| -43 和 轻 资 ， 
|-44 小 天 
替 轻 ( 替 ) 1-84 
停顿 形 1-154, 1-47 
通 性 ( 通 ) 1-101, 1-15-16 
通 性 数 词 1-163-164 
同化 ( 同 ) 1-171 努 同 
同位 词 ( 同 ) 11-153-154， 
上-162 数 词 
同位 关系 11-153-154 


完成 式 ( 完 ) 1-64 完 成 式 单 歼 ， 
| -82 完 成 式 模板 , || -30-3 工 各 根 类 
完成 式 , || -39-4 工 各 根 类 完成 式 
完成 叙述 链 /“ 完 叙 叙 ” 
1-74-75, 1-92, 上 11-183-184 


网 站 www.palgemayim.net 
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299 


于 和 旭 X 关 哉 对 1 


让 和 营 首 光 笠 


性 疯 


3 芭 
组 


和 催 


了 


族 


向 缀 11-38 
辅 消 1-156 
圣经 新 译本 
形容 词 1-6 
攻 式 

词 型 1-120 
语序 1-58 
序数 词 11-161 
叙述 式 1-74 
古 叙 利 亚 语 
续 绥 1-74 


宣告 11-80 

















冰 1-31 
臣 词 1-31 
音节 1-31 
崩 迎 利 亚 书 
延长 1-154 
阳性 1-15 
阳性 名 词 1-99 
收音 1-16 

慎 利 米 书 
第 一 人 称 1-48 
第 一 根 音 1-119 
伊 类 元 音 1-14 
E 移 1-83 

异性 ,异形 1-102 
异化 , 轻 异 1-128 
阴性 1-15 

阴性 名 词 1-99 
英语 

永 抄 读 形 11-166 
所 有 者 1-111 
所 有 词 1-126 
字母 幼 1-4 
元 音 1-13 

元 音字 母 1-7 
远 音 节 1-84 
约翰 福音 


J 





岂 上 虹 
哺 避 





| 
































| 虎 


浊 j 
































字母 新 :1-4 
入 言 

指示 词 1-9 
经 节 的 中 间 








了 午 
过 
壮 
陨 
。 计 
二 
泣 








E 语 1-58 注 
专 有 名 词 1-91 
转 啊 1-85 
状态 11-60 
状态 动词 1-60 
词缀 

轻 资 1-43 
字母 名 11-206 
族 类 名 11-206 


H 由 上 由 



































































































































神 ” 别 神 名 11-206 
诗 ”诗篇 
施 字母 施 1-5 
使 ”使 役 1-82 
士 ” 士 师 记 
式 式 态 1-77 
书 约 书 亚 记 
属 附属 形 1-127 
附属 式 -175 
附属 者 1-111 
附属 词 1-126 
数 〈 基 ) 数 词 1-67 
双双 字 点 1-31 
双 字 母 1-32 
双 数 11-106 
思 字母 思 1-5 
思 高 译本 
斯 “以 斯 帖 记 
斯 希 本 BHS 
塔 ”字母 塔 1-5 
太 ” 马 太 福 音 
泰 ， 字 母 泰 1-4 
了 叹 ”感叹 词 11-206 
特 特 干 01-78 
村 殊 音节 1-30 
特 坡 特 坡 干 11-83 
替 蔡 轻 1-84 
停 ”停顿 形 1-154 
停顿 1-154 
通 通 性 1-15 
通 性 名 词 1-101 
同 同化 1-171 
努 同 11-28 
司 位 语 11-153 
瓦 ”字母 瓜 1-4 
完 “ 完 成 式 1-64 
王 ” 列 王 纪 
微微 音 1-33 
尾 形 字母 1-5 
尾 9 2 
尾音 节 1-30 
未 “未 完成 式 11-117 
谓 谓语 1-58 
谓语 形容 词 11-7 
问 ”疑问 词 
问 缀 1-23 
鸣 ” 鸣 类 元 音 1-14 
希 希 干 11-82 
希 伯 来 语 
析 词类 分 析 11-206 
系 ， 关 系 词 11-206 
系 缀 1-23 
下 经 节 的 下 半 节 
现 ”现代 希 伯 来 语 
现代 中 文 译本 








互 ， 相 互 1-81 
惠 字母 惠 1-5 
拿 约 拿 书 
男 。， 男 人 名 11-206 
尼 尼 干 11-79 基 基本 形 1-64 
尼 希 米 记 急 和 急 音 1-33 
努 ”字母 努 1-5 急 异 1-172 
女 女人 名 Il-206 ” 集 集体 单数 1-118 
简 简称 
结 “以西 结 书 
哦 ” 莪 类 元 音 1-14 ” 介 介词 / 介 缀 1-23 
近 近 音 节 1-84 
静 ， 静音 1-33 
佩 ”字母 假 1-5 旧 旧称 
皮 皮 干 11-80 据 ， 根据 本 段 经 文 
品 “小 品 词 11-206 (并 非 原 话 ) 
坡 雷 坡 雷 干 -83 ” 卷 书卷 名 11-206 
普 ， 普 干 11-81 君 ， 君 尊 复数 1-118 
期 ” 复 啤 1-13 喀 字母 喀 1.5 
祈 祈 愿 式 II-152 卡 卡 干 11-79 
拘 轻 啊 1-13 卡 被 卡 被 干 11-83 
前 前 绥 词 1-23 开 “ 开 音节 1-29 
前 移 1-154 可 马 可 福 音 
潜 潜入 短 啊 1-66 即 字母 了 1-5 
潜入 1-67 
强 ” 强 根 1-129 
强 根 音 1-129 “” 拉 字母 拉 -1-5 
强调 1-58 以 斯 拉 记 
强调 式 11-177 拉丁 语 
加 强 11-80 腊 ”希腊 语 
切 ” 轻 唉 1-13 利 ” 利 未 记 
双 ” 轻 音 1-13 连 连词 / 连 绥 1-76 
轻 缀 1-145 连接 号 1-42 
丘 轻 哦 1-13 连续 式 11-183 
去 去 静 11-31 连接 元 音 1-98 广 
全 全 称 征 连 1-98 注 
确 确 指 1-91 两 “两 性 名 词 1-100 
两 形 1-102 
路 ”路 加 福音 
染 染 急 1-148 吕 ” 吕 振 中 译本 
人 人称 1-48 落 尾 落 11-152 
人 称 代 词 1-48 
弱 弱化 1-84 
弱 根 1-129 玛 “” 玛 拉 基 书 
弱 根 音 1-129 “” 梅 ”字母 梅 1.5 
弥 弥 迦 书 
免 免 双 11-17 
撒 字母 撤 1-5 民 民 数 记 
撒母耳 记 名 名 词 11-206 
塞 见 塞 Se 无 性 名 词 1-100 
赛 ”以 赛 亚 书 命 命令 式 1-144 
三 第 三 人 称 1-48 模 见 模 ma 
第 三 根 音 1-119 摩 阿 摩 司 书 
塞 塞音 1-6 默默 化 1-65 
塞音 点 1-6 阿 默 1-65 
闪闪 上 断 1-23 幼 默 1-148 
上 经 节 的 上 半 节 “ 模 模 板 
上 帝 上 帝 之 名 1-3 
舌 小 舌 1-44 
申 。 申 命 记 
































































































































































































































督 


读 


7 


11 宇 


功 冰 岩 澡 河 融 省 


鹤 


媳 赫 
轩 


全 六 绒 才 于 


根 
喜 
冠 


惯 


语法 索引 














单字 索引 
短 鸣 1-13 
独立 形 1-127 
独立 式 11-185 
诵读 形 -165 
短 元 音 1-14 
短 写 法 1-153 
短 唉 黑 1-13 





唉 类 元 音 1-14 
第 二 人 称 1-48 
第 二 根 音 1-119 
约 班 书 








复 啊 1-13 
西 番 雅 书 
反 身 11-81 
相反 

泛 指 1-91 
复 唉 1-13 
分 词 1-50 
复 哦 1-13 
否定 词 11-206 
复 哆 1-13 
符号 

读音 符号 
音 1-4 

和音 字母 
数 1-15 
合 元 音 1-14 
| 词 11-206 





























3 





1-4 


溃 





要 吕 


哈 该 书 
语 干 11-78 
雅 歌 
字母 格 1-4 

个 体 复数 1-118 
个 体 双 数 1-118 
词根 1-119 
根 音 1-119 
鼓励 式 11-191 
关 身 11-79 

( 定 ) 冠 词 / 
冠 绥 1-91 

惯用 语 11-206 




















南 

















于 
让 
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由 中 注 同 
区 字 > 

一 贡 地 库 
小 总 
展 



































] D> 
上 谎 





| 
呈 修 王 
沿 二 


























阿 
啊 


了 唉 


贝 


被 


对 下 


内 


| 


言 间 


补 


于 


了 


定 河 活 


高 苑 亩 址 


法 才 


了 过 员 装 油 


肖 


字母 阿 1-4 
阿拉 米 语 
啊 类 元 音 1-14 

















耶 利 米 衰 歌 

见 唉 人 
字母 效 1-5 
字母 贝 1-4 
被 动 11-79 
被 动 分 词 11-93 
闭 音 节 1-29 
音 变 11-301 


不 明 音 变 1-155 
宾语 1-41 

直 宾 标记 1-41 
并 双 11-27 
约 伯 记 

阿拉 伯 语 

补 延 11-17 






































抄本 形 11-165 

侨 1-13 

成 1-156 

成 11-80 
黑 1-13 

13 

记 








忆 党 一 引 











| 加 关 7 
7 外 [CU 


1-13 
9 
-17 





亲 


了 FE 


盖 通 木 低 本 压 木 木兰 直木 


侨 
道 : 
人 

















共通 定 着 愉 黎 
纪 [ 








但 以 理 书 
路 得 记 
短 唉 1-13 

短 唉 名 词 1-113 
德语 
短 哗 1-13 

地 名 11-206 

元 音 点 1-3 
定语 11-7 

定语 形容 词 1-7 
短 唉 幼 1-13 
动词 
短 哦 1-13 























附录 六 ， 





































































































生词 表 符 号 (详细 的 词类 分 析 符号 和 代号 见 206 页 ) 词 析 符 号 
词根 ， 词 根 为 V/ 第 一 人 称 1 
同根 词 一 V 第 二 人 称 2 ee 
比较 词根 “<W> 第 三 人 称 3 
发 音 ， 发 音 为 卫 阳性 O 
同音 词 = 了 阴性 国 
比较 发 音 < 卫 > 通 性 ” @ 
同 是 等 下 风 回 以 词 三 单数 5 
近 ， 近 乎 ， 近 义 词 久 双 数 至 
反 ， 相 反 ， 反 义 词 六 复数 十 
直译 山 附属 形 > 
变 成 ， 就 得 ， 就 有 ”> 或 停 变 形 ! 
记忆 技巧 ， 滑 移 联 想 过 不 规则 的 特殊 形式 @ 
词 型 一 估计 为 [ 
其 他 通用 符号 翻译 、 转 写 和 音标 符号 
或 / 原文 没有 ， 翻 译 需要 加 上  [ ] 
记忆 字句 N 原文 中 有 ， 翻 译 时 不 需要 或 可 有 可 无 〈……) 
见 ， 参 考 人 或 译 “… 和 >” (/ ) 
经 文中 无 此 形式 ， 不 存在 的 形式 站 ” (y ) 
和 附录 中 的 根 类 变化 表 有 较 大 的 出 入 过 2 和 《一 ) 
第 一 册 XX 页 TI -XX 于 是 …… > 
第 三 册 XX 页 II-XX 附属 形 名 词 的 中 文 直译 ec< 的 


























录音 ， 本 段 配 有 录音 全 意义 不 明 ， 不 确定 
诗歌 ， 本 段 包含 诗 歌 中 转 写 
| 
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同 ~ 
















































































古 希 伯 来 语 ， 古 代词 义 四 全 国 。 [X] 
现代 希 伯 来 语 ， 现 代词 义 
希 语 特殊 符号 
大 丁点 ， 长 啊 任何 一 个 辅音 
小 丁点 ， 短 哦 任何 一 个 单词 
(有 音 变 的 ) 停顿 形 塞音 点 / 复 鸣 点 / 辅音 点 
- 般 连 接 号 ， 经 文中 的 连接 号 双 字 点 /连接 点 
组 合式 “看 不 见 ” 的 连接 号 ， 经 文中 没有 轻 音 
节 尾 符 〈 大 时 符 ) [经 文中 ] 5 静音 ， 
分 段 符 【经 文中 ] 














二 ID 








闭 分 段 符 【经 文中 ] 附属 词 中 的 


















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































音 变 音 规 第 一 册 

页 码 记忆 字句 何 时 发 生 描写 图 标 代号 音 规 / 音 变 
501 1.50 ， 右 元 驱 塞 / 塞音 点 怕 右 吵 。” 总 是 ” 因 右边 紧 挨 一 个 元 音 ， 塞 音 点 就 被 驱逐 本 驱 塞 1 
1-67 ， 非 啊 尾 喉 则 潜 次 是 。 因 尾 只 前 有 非 啊 ， 就 加 潜入 短 啊 潜入 2 
-ss 国 焉 冰 是 ” 因 加 重 后 绥 或 其 他 原因 ， 重 音 就 后 移 “下 物 重 移 3 
1-84 。 开 长 变 轻 有 时 移 ， 开 音节 的 长 元 音 就 弱化 成 径 音 人 挟 弱化 4 
1-84 。 喉 下 急 蔡 轻 六 是 因 喉 音 不 轻 ， 其 下 就 由 急 音 代替 轻 音 替 轻 5 
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739 和 虚无 站 
nipTp 4 旋律 
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站 剖 》 24 
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] 妆 半 下 门 ay 3 
站 9 38 雅 弗 Fay 
3PyY? 。 雅 各 1 2 
2 雅 完 FTP z 
嫉 7]17 2s 雅 完 语 nnjp 节 4 
中) 5 亚 了 和 华 ) pny 
Rn?3 信 26 亚 比 户 nob 
239 24 亚 人 7 了 医 
口 ]3 蚊 2 亚 伯 兰 TFTR 慎 
= 本 一 nin ， 
DR 2 关 亚 兰 N531 
Ti?j] 尺 33 亚 兰 语 Fny 2 可 
my? 为 3 盐 har = 
]? 隐 39 眼睛 本 
929y 31 眼皮 5R 和 
1XY =。 羊 ( 群 ) 一 2 
mi 习 9? 3? 耶 弗 他 有 条 2 
nny : 耶和华 -5 攻 
D?5 切 和 5 耶路撒冷 访 3 避 
D 为 ?六 》 316 陡 米 玛 Hp za 
口 〗 7 也 Top 。 
站 3? 门 芭 野兽 ( 单 只 ) iop 荆 
n9??5 2 夜 ET 
n??2 2 夜间 503 2 
TnR 1 一 。 9 ， 
机 一 13 > 
9 2 尺 2 一 地 母 数字 9j 2 
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DT 切 48 田地 人 单 
DJ 这 1 田野 (统称 
293 3 调和 

DY s 铁 
?2j 东 2 听 
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? 阅 ?39 38 为 了 不 , 不 
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nm]9 国 
in? 区 < 


这 样 
这 有 
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真神 上 帝 
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31 曙 子 阳 9] 尺 
到 怒气 

34 以 法 莲 男 口 79 
引 … 旁 边 介 -SR 
27 四 数 e 73anX 
2 十 四 ” 数 " 门 世 ?23 
避 四 、 数 " 门 攻 3 
2 二 四” 数 " 世 > DR 
2 四 十 数 。 口 ?939& 
2 亚 兰 地 门 了 尺 
守 地 口中] D] 信 

美 索 布 达 米 亚 
33 亚 兰 语 阴 们 ?六 9 尺 
a 地 ， 阴 TPR 
29 〈 上 帝 ) 咒 诅 <]R 
s 女人 ， 妻子 阴 小 尺 
19 所 ， 的 ， 所 … 的 系 艺人 
3 姓 人 亲信 
5 直 宾 标记 , 把 ”次 "TRNAMDXR 
33 同 … 在 一 起 介 下 以 NTX 
3 你 人 2-o 站 有 久 
4 你 们 Aro 门 杂 人 
32 昨天 到 六 中 六 
4 多 们 Are 1 六 
18 我 诛 语 ]， 把 我 宾 -o ?了 们 义 
攻 我 们 [ 喀 语 穴 +e TIN 
把 我 们 
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人 ， 男 人 ， 克 夫 阳 ?人 
彼此 ， ”组 3n3%972R 了 
-个 人 对 另 一 个 人 
吃 上 79 
食物 ， 粮 食 中 23 
食物 ， 吃 的 明 站 39 蚊 
上 帝 ， 神 阳 9 尺 
到 ， 向 ， 给 ， 对 介 -7 区 
不 要 ， 不 否 “9 人 
这 些 。 指 +e 门 3 芭 
上 帝 ， 神 阳 + 如 D?77 六 
以 利沙 玛 男 罗 人 为 节 ?29 芭 
阿 《 阿 列 夫 )， 字 02& 
于 数 (-) 99 
牛 ， 牛 群 虽 2 
以 利加 拿 男 站 PP? 芭 
母亲 阴 站 义 
如 果 连 口 尺 
肘 阴 门 妆 义 
信 实 ， 诚 实 阴 门 31 为 尺 
实在 地 ， 阿 们 下 1 人 
说 卡 了 六 尺 
真理 ， 诚 实 ， 信 实 阴险 尽 
我 们 Are 3 站 区 
我 Are 9 
船 明 们 习 尺 
我 人 -。 ?9 


人 们 ， 男 人 们 。 m+ D?VX 


希 汉 词汇 
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父亲 ， 祖 先 阳 也 尺 
愿意 卡门 从 
亚 比 户 男 RD? 
石头 明 人 芭 
亚 伯 兰 男 口 ] 尺 
主 ， 主 人 虽 人 了 六 
亚当 ; 人， 人 类 “ 男 , 阳 口 了 尺 
红 的 形 丫 了 
地 土 ， 地 阴 门 为 了 尺 
主 (上 帝 )， 上 主 上 而 7TR 
主 耶 和 华 上帝 ny ?了 TX 
(Di TS) 

爱 卡 了 门 尺 
衰 哉 ! 哎 ! 叹 了 站 六 
帐篷 虽 ITXN 
或 者 连 1 人 
我 (将 ) 称 谢 希 #-e 人 站 了) 
祸 哉 ! 误 哉 ! 叹 1 ?1 信 
或 许 副 ?2 
光 阳 / 
吾 班 地 RN 
耳 杀 明 人 RN 
兄弟 阳 门 尺 
se TD 
求 一， 数 " ) 世 》 TD 人 
姐妹 阴 们 让 尺 
之 后 ;了 2 后 面 介 “9 门 尺 
别 的 ， 其 他 的 形 站 尺 
最 后 的 ， 末 后 的 形 TTmR 
5 后 个 TIR 
加 数 -了 们 门 尺 
十 一 类 nymnR 
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她 , 它 。 人 六 站 
是 ， 有 ， 成 为 卡门 加 
今天 副 门 1? 站 
- 切 所 有 5 阳 3 站 
不 … 吧 ? ba 否 ?。。。 N2D 
难道 不 … 吗 ? 
使 … 窜 上 关节 ?9 
走 (路 )， 去 卡 本 2 
移 美 皮 72 站 
受 狗 美 首 09 
你 们 要 赞美 ! 。 皮 szre 1999 站 
哈 利 路 亚 ! 组 1n)? 1227 
你 们 要 樊 美 耶和华 ! 
也 们 ， 它 们 ? 人 ?+e 口 刀 
也 们 ， 它 们 5” Asre 有 Ji 
立 为 王 希 外 2 六 站 
被 立 为 工 全 让 2 六 站 
她 们 ， 它 们 。 人 +。 站 
看 哪 ， 这 有 叹 站 3 门 
人 ae n 3 








她 们 ， 它们。 
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主 这 ! 二 问 这 ， 
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到 这 里 
我 们 在 这 里 
我 在 这 里 
咕 ! 肃 静 ! 
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发 出 得 胜 的 欢呼 声 


叹 :+e 93 人 NA333 站 
%-e。 ?am\?733 站 
叹 !DD 

着 切 ? 了 中 
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卡 人 站 

希 由 站 


站 
侯 们 门 V) 门 
特 让 2 门 轨 站 
特 92 人 了 站 
特 929 站 
千 站 尺 ] 站 站 
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强大 ， 强 过 上 9]33 
大 的 ， 伟 大 的 形 9 
国 ， 民 族 阳 ? 
格 ( 格 梅 勒 ), 三 字 7 入 7 
欢喜 卡 (7?9) 2 
也 ， 连 … 也 副 口 3 
骆驼 阳 信 9 
园子 阳 / ] 3 
丛 卡 了 ] 久 
了 
东西 ,事情 , 话语 阳 ]3 了 
鱼 阳 4 了 
鱼 类 阴 门 4 了 
世代 阳 站 1 了 
底 拿 女 na? 了 
达 ( 达 列 特 ) 四 他 了 2 
门 阴 Tmz2 了 
但 ( 雅 各 之 子 ) 男生 
知识 明 们 2 了 
道路 m' 1 了 
中 

定 冠 词 ， 屠 二 一 
吗 ? a- ?一品 
往 ， 向 ， 到 -6 站, 一 
黑 (字母 )， 五 字 
真神 上 帝 am 寺中 人 2 尺 站 
来 吧 ! 叹 ! 站 3 
带 来 希 及 ?站 
亚 作 男 723 人 

气 ， 虚 无 虽 23 站 
他 ， 它 ” A 人 ao XI 
称 谢 [基本 形 ] 希 嫉 了 站 
你 们 要 称 谢 ! 。 希 ez+o !37 了 1 
生 着 了 9 让 
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在 … (里 面 )， 于 h- -了 
用 ， 以 , 按 
当 … (的 时 候 ) 
来 ， 进 上 (Ria) X 
落 山 
巴比伦 ， 巴 别 地 933 
衣服 旧 了? 
畜 类 ， 动 物 阴 站 为 由 忆 
在 他 (/ 它 9) 里 面 “人 刘 -。 
信 .个 33 .1?)?3 
贝 ( 贝 特 )， 二 字 们 ?3 
房子 ，( 圣 ) 典 , 家 上 阳 了 ? 
伯 特 利 地 9 以 "了 ? 忆 
伯利恒 地 站 站 2- 们 ? 忆 
伯 示 麦 地 划 闪 荔 阅 ? 
刁 上 D33 
全 心地 组 29"793 
混合 ， 调和, 变 乱 。” 卡 723 
儿子 ， 子 孙 昌 | 忆 
… 岁 “〈 男 ) 组 门 ] 革 .…13 
建造 卡 门 ] 忆 
女儿 们 阴 + 们 1 忆 
儿子 们 阳 + 口 7] 
在 你 眼中 * 明 /=:-o 外? 和 
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约 明 们 ? 忆 
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你 们 要 称 颁 ! 。 皮 s+o 1 
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女儿 阴 习 卫 
… 岁 女 组 DV .了 3 
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正如 … 有 所 …， 
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你 们 大 家 
你 们 大 家 
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男 7RYj 节 ? 
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后 觉 卡 1] 也) 
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阴 避 1 


连 ? 刁 


阳 9 
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mto 口 333 
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十 五 ” 数 " ] 节 沪 站 节 站 站 
五 十 数 e 口 ? 节 六 门 
旨 恩惠 阳 让 
24 素 爱 ， 盟 爱 阳 T9 
| 全 乏 上 On 
院子 阳 / 六 由 
37 燃烧 卡门 站 
加 发怒 组 19 及 Da 站 
国 4 sn 
10 黑暗 中 补 V 门 
23 赫 ( 人 之 地 ) 男 , 地 们 门 
D 
21 洛 净 的 ， 纯 洁 的 “” 形 ”ino 
1 善 的 ， 好 的 形 QiD 
24L 善 阳 iD 
9 泰 ( 泰 特 )， 九 字 了 位 
34 不 洁 的 ， 污 移 的 形 XRD 
? 
二 阴 了 ) 
7 知道 卡 几 了 ) 
5 亚 (= 耶 和 华 ) 上 帝 门 ? 
2 犹大 男 门 了 my》 
+ 耶和华 ”上帝 (7TXR) mm， 
自 有 永 有 的 主 

1 幼 ( 幼 德 )， 十 字 了 让 
| 日子 ， 白 天 阳 癌 1)? 
23 雅 完 ， 和 希腊 地 人? 
36 铅 子 阴 门 ] 
36 约 拿 男 门 ]1)? 
25 雅 完 语 ， 希 腊 语 阴 们 71? 
1 约 瑟 男 08) 
量 一 起 副 了 T 门 ) 
25 酒 ( 常 指 葡萄 酒 ) 阳 ?7? 
34 生 ( 子 ) 卡 了 2) 
六 海 阳 门 ? 
24 西 

30 的 众 日 了 阳 +> ?六 ? 
1 众 日 子 阳 + 门 ?入 ? 

































































3 和 ， 而 ,并 *- 
2+。 和 s- -] 
6 瓦 ( 瓦 夫 ),， 六 >11 
4 钩子 ， 钉 子 [ 阳 ] 1 
23 于 是 他 说 了 卡 sa-o 为 N?1 
23 于 是 … 成 组 -9 .7 
尖子 二 
Y 
这” 指 -。 们 NT 
35 献 ( 祭 ) 卡 们 3 
3 祭 ， 祭 物 阳 人 站 3 
| 这 ” 指 -2 门 Y 
22 金子 阳 了 站 了 
7 栽 ( 栽 音 )， 七 字 人 7 
3 橄榄 树 ， 橄 槛 阳 们 季 
a7 记念 ， 记 住 上 21 
1 种子 ， 后 裔 旧 y 了 
门 
2! 新 的 形 切 T 门 
as 月 新 朋 下 了 
4 夏娃 女 站 ] 门 
33 外 面 ， 户 外 , 街道 ”rm Yin 
324 活 的 ,， 活 人 形 / ) 门 
30 活 上 站 ?站 
1 野兽 ， 兽 类 ,动物 ” 阴 站 ? 门 
6 生命 阳 + 人 站 29 门 
a 海 ( 海 特 )， 八 字 们 ) 门 
35 智慧 的 ， 智 慧 人 形 / 癌 3 由 
人 4 窗户 m/ 9 
33 份 ， 部 分 , 产业 旧作 2 门 
14 热 的 ， 温 的 形 门 巾 
24 会 男 门 门 
3 第 五 的 序 ? 切 ? 六 门 
2 五。 数 。 节 六 站 
2 十 五 。 。 娄 n] 节 》 妆 D 
36 五 9 o 们 节 四 站 
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311 



























































as0 死 卡 ( 们 1 力 ) 了 为 
29 从 … 之 中 /当中 介 村 六 
] 
20 请 ， 吧 ， 啊 品 RN] 
45 先知 阳 信 )51 
16 女 先 知 阴 站 六 ?1 
24 内 盖 夫 ， 南 rm] 233 
35 … 对 面 ， 对 才 人 T 和 4 
… 面 前 
19 摸 卡 (- 习 ) 293 
筷 河 旧 汪 站] 
414 我 们 (将 ) 称 谢 “着 stre 了 让 
26 嫩 ( 约 书 亚 之 父 ) 男 和 3 
4 努 ( 努 因 )， 五 十 字 人 3 
sa 挪 亚 男 门 ) 
22 蛇 阳 节 门 ] 
34 打 胰 上 (〈(D1]) 口 3 
33 逃 ， 逃 跑 +(D1) D1 
29 被 关 尼 3] 
37 美好 的 形 口 ?2] 
35 少男 ， 男 防 旧 肖 泡 ] 
35 少女 ,女孩 阴 门 ]2] 
1 生命 ， 活 物 由 节 9 
心灵 ， 本 身 

29 被 尼 站 了 习 91 
34 举 起 ， 背 负 卡尺 芭 ] 
28 (被 ) 烧 忆 人] 芝 ] 
28 起 拆 尼 2 
28 (被 ) 打 破 ，( 被 ) 破 碎 尼 ao] 
26 女人 们 阴 + 门 ?W] 
妇 给 ,， 赐 上 说 1 
37 放 

5 拿 单 男 ]3 

















































































































2 很 ,非常 副 了 X 六 
| 力量 阳 
全 数 ( 阴 -) 门 尺 六 
23 从 哪里 ? h 问 人 ?人 N 六 
30 两 百 数 ( 阴 =) 口 ? 们 尺 为 
33 洪水 8 咏 ] 力 
全 | 塔 阳 2 了 ?六 
什么 ? 代 ( 问 ) ， 们 为 
多么 ! 
35| 祭坛 a 站 3T 
40 旋律 ， 诗 篇 阳 了 六 ?六 
32 控 掉 ， 涂 抹 , 消灭 ”上 mn 
明天 副 站 站 娘 
加 谁 ? 代 ( 问 ) ? ? 扩 
7 米 迦 勒 男 9 以 3? 
水 阳 = 站 ?为 
4 梅 ( 梅 姆 )， 四 十 字 口 ? 放 
3 种 类 [ 阳 ] 人 ?六 
加 均 上 3 用 
18 充满 〈 状 态 ) 卡 N32 妨 
29 盐 阳 站 2 为 
20 作 王 ， 成 为 了 卡 习 2 为 
6 于 阳 912 力 
1 麦 基 洗 德 。。 男 了 TX"?3? 力 
国人 人 -1 
23 上 比 ， 离 
39 少 ， 少 量 到 DY 六 
区 人 9 胃 
远离 /躲避 …( 的 面 ) 
| 找到 卡 信 立 已 
?33 1D NY 
33 在 … 有 眼中 蒙 恩 
3 无 酵 饼 阴 站 尽 慷 
37 埃及 的 ， 埃 及 人 ” 形 点 /名 门 立 六 
1 埃及 地 癌 人 立信 
21 地 方 阳 口 ) 记 为 
4 牧场 阴 们 ?为 
28 摩西 男 站 站 疙 
38 家 族 阴 站 站 9 六 
21 死 的 ,死人 形 / 们 娘 




































































“ 迦 南 地 人 芒 ]3 
5 椅子 ， 宝 座 虽 X 忆 3 
36 银子 ， 钱 虽 093 
20 喀 ( 喀 夫 )， 二 十 字 03 
31 掌 〈 手 党 或 脚掌 ) 阴 0 
24 切 ， 砍 卡 们 ]3 
32 立 约 组 们 73 ]]3 
| 写 上 2D3 
5 
1+ 到 ,向 ,给 ,对 h- 一 9 
4 属 
| 按 
28 被 
3? 为 (了 ), 来 
3 〈 作 ) 为 
图 不 百 多 7 
3 利 亚 文中 R9 
35 罗 . 阿 米 男 ? 间 y"X7 
20 心 ， 意 志 ， 思 想 阳 9 
38 心 ， 意志 ， 思 想 中 了 39 
37 单独 到 了 37 
38 (为 了 ) 不 (附属 式 前 ? 副 ? 科 737 
24 做 夸 上 得? 
= 自 的 形 12 
22 拉 班 男 132 
42 砖头 明 站 27 
28 穿 ， 穿 上 卡 划 27 
1 木板 ， 石 板 阳 门 17 
33 罗 得 男 Di7 
3 利 未 男 ?19 
9 饼 中 站 7 
10 夜 ， 夜 间 阳 们 972 
全 学 上 了 D3 
30 拉 ( 拉 梅 德 )， 三 十 “ 字 Tj3 
却 为 什么 ? 司 站 j99 
23 谁 的 ? 训 3? 六 
33 … 面 前 介 -397 
34 在 我 面前 Ji-e 97997 
蔚 拿 , 取 ， 带 上 TD? 
38 





m/ 9 


七 
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5 对 的， 圣洁 的 形 节 iTP 
24 古代 ， 东 [ 阳 ] DTP 
28 为 圣 ， 成 为 圣 卡 共 TP 
28 定 为 圣 ， 分 别 为 圣 “” 皮 世 TP 
25 声音 阳 9 
30 高 度 阴 站 为) 
40 即 ( 即 夫 ) > 人 1 
40 猿 猴 阳 人 1 
5 小 的 形 1oP 
2 小 的 形 19P 
24 该 隐 男人 1? 
3 墙 ， 墙 壁 阳 ?总 
28 轻 的 飞快 的 形 7 忆 
17 起 来 卡 (D1DP)DP 
26 买 ， 得 , 造 卡门 
弘 冷 的 形 六 
10 叫 ， 称 上 XI]P 
2 念 ， 朗 读 组 - 忆 XI]P 
36 己 ， 彩 虹 明 们 划 避 
站 

18 看 卡 DR 
s 流 便 男 ]QXN 
31 头 阳 UN 
36 第 一 的 ， 首 先 的 有形 人 了 RN] 
8 开始 ,起初 阴 们 ?V)N 
32 多 的 ,大 的 形 卫 ] 
36 第 四 的 序 )%? 
31 脚 阴 739 
12 风 ， 气 县 ， 灵 阴 / 门生 
10 拉 结 雪 Im 
40 惠 ( 惠 施 )， 两 蕊 ) 
4 欢乐 的 声音 阴 门 ]] 
21 恶 阳 渭 
2+ 恶 的 ， 坏 的 形 必 ] 
39 同伴 ， 邻 舍 ， 另 一 个 人 四 切 
25 牧 养 卡门 2 
33 跑 上 + (1)D 
二 和 

















am P3 


22 


10 
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40 


36 


27 


36 


过 导 
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14 


40 


31 


22 


24 畦 


14 


28 


了 4 


38 


14 


16 


40 


24 


13 


17 


28 


18 


26 


24 





















































尘 士 阳 97 
树 ， 木 头 阳 也》 
晚上 rm] 29y 
造 ， 做 上 了 节 > 
他 造 了 我 们 ”上 ss-ore 9 也 3 
第 十 的 序 ?9) 节 汶 
on 
员 ” 数 " 门 ] 节 忆 
三 直 数 * 站 门 切 忆 
时 间 ， 时 候 明 / 们 入 
现在 副 门 六 忆 
好 (字母 )， 八 十 字 R9 
嘴 ， 阳 门 久 
这 里 副 站 
转 ( 面 上 D]9 
面 ， 脸 阳 /+9 门 7] 忽 
行 ， 做 上 739 
果子 阳 2 
法 老 阳 , 男 们 7 

卡门 站 9 

立 

羊 ( 群 ) ms ] 久 立 
军队 阳 信 了 立 
咏 (只 代 ), 九 十 字 ?S 
义 的 ， 义 人 形 / 亿 ? 了 立 
义 旧 也 了 
笑 上 了 DY 
玩 页 ， 戏 于 皮 由 六 
形 像 旧 门 9 
哀 叫 ， 呼 求 卡 必 2 立 
北 阴 9 
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14 


28 
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12 


39 


40 


40 


17 


36 


16 


16 


37 


25 


24 
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13 


16 


37 


34 


30 


40 


31 


25 


15 


34 


35 


31 


35 


17 


31 


26 
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周转 个 -9 3?38 
关 卡 3 
所 多 玛 地 站 了 人 
蕊 ， 公 马 阳 人 口 1D 
母 马 阴 DID 
面粉 ， 细 面粉 肯 们 9 
扶持 ， 按 ( 手 ) 上 了 D9 
撤 撒 梅 寿 ) ， 六 十 他 49 
书卷 ， 记 载 ， 书 信 。 旧 99 呈 

2 

耕种 ， 做 工 卡 T3y 
储 泰 ， 敬 拜 

奴仆 ， 仆 人 四 了 23 
俄 备 得 男 了 3y 
俄 巴 底 亚 男 站 7T3y 
希 伯 来 的 ， 形 世 /名 门卫 沪 
希 伯 来 人 

希 伯 来 语 阴 们 门 了 > 

到 介 了 y 
还 ， 再 副 了 1》 
永世 ， 永 远 旧 口 9 
《类 ， 飞 岛 和 飞 虫 。 旧 s 人 i 
离弃 ， 丢 弃 卡 QTy 
帮助 阳 ?7 
铁 笔 阳 总 纺 
眼睛 明 / 了? 光 
艾 ( 艾 音 )， 七 十 字 人 )? 
双眼 /= 癌 7]? 光 
城市 阴 7y 
… 之 上 ，… 上 面 介 2 
中 卡 站 9y 
.… 面 上 ，… 上 面 介 ?9-7 沁 
同 ， 与 … 同 在 介 “ 口 % 
子 民 ， 百 姓 阳 总 
站 ( 住 ) + 了 TDby 
以 马 内 利 男 9R9 及 7 
回答 卡门 3 罗 
眼皮 阳 029y 
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40 
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40 


40 


33 
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36 


芝 式 


29 


36 


36 
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方舟 阴 站 了 六 
惕 美 ， 导 美 诗歌 肯 30 
塔 ( 塔 夫 )， 四 百 > 诈 
记号 由 站 
称 谢 ， 感 恩 明 站 了 站 
的 众 世 代 ， 中 +> 们 麻 9 
的 后 代 
之 下 , … 下 面 “人 -mn 
第 九 的 站 
me 2 节 习 
计 类 ” 数 e DnD 节 3 YU 
四 2 
十 刀 ”we ] 切 》ny 节 可 
L 二 数 @ 口 ?》 节 站 





















































国名 字 阳 门 节 
四 和 站 男 总 
“ 那里 副 口 记 
加 天 ， 天 空 阳 = 个 口 ? 方 忆 
0 第 八 的 序 ?9? 扫 划 
上- mi 区 
了 学 八 。 数 。 ndDpV 
36 R 数 o nlDPV 
十 八 ” 数 " ] 节 站 六 节 
2 十 八 ” 数 * 站 了 切 》 mp 
23 众 名 字 阳 + 们 六 区 
人 八 十 数 e 口 人 态 节 
国米 卡 罗 妨 节 
7 看 守 ， 保守， 道 守 “” 卡 了 为 东 
| 太阳 虽 / 节 六 二 
国志 曙 ] 归 
年 ， 疙 阴 门 ] 这 
国 第 二 的 训 
国 二 & Dj 地 
| 十 二 ” 数 c ] 节 作品 7 节 
上 两 年 明 = 癌 ? 站 ] 节 
24+ 城 门 , 门 (大 的 ) ”四 9y 闻 
se 合 客 划 9D 屿 
12 谎言， 虚 谎 阳 D 芝 
国 月 上 (TI 切 ) 节 
六 ” 数 。 UV) 
十 六 数 。 站 ] 节 》 习 
国 一 so ] 节 节 
TAN 
3 第 六 的 序 ) 划 节 
六 十 数 e 口 ? 芝 东 
30 塞 特 男人 
国 上 DJ 节 
29 软 们 俩 数 -*+e 13? 耻 节 
一 数 =。 门 ?也 
29 一 一 


站 数 。 门 ] 节 必 噩 ) 媚 节 


也 
























































































































































16 田野 ， 一 块 田地 阳 站 了 也 
4 思 ( 思 音 ) 字 他 
2 放 上 (D) 世 ) D 节 
3 (为 ) 快 乐 卡门 为 节 
36 快乐 的 ， 欢 喜 的 。。 形 站 为 芝 
4 喜乐 阴 站 门 六 这 
3!L 嘴唇， 语言 阴 站 9 
四 | 边 

| 搬 菏 女 门 世 
28 烧 ( 某 东西 ) 卡 0 记 

也 

2 扫 罗 胃 DR 节 
45 求 ， 问 卡 7 尺 节 
3 回 , 归 回 上 (QU) 3 地 
36 第 七 的 新 ?973 节 
27 七 。 数 。 JJ 切 
3 
| 七 ” 数 o 站 多 了 节 
aa 十 Lo。 me 1》ny3 节 
29 七 十 妆 。 口 ?3) 
好 打破 ， 断 上 3 节 
28 打 碎 皮 习 3 节 
28 被 打 碎 关节 
38 安息 日 ， 沙 巴特 mm/ 3 节 
全 | 黑 的 形 让 节 
4 施 ( 施 音 )， 三 百 人) 让 
汉 | 歌 阳 7 
32 应 下 ， 躺 怀 上 33 节 
加 平安 ， 和 平 阳 癌 17V 
34 差 遗 ， 伸 出 卡 站 7 节 
5 桌子 ， 餐 毯 旧 让?7 芝 
36 第 三 的 序 ?9 节 
15 撒 冷 地 站 9 划 
2 三 。 数 * 切 7 划 
| 十 三 。 数 。 人 站] 节 访 了 7 节 
36 三 9 数 o 门 划 7V 
36 十 三 " 数 o]》 mW7 节 
29 三 十 数 e 口 ? 芝 2) 


